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Informes de la Comisión de Proposiciones 

PRIMER INFORME 

1. Elección de la Mesa de la Comisión 

La Comisión de Proposiciones elegió su Mesa, que estará integrada por las siguientes personas: 

Presidente:   Embajador Soltanieh (República Islámica del Irán) 

Vicepresidente empleador: Sr. A. M’Kaissi (Túnez) 

Vicepresidente trabajador: Lord Brett (Reino Unido). 

2. Discusión del Informe del Presidente del Consejo de 
Administración y de la Memoria del Director General:  
fecha de apertura y fecha de cierre de la lista de oradores 

La Comisión de Proposiciones decidió que la discusión del Informe del Presidente del Consejo 
de Administración y de la Memoria del Director General comience el lunes 10 de junio, a las 10 
horas, y que la lista de oradores se cierre el miércoles 12 de junio, a las 18 horas, con arreglo a 
las condiciones habituales. 

3. Discusión del informe global sobre el seguimiento de la Declaración 
de la OIT relativa a los principios y derechos fundamentales en el 
trabajo y su seguimiento 

En su 283.a reunión (marzo de 2002), el Consejo de Administración invitó a la Conferencia a 
adoptar, en su 90.ª reunión, los arreglos especiales ad hoc a efectos del examen del Informe 
Global presentados en virtud del seguimiento de la Declaración de la OIT relativa a los 
principios y derechos fundamentales en el trabajo que figuran en el anexo I. 

Sobre la base de los arreglos propuestos, la Comisión de Proposiciones recomienda a la 
Conferencia que el examen del informe global sobre el seguimiento de la Declaración se 
lleve a cabo separadamente del examen del Informe del Presidente del Consejo de 
Administración y de la Memoria del Director General, durante dos sesiones plenarias 
dedicadas por entero a dicho informe global. 

La Comisión de Proposiciones ha decidido que, en el supuesto de que la Conferencia acepte la 
celebración de discusiones separadas, las dos sesiones plenarias tengan lugar el miércoles 12 de 
junio. 
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4. Plan de trabajo de las comisiones de la Conferencia 

Se adjunta al presente documento (Anexo III) un proyecto de plan de trabajo de las comisiones 
que, sin ser vinculante, puede permitirles organizar sus trabajos teniendo en cuenta, en la 
medida de lo posible, las necesidades y posibilidades generales de la Conferencia. 

5. Elecciones del Consejo de Administración 

La Comisión de Proposiciones ha decidido que las reuniones de los colegios electorales se 
celebren el lunes 10 de junio, a las 15 horas. Esta elección durará medio día. En el supuesto de 
que la Conferencia  apruebe en su segunda sesión la propuesta de suspender, en la medida que 
sea necesario, la aplicación de los párrafos 2 y 3 del artículo 52 de su Reglamento, el Grupo 
Gubernamental utilizará en la elección el sistema de votación electrónica. 1 

Por lo que se refiere al Colegio Electoral Gubernamental, cabe recordar que cuando la reunión 
de la Conferencia de 1995 aprobó una propuesta de enmienda a su Reglamento, por la que se 
aumentó de dieciocho a veintiocho el número de miembros gubernamentales adjuntos del 
Consejo, suscribió el principio según el cual las papeletas de voto deberían ser elaboradas y 
tratadas por el Grupo Gubernamental de manera tal que se garantice una repartición geográfica  
del total de puestos titulares y adjuntos entre las distintas regiones que corresponda a la prevista 
en el instrumento de enmienda a la Constitución, de 1986. 

6. Sugerencias para facilitar las labores de la Conferencia 

Como en años anteriores, la Comisión de Proposiciones invita a la Conferencia a confirmar 
los principios siguientes: 

a) Quórum 

i) el quórum se determinará provisionalmente, sobre la base de los poderes acreditados, en 
el breve informe que presenta la Presidenta del Consejo de Administración la víspera de 
la inauguración de la Conferencia. Este quórum  provisional se mantendrá sin 
alteraciones hasta que la Comisión de Verificación de Poderes determine el quórum 
definitivo sobre la base de las inscripciones, quedando entendido que, si se celebrara una 
votación importante en la fase inicial de la Conferencia (siempre que la Comisión de 
Verificación de Poderes ya esté constituida) la Conferencia podrá solicitar a la Comisión 
de Verificación de Poderes que fije el quórum en un informe urgente; 

ii) después, se efectuarán los reajustes habituales bajo la autoridad de la Comisión de 
Verificación de Poderes, teniendo en cuenta las nuevas inscripciones y las notificaciones 
de los delegados que dejen de asistir a la Conferencia; 

iii) los delegados deben inscribirse nada más llegar, ya que el quórum se calcula en función 
del número de delegados inscritos; 

iv) aceptar el nombramiento como delegado supone la obligación de estar disponible en 
Ginebra, bien personalmente, bien mediante un consejero técnico autorizado para actuar 
como suplente, para participar en las labores de la Conferencia hasta el final, pues el 
último día suelen celebrarse votaciones importantes; 

v) los delegados que, a pesar de todo, se vean obligados a ausentarse definitivamente antes 
del final de la Conferencia, deberán notificar previamente su propósito a la secretaría de 

 

1   En el anexo II al presente documento se facilita una descripción del sistema de votación 
electrónica. 
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la Conferencia. (El formulario que se les facilita para indicar la fecha de partida les 
faculta también para autorizar a un consejero técnico a que actúe y vote en su nombre.) 
En las reuniones de grupo que se celebren durante la segunda mitad de la Conferencia se 
deberá señalar a la atención de los miembros lo importante que es cumplimentar y 
entregar dicho formulario; 

vi) por otra parte, un delegado gubernamental de un país puede dar cuenta de la partida del 
otro delegado gubernamental, y los secretarios del Grupo de los Empleadores y del Grupo 
de los Trabajadores pueden informar también acerca de los miembros de sus respectivos 
Grupos que han dejado de asistir y no han autorizado a un consejero técnico a actuar en 
su nombre; 

vii) cuando se proceda a una votación nominal en una sesión plenaria mientras estén reunidas 
las comisiones de la Conferencia, los delegados tendrán no sólo el derecho, sino también 
el deber de ausentarse de las comisiones para ir a votar, a menos que en la sesión plenaria 
los reemplace un suplente. En las comisiones se hacen los anuncios necesarios para que 
todos los delegados sepan que va a celebrarse una votación nominal. Se tomarán las 
oportunas disposiciones en el caso de las comisiones que se reúnan en el edificio de la 
OIT. 

b) Puntualidad 

La Comisión de Proposiciones recomienda a la Conferencia que pida a los presidentes de las 
comisiones que inicien las labores muy puntualmente, independientemente del número de 
personas presentes, pero con la condición de que no se efectúen votaciones si no se está seguro 
de que hay quórum. 

c) Negociaciones 

Para facilitar una negociación más fluida entre los distintos grupos de las comisiones, es 
costumbre que los representantes de cada uno de ellos se reúnan con el Presidente y el Ponente 
de la Comisión de que se trate, así como con el representante del Secretario General, cuando 
proceda, para que los jefes de cada grupo puedan asimilar las opiniones de sus colegas de los 
demás grupos; normalmente este tipo de reuniones se celebra antes de que cada grupo se haya 
comprometido a defender una postura determinada. Estas reuniones oficiosas tienen por objeto 
brindar la ocasión de que se comprendan más a fondo las diferentes opiniones antes de que 
éstas cristalicen en posturas definitivas. 

7. Participación en las comisiones de la Conferencia de Miembros 
que han perdido el derecho de voto 

El Consejo de Administración examinó en su 239.a reunión  (febrero-marzo de 1988) las 
consecuencias del nombramiento como miembros titulares de las comisiones de la Conferencia 
de representantes de un Estado Miembro que hubiera perdido su derecho de voto en virtud del 
artículo 13, párrafo 4, de la Constitución de la OIT. El Consejo observó que, si bien el 
nombramiento de representantes de los empleadores y de los trabajadores de estos Estados no 
tienen repercusiones prácticas, debido a que el Grupo de los Empleadores y el Grupo de los 
Trabajadores siguen un procedimiento eficaz, con arreglo al apartado b), párrafo 5, del artículo 
56 del Reglamento de la Conferencia, para que los miembros adjuntos de una comisión voten 
en lugar de los miembros titulares privados del derecho de voto, no ocurre lo mismo en el 
Grupo Gubernamental. Por ello, si un gobierno que ha perdido el derecho de voto es nombrado 
miembro titular de una comisión, la distribución de votos entre los tres grupos queda 
distorsionada porque la ponderación de los votos se basa en la totalidad de los miembros 
titulares y, en la práctica, los miembros gubernamentales titulares de las comisiones que no 
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pueden votar no aprovechan la posibilidad prevista en el apartado a), párrafo 5, del artículo 56 
de designar a un miembro adjunto que vote en su lugar. 

Así pues, el Consejo de Administración recomendó que, para evitar esta clase de distorsiones, 
los miembros del Grupo Gubernamental no puedan se miembros titulares de las comisiones si 
al propio tiempo no ostentan el derecho de voto. Si por una razón cualquiera esta práctica no se 
respetase plenamente, los coeficientes de ponderación en las comisiones se calcularían sobre la 
base del número de miembros gubernamentales con derecho de voto.  

Por consiguiente, la Comisión de Proposiciones recomienda a la Conferencia que los 
coeficientes de ponderación para las votaciones de las comisiones se calculen en función del 
número de miembros gubernamentales titulares con derecho de voto. 

8. Solicitud de un Estado no miembro para hacerse representar por 
una delegación de observadores en la 90.a (2002) reunión de la 
Conferencia Internacional del Trabajo 

El Secretario General ha recibido una carta, con fecha de 17 de mayo de 2002, del Secretario de 
Estado para el Trabajo y la Solidaridad de Timor Oriental, por la que solicita, en nombre del 
Gobierno de su país, una invitación para hacerse representar por una delegación de 
observadores en la 90.a reunión de la Conferencia. 

Timor Oriental accedió a la independencia el 20 de mayo de 2002. Todavía no ha sido admitido 
como miembro de la Organización de las Naciones Unidas ni de sus instituciones 
especializadas. 

Por consiguiente, la Comisión de Proposiciones recomienda a la Conferencia que autorice al 
Secretario General a que invite a Timor Oriental a hacerse representar en la 90.a reunión de 
la Conferencia, de conformidad con el artículo 2, párrafo 3, e) del Reglamento de la 
Conferencia 

9. Solicitudes de organizaciones internacionales no 
gubernamentales que desean estar representadas en las 
Comisiones de la Conferencia 

De conformidad con el apartado j), del párrafo 3, del artículo 2 del Reglamento de la 
Conferencia, la Mesa del Consejo de Administración decidió invitar a determinadas 
organizaciones internacionales no gubernamentales a hacerse representar en la presente reunión 
de la Conferencia, quedando entendido que incumbirá a la Comisión de Proposiciones de la 
Conferencia examinar las solicitudes de dichas organizaciones para participar en las labores de 
las comisiones encargadas de los puntos del orden del día sobre los cuales hayan expresado un 
interés particular. 

La disposición del Reglamento de la Conferencia aplicable a la tramitación de estas solicitudes 
es el párrafo 9 del artículo 56, de conformidad con el cual la Comisión de Proposiciones 
recomienda a la Conferencia invitar a las organizaciones siguientes a hacerse representar en 
las comisiones indicadas a continuación: 

 Comisión de Aplicación de Normas 
Alianza Internacional de Mujeres 
Alianza Internacional para el Apoyo a la Niñez 
Amnistía Internacional 
Anti-Slavery International 
Arab Lawyers’ Union 
Asociación Internacional de la Inspección de Trabajo 
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Centro Internacional para los Derechos Sindicales 
Confederación Europea de Sindicatos Independientes 
Confederación General de Sindicatos 
Confederación Iberoamericana de Inspectores del Trabajo 
Confederación Internacional de Sindicatos Arabes 
Confederación Sindical Mundial de la Enseñanza 
Congreso Judío Mundial 
Congreso Permanente de la Unidad Sindical de los Trabajadores de América Latina 
Consejo de Coordinación Sindical de Africa austral 
Consejo Internacional de Enfermeras 
Consejo Internacional de Mujeres 
Consejo Sindical de la Commonwealth 
Cooperación Internacional para el Desarrollo y la Solidaridad 
Federación Internacional de los Trabajadores del Transporte 
Federación Internacional de Trabajadores de las Industrias Metalúrgicas 
Federación Internacional Sindical de la Enseñanza 
Federación Internacional Terre des Hommes 
Friends World Committee for Consultation 
Internacional de la Educación 
Internacional Socialista de Mujeres 
International Federation of Training and Development Organizations 
Juventud Obrera Cristiana Internacional 
Movimiento Mundial de Trabajadores Cristianos 
Organización Africana de Sindicatos Mineros, de la Energía, la Química y Afines 
Organización Democrática Sindical de los Trabajadores Africanos 
Organizacíon Internacional de Energía y Minas 
Organización Mundial Contra la Tortura 
Solidar 
Unión Internacional de Trabajadores de la Alimentación, Agrícolas, Hoteles, Restaurantes, 
Tabaco y Afines 
Unión Internacional de Sindicatos de Trabajadores de la Construcción, Madera y Materiales de 
Construcción 
Unión Internacional de Sindicatos de Trabajadores de la Energía, el Metal, la Química, el 
Petróleo e Industrias Afines 
Union internationale des syndicats des travailleurs de l'agriculture, l'alimentation, du 
commerce, de l'industrie textile et similaires 
Unión Latinoamericana de Trabajadores Municipales 
Visión Mundial Internacional 

 Comisión de la Promoción de las Cooperativas 
Alianza Internacional de Mujeres 
Arab Lawyers’ Union 
Confederación General de Sindicatos 
Confederación Iberoamericana de Inspectores del Trabajo 
Confederación Internacional de Sindicatos Arabes 
Congreso Permanente de la Unidad Sindical de los Trabajadores de América Latina 



 

 

4-1/6 

Consejo Internacional de Enfermeras 
Consejo Internacional de Mujeres 
Consejo Internacional de Mujeres Judías 
Federación Internacional de Mujeres de Negocios y Profesionales 
Federación Internacional de Mujeres Universitarias 
Federación Internacional Sindical de la Enseñanza 
Friends World Committee for Consultation 
Internacional Socialista de Mujeres 
International Federation for Alternative Trade 
International Federation of Training and Development Organizations 
International Occupational Hygiene Association 
Juventud Obrera Cristiana Internacional 
Movimiento Mundial de Trabajadores Cristianos 
Organización Africana de Sindicatos Mineros, de la Energía, la Química y Afines 
Organización Democrática Sindical de los Trabajadores Africanos 
Organización Mundial Contra la Tortura 
Solidar 
Soroptimist International 
Unión General de Cámaras de Comercio, Industria y Agricultura de los Países Arabes 
Unión Internacional Cristiana de Dirigentes de Empresa 
Union internationale des syndicats des travailleurs de l'agriculture, l'alimentation, du 
commerce, de l'industrie textile et similaires 
Unión Mundial de las Organizaciones Femeninas Católicas 
Visión Mundial Internacional 
Zonta International 

 Comisión de los Accidentes del Trabajo y las Enfermedades Profesionales 
Alianza Internacional de Mujeres 
Arab Lawyers’ Union 
Asociación Internacional de la Inspección de Trabajo 
Centro Internacional para los Derechos Sindicales 
Comisión Sindical Consultativa ante la OCDE 
Confederación Europea de Sindicatos 
Confederación Europea de Sindicatos Independientes 
Confederación General de Sindicatos 
Confederación Iberoamericana de Inspectores del Trabajo 
Confederación Internacional de Sindicatos Arabes 
Congreso Permanente de la Unidad Sindical de los Trabajadores de América Latina 
Consejo Internacional de Enfermeras 
Consejo Internacional de Mujeres 
Federación Internacional de Trabajadores de las Industrias Metalúrgicas 
Federación Internacional de Trabajadores del Textil, Vestuario y Cuero 
Instituto Internacional de la Construcción 
International Federation of Training and Development Organizations 
International Occupational Hygiene Association 
Juventud Obrera Cristiana Internacional 
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Movimiento Mundial de Trabajadores Cristianos 
Organización Africana de Sindicatos Mineros, de la Energía, la Química y Afines 
Organizacíon Internacional de Energía y Minas 
Organización Mundial Contra la Tortura 
Unión Internacional de Sindicatos de Trabajadores de la Construcción, Madera y Materiales de 
Construcción 
Union internationale des syndicats des travailleurs de l'agriculture, l'alimentation, du 
commerce, de l'industrie textile et similaires 
Unión Latinoamericana de Trabajadores Municipales 
Visión Mundial Internacional 

 Comisión de la Economía Informal 
Alianza Internacional de Mujeres 
Alianza Internacional para el Apoyo a la Niñez 
Anti-Slavery International 
Arab Lawyers’ Union 
Asociación Internacional de la Inspección de Trabajo 
Asociación Internacional de Universidades para la Tercera Edad 
Centro Internacional para los Derechos Sindicales 
Comisión Sindical Consultativa ante la OCDE 
Confederación Europea de Sindicatos 
Confederación Iberoamericana de Inspectores del Trabajo 
Confederación Internacional de Sindicatos Arabes 
Confederación Internacional de Técnicos 
Confederación Sindical Mundial de la Enseñanza 
Congreso Permanente de la Unidad Sindical de los Trabajadores de América Latina 
Consejo Internacional de Mujeres 
Consejo Internacional de Mujeres Judías 
Consejo Sindical de la Commonwealth 
Cooperación Internacional para el Desarrollo y la Solidaridad 
Federación Internacional de Asociaciones para la Educación de los Trabajadores 
Federación Internacional de Centros Sociales y Centros Vecinales 
Federación Internacional de los Trabajadores del Transporte 
Federación Internacional de Mujeres de Negocios y Profesionales 
Federación Internacional de Mujeres Universitarias 
Federación Internacional de Trabajadores de las Industrias Metalúrgicas 
Federación Internacional de Trabajadores del Textil, Vestuario y Cuero 
Federación Mundial de Empleados 
Friends World Committee for Consultation 
Internacional de la Educación 
Internacional Socialista de Mujeres 
International Federation for Alternative Trade 
International Federation of Training and Development Organizations 
International Network for Home-Based Workers 
Juventud Obrera Cristiana Internacional 
Movimiento Mundial de Trabajadores Cristianos 
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Organización Africana de Sindicatos Mineros, de la Energía, la Química y Afines 
Organización Mundial Contra la Tortura 
Social Alert 
Solidar 
Soroptimist International 
Unión General de Cámaras de Comercio, Industria y Agricultura de los Países Arabes 
Unión Internacional de Trabajadores de la Alimentación, Agrícolas, Hoteles, Restaurantes, 
Tabaco y Afines 
Unión Internacional Cristiana de Dirigentes de Empresa 
Unión Internacional de Sindicatos de Trabajadores de la Construcción, Madera y Materiales de 
Construcción 
Union internationale des syndicats des travailleurs de l'agriculture, l'alimentation, du 
commerce, de l'industrie textile et similaires 
Unión Mundial de las Organizaciones Femeninas Católicas 
Union Network International 
Visión Mundial Internacional 
Zonta International 

10. Composición de la Comisión de Verificación de Poderes 

La Comisión de Proposiciones propone a la Conferencia que los tres miembros de la 
Comisión de Verificación de Poderes sean los siguientes: 

Miembro gubernamental: Sr. Oni (Benin) 

Miembro empleador:  Sra. Sasso Mazzufferi (Italia) 

Miembro trabajador:  Sr. Edström (Suecia). 

11. Constitución del Comité de Redacción de la Conferencia 

La Comisión de Proposiciones recomienda que, de conformidad con las disposiciones del 
párrafo 1 del artículo 6 del Reglamento, el Comité de Redacción de la Conferencia conste de 
las siguientes personas: 

El Presidente de la Conferencia 

El Secretario General de la Conferencia 

El Consejero Jurídico de la Conferencia 

El Director del Departamento de las Normas Internacionales del Trabajo 

El Consejero Jurídico Adjunto de la Conferencia. 

12. Delegación de autoridad en la Mesa de la Comisión de Proposiciones 

En su primera sesión se presentó a la Conferencia una propuesta de su Mesa destinada a 
suspender la aplicación del Reglamento, a fin de delegar en la Comisión de Proposiciones la 
autoridad para aprobar las solicitudes que no despiertan controversia presentadas por 
organizaciones internacionales no gubernamentales que desean estar representadas en las 
comisiones de la Conferencia. Además, la Mesa de la Conferencia recomendó que se autorice a 
la Comisión de Proposiciones a que delegue estas funciones en su Mesa. 
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Partiendo del supuesto de que la Conferencia adopte esta recomendación, la Comisión de 
Proposiciones ha delegado en su Mesa la aprobación de solicitudes que no despiertan 
controversia presentadas por organizaciones internacionales no gubernamentales que desean 
estar representadas en las comisiones de la Conferencia (párrafo 9 del artículo 56). 

Según la práctica seguida habitualmente, la Comisión de Proposiciones ha delegado en su Mesa 
la autoridad para elaborar el programa de la Conferencia y para fijar la fecha y la hora, así como 
el orden del día, de las sesiones plenarias (párrafo 2 del artículo 4 del Reglamento). 

13. Procedimiento para el examen del retiro propuesto 
de veinte recomendaciones 

La Conferencia tiene ante sí, en el séptimo punto de su orden del día, el Informe VII (1 y 2): 
Retiro de 20 recomendaciones.  

De conformidad con el artículo 45bis del Reglamento de la Conferencia, “la Conferencia podrá 
decidir examinar este informe y la propuesta que contenga directamente en sesión plenaria, o 
bien remitirlo a la Comisión de Proposiciones”. 

Habida cuenta del gran volumen de trabajo previsto para las sesiones plenarias, la Comisión de 
Proposiciones recomienda a la Conferencia que remita este punto de su orden del día a la 
misma Comisión de Proposiciones para su examen e informe. 

14. Sistema de votación electrónica 

En el anexo II figura una descripción del sistema de votación electrónica que se utilizará en 
principio en todas las votaciones en sesión plenaria de la Conferencia, de conformidad con el 
párrafo 15 del artículo 19 de su Reglamento. 

15. Composición de las comisiones 

Las listas completas de la composición de las comisiones aparecerán en un informe 
complementario. 

A.A. Soltanieh, Presidente Ginebra, 3 de junio de 2002. 
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Anexo I 

Arreglos especiales para la discusión del Informe Global 
en el marco del seguimiento de la Declaración  
en la 90.ª reunión de la Conferencia Internacional del Trabajo 

Principio de la discusión 

Habida cuenta de las distintas opciones mencionadas en el anexo de la Declaración, el Consejo 
de Administración recomienda que el Informe Global presentado a la Conferencia por el Director 
General sea tratado en sesión plenaria, separadamente de la Memoria y los informes presentados por 
el Director General en virtud del artículo 12 del Reglamento de la Conferencia. 

Duración y momento de la discusión 

En un mismo día deberían convocarse dos sesiones para llevar a cabo la discusión del Informe 
Global, y debería preverse la posibilidad, llegado el caso, de prolongar la sesión o de convocar otra 
sesión adicional el mismo día u otro día, según se estime conveniente. A fin de tener en cuenta el 
programa de trabajo de la Conferencia y el hecho de que cierto número de ministros que 
normalmente están presentes durante la segunda semana de la Conferencia tal vez deseen hacer uso 
de la palabra, la discusión del Informe Global debería llevarse a cabo durante la segunda semana de 
la reunión de la Conferencia, el miércoles 12 de junio, considerado por la OIT como el Día de la 
Eliminación del Trabajo Infantil. 

Procedimiento para la discusión 

La discusión por separado del Informe Global que se recomienda más arriba implica, en 
particular, que las declaraciones formuladas durante la discusión del Informe Global no deberían 
regirse por la disposición que limita el número de intervenciones a que tiene derecho cada orador en 
sesión plenaria, prevista en el párrafo 3 del artículo 12 del Reglamento, y que la discusión no 
debería regirse por lo dispuesto en el párrafo 6 del artículo 14, acerca del tiempo fijado para las 
intervenciones. Además, los intercambios sobre los puntos propuestos para la discusión temática no 
deberían estar sujetos a las limitaciones previstas en el párrafo 2 del artículo 14, que establece el 
orden de los pedidos de uso de la palabra. Por consiguiente, estas disposiciones deberían 
suspenderse en virtud de lo dispuesto en el artículo 76 del Reglamento, en la medida en que sea 
necesario para la discusión del Informe Global. Incumbirá a la Mesa de la Conferencia tomar las 
decisiones relativas a la conducción de los debates que sean necesarias, incluidas las modalidades de 
la participación del Director General en la discusión temática. 

A fin de permitir que un número máximo de mandantes exprese sus opiniones durante la 
discusión general, un ministro visitante podrá hacer uso de la palabra, según lo dispuesto en el 
párrafo 3 del artículo 12 del Reglamento de la Conferencia, siempre que no haya hecho uso antes de 
ella un delegado gubernamental del Estado Miembro interesado. 

Organización de la discusión 

Deberían adoptarse arreglos especiales para organizar la discusión general y la discusión 
temática. 

La discusión general (declaraciones preliminares de los portavoces de los grupos 
no gubernamentales y regionales, intervenciones de los delegados) debería tener lugar en la primera 
sesión, conforme a las modalidades acordadas para las discusiones anteriores. La segunda sesión 
comenzaría por la discusión temática, la cual tendría una duración limitada (dos horas, por ejemplo). 
Proseguiría con las declaraciones finales de los portavoces de los grupos y, de ser posible, de los 
delegados, precedidas eventualmente por las intervenciones que no hubieran podido tener lugar en 
la primera sesión. 
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Anexo II 

Sistema de votación electrónica 
Cuando se aplique el sistema electrónico, los votos (en la mayoría de los casos: sí, no, 

abstención) se expresarán utilizando el teclado situado en un “puesto de votación” que se pondrá a 
disposición de todos los delegados o personas autorizadas a votar en su nombre. 

Cuando se utilice el sistema electrónico, se indicará el tema y la cuestión sobre la que se deba 
votar, así como el método de votación (a mano alzada, nominal o secreta), y el Presidente anunciará el 
comienzo de la votación. Cuando éste se haya cerciorado de que todos los delegados han tenido la 
posibilidad de registrar su voto en uno de los puestos de votación disponibles, anunciará el cierre de la 
votación. 

Cuando se opte por el método de votación a mano alzada, inmediatamente después de que se 
hayan registrado todos los votos, se expondrá el resultado definitivo de la votación, que acto seguido se 
publicará con las siguientes indicaciones: número total de votos a favor, número total de votos en 
contra, número total de abstenciones, y quórum, así como la mayoría requerida. 

Cuando se opte por el método de votación nominal, inmediatamente después de registrados todos 
los votos, se expondrán los resultados definitivos de la votación, con las siguientes indicaciones: 
número total de votos a favor, número total de votos en contra, número total de abstenciones, y 
quórum, así como la mayoría requerida. A continuación se publicarán estas indicaciones junto con una 
lista de los delegados que hayan votado, en la que conste el sentido de su voto. 

En el caso de la votación secreta, inmediatamente después de registrados todos los votos, se 
expondrán los resultados definitivos de la votación y a continuación se publicarán con las siguientes 
indicaciones: número total de votos a favor, número total de votos en contra, número total de 
abstenciones, y quórum, así como la mayoría requerida. Resultará absolutamente imposible conocer 
los votos individuales y no quedará constancia alguna del sentido en que hayan votado los delegados. 

Es fundamental que, como sucede en la actualidad, los delegados hayan decidido previamente si 
van a ser ellos o algún otro miembro de su delegación los que van a ejercer el derecho de voto en cada 
caso. Si con todo se emite más de un voto en nombre de un solo delegado en dos momentos distintos o 
en dos lugares diferentes, sólo se reconocerá el primero, tanto si ha sido enviado por el propio 
delegado, como si lo ha sido por un suplente o por un consejero técnico que, a estos efectos, haya 
recibido una autorización específica por escrito. Estas autorizaciones han de llegar a la secretaría antes 
de que se anuncie la apertura de la votación. 



Composition des commissions

(Note: Names of countries are given in French; los nombres de los paises figuran en frances.)

Composition of committees
Composición de las comisiones

COMMISSION DE L'APPLICATION DES NORMES
COMMITTEE ON THE APPLICATION OF STANDARDS
COMISIÓN DE APLICACIÓN DE NORMAS

Membres gouvernementaux - Government members - Miembros gubernamentales

AFGHANISTAN AFRIQUE DU SUD ALBANIE
ALGERIE ALLEMAGNE ANGOLA
ARABIE SAOUDITE ARGENTINE AUSTRALIE
AUTRICHE BAHREIN BELGIQUE
BENIN BOTSWANA BRESIL
BURKINA FASO CAMBODGE CANADA
REP. CENTRAFRICAINE CHILI COLOMBIE
REPUBLIQUE DE COREE COTE D'IVOIRE CROATIE
CUBA DANEMARK REP. DOMINICAINE
EGYPTE EL SALVADOR EMIRATS ARABES UNIS
ERYTHREE ESPAGNE ETATS-UNIS
ETHIOPIE FIDJI FINLANDE
FRANCE GABON GHANA
GRECE GUATEMALA GUINEE
GUINEE-BISSAU HONGRIE INDE
REP. ISLAMIQUE D'IRAN IRLANDE ITALIE
JAMAIQUE JAPON JORDANIE
KENYA KOWEIT LESOTHO
LIBAN JAMAHIRIYA ARABE LIBYENNE LITUANIE
MADAGASCAR MALAISIE MALAWI
MALI MALTE MAROC
MAURICE MAURITANIE MEXIQUE
MOZAMBIQUE NAMIBIE NICARAGUA
NIGER NIGERIA NORVEGE
NOUVELLE-ZELANDE OMAN PAKISTAN
PANAMA PAPOUASIE-NOUVELLE-GUINEE PAYS-BAS
PEROU PHILIPPINES POLOGNE
PORTUGAL QATAR ROUMANIE
ROYAUME-UNI FEDERATION DE RUSSIE SENEGAL
SLOVAQUIE SOUDAN SRI LANKA
SUEDE SUISSE REP. ARABE SYRIENNE
REP.-UNIE DE TANZANIE REPUBLIQUE TCHEQUE THAILANDE
TRINITE-ET-TOBAGO TUNISIE TURQUIE
URUGUAY YEMEN ZAMBIE
ZIMBABWE

Membres gouv. adjoints - Govt. deputy members - Miembros gub.adjuntos

BAHAMAS BARBADE BOSNIE-HERZEGOVINE
ESTONIE INDONESIE ISLANDE
ISRAEL PARAGUAY SAINT-MARIN
UKRAINE YOUGOSLAVIE
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Membres employeurs - Employers' members - Miembros empleadores

M. AL DEBSS (République arabe syrienne)
M. HANNA

Mr. AL RABIE (Oman)
Mr. AL KHUNJI

Mr. AL SALEH (Bahreïn)
Mr. SHRIF

Sr. ALVAREZ GAIANI (Argentine)
Sr. SPAGHI

Mr. AMPIAH (Ghana)
Mrs. KARIKARI ANNANG

Sr. ARTHUR ERRAZURIZ (Chili)
Sr. PIZARRO MAASS
Sr. BRUNA VARGAS
Sr. PRIETO CONCHA

Mr. BARROSO (Mozambique) M. BOISSON (France)
Mme ROILAND
Mme BENHAMOU

Mr. BOTHA (Afrique du Sud)
Mr. VAN NIEKERK
Mr. LAMPRECHT

M. CERESCU (République de Moldova)
M. AXENTII

Mr. CHIBOTA (Zimbabwe)
Mr. MAWERE

Sr. DE ARBELOA (Venezuela)
Sr. GARRIDO SOTO

M. DIOP (Sénégal)
M. GAYE

Sr. DURLING (Panama)
Sr. LINERO MENDOZA

Sr. ECHAVARRÍA (Colombie)
Sr. VILLEGAS
Sr. GALVIS JARAMILLO

Mr. EGHBALI (République islamique d'Iran)
Mr. FARIDI-ARAGHI

Sr. FERRER DUFOL (Espagne)
Sr. SUÁREZ SANTOS
Sr. GONZÁLEZ GÓMEZ DE ARANDA

M. HAMADEH (Liban)
M. BSAT

Mr. HEINZEMANN (Allemagne)
Mr. WISSKIRCHEN
Mrs. HADELER

Mr. HOFF (Norvège)
Mr. SKARNING

Mr. JAHNATEK (Slovaquie)
Mr. KATRIAK

Mr. KONDITI (Kenya)
Mr. WA KAYANDA

Mr. LAMBERT (Royaume-Uni)
Mr. JONES

Ms. LAURENT (Suède)
Mr. APPELGREN

Mr. LAWSON (Canada)
Ms. GROS-LOUIS

Mr. LIMA GODOY (Brésil)
Ms. RONDON LINHARES
Ms. CERQUEIRA COIMBRA DUQUE
Mr. DE OLIVEIRA RODRIGUES

Sr. MARTINEZ (Honduras)
Sr. SOLIS

M. MEGATELI (Algérie)
M. AIT HACENE

Mr. NOAKES (Australie) Mr. OSHINOWO (Nigéria)
Mr. EBURAJOLO
Mr. ORUGBO

Sr. PIGNATARO PACHECO (Costa Rica) Mr. PIRLER (Turquie)
Mr. CENTEL

Mr. POTTER (Etats-Unis)
Ms. CANNAVINO
Mr. COWMAN
Mr. TAYLOR

Sr. PRIETO (Mexique)
Sr. YLLANES
Sr. MORALES

Sr. RICCI MUADI (Guatemala) Mr. RISKI (Finlande)
Mr. AARTO

Mr. RØNNEST (Danemark)
Mr. BURMØLLE
Mr. JEPSEN
Mr. JUST PEDERSEN
Mr. SCHILDER

Mme SASSO MAZZUFFERI (Italie)
M. FERRARA
Mme ROSSI
M. RIGHETTO
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Mr. SULKOWSKI (Pologne)
Ms. KARPINSKA

Mr. SUPARWANTO (Indonésie)
Mr. DJOJOSUMARTO
Mr. RACHMAN
Mr. HARIATMOKO

Mr. SZIRMAI (Hongrie)
Mr. CSUPORT
Mr. TOTH

Mr. TECLEZIOM (Erythrée)

Sr. TOMASINO HURTADO (El Salvador)

Membres employeurs adjoints - Employers' deputy members - Miembros empleadores adjuntos

Mr. AL-NAHEDH (Koweït)
Mr. AL-RABAH

M. ANALYTIS (Grèce)
M. CHARAKAS
Mme TSOUMANI SPENTZA

Mr. ANAND (Inde)
Mr. GARG

Mr. AUNG (Myanmar)

Mr. BABUNASHVILI (Géorgie)
Mr. MELADZE

M. BARDE (Suisse)
M. PLASSARD

Mr. CHO (République de Corée)
Mr. LEE

M. COSTACHE (Roumanie)
M. MEDINTU
M. DIACONU

Mr. EREMEEV (Fédération de Russie)
Mr. RUDAKOV

Sr. ESPAÑA SMITH (Bolivie)

Mrs. GLOBOCNIK (Slovénie)
Mrs. SERAZIN

Sr. HERRERA ROA (République dominicaine)
Sr. CASTILLO CAMINERO

Mr. HILTON-CLARKE (Trinité-et-Tobago) Mr. HUNTJENS (Pays-Bas)
Mr. HYDER (Bangladesh) Ms. KNOWLES (Nouvelle-Zélande)

Mr. MARSH
Mr. MAENDA (République-Unie de Tanzanie)

Mr. KABYEMERA
Mr. NATHAN (Malaisie)

Mr. SHAMSUDDIN
Mr. ISMAIL
Mr. MOHD AMIN

Mr. OKUDA (Japon)
Mr. SUZUKI
Mr. YANO

Sr. PONCE MUÑOZ (Equateur)
Sr. DÍAZ GARAICOA

Ms. STEFANSDOTTIR (Islande)
Mr. MAGNUSSON

Mr. TABANI (Pakistan)

M. VAN HOLM (Belgique)
Mme STORM

M. VIEIRA (Portugal)
Mme VIEIRA
Mme DE CARVALHO
M. CORREIA CUSTODIO
M. SOARES DE SOUSA

Mr. ZULU (Zambie)
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Membres travailleurs - Workers' members - Miembros trabajadores

Mr. ABD. RAHMAN (Malaisie) Sr. AGUILAR ARCE (Costa Rica)
Mr. AHMED (Pakistan) Mr. AHN (République de Corée)
Mr. AL-FAHMAA (Koweït) Mr. ALI (Soudan)
M. ALLOUZAH (République arabe syrienne) Mr. AL-MUFRJI (Iraq)
Mr. AMARE (Ethiopie) Mr. ANTONIO (Malawi)
Mr. ANTWI (Ghana) Sr. ARAVENA ALVAREZ (Chili)
M. ASSOGBA (Bénin) M. BECCARI (Saint-Marin)
Sr. BERNAL CAMERO (Cuba) Sr. CARO (Colombie)
M. CHARIF (Liban) Mr. CHEN (Chine)
M. CORTEBEECK (Belgique) Mr. CRIVELLI (Brésil)
Mrs. CZUGLERNÉ-IVANY (Hongrie) M. DALEIDEN (Luxembourg)
M. DASSIS (Grèce) M. DE CARVALHO (Portugal)
Mme DEL RIO (Italie) Mr. DEVENDRA (Sri Lanka)
Mr. ETTY (Pays-Bas) Mr. FISHMAN (Etats-Unis)
Mr. FOLDBERG (Danemark) Sr. GENOVEZ (El Salvador)
Mrs. GINGRAS (Canada) Mr. GIUSEPPI (Trinité-et-Tobago)
Sr. GOICHEA (Uruguay) Sr. GONZÁLEZ ZAMORA (Espagne)
M. GUIRO (Sénégal) Sr. IBARRA SERRANO (Equateur)
Mr. JABAR (Philippines) M. LARBI KABBAJ (Maroc)
Mr. LEPIK (Pologne) Mr. LÖRCHER (Allemagne)
M. MAHAN GAHE (Côte d'Ivoire) Mr. MAKHALE (Botswana)
Mr. MANJAZE (Mozambique) Mr. MATOMBO (Zimbabwe)
Sr. MEDINA (Mexique) Sr. MENA QUINTANA (Panama)
Mr. MERAL (Turquie) Mr. MOHALE (Lesotho)
M. MOMBO MOUELET (Gabon) Sr. MORALES (Guatemala)
Mr. MOSS (Bahamas) Mr. NAKAJIMA (Japon)
Mr. NASHER (Yémen) Mr. NGCUKANA (Afrique du Sud)
Mr. NGULLA (République-Unie de Tanzanie) M. NTONE DIBOTI (Cameroun)
Sr. ORTEGA (Venezuela) Mr. OSHIOMHOLE (Nigéria)
Mr. OSMAN (Jamahiriya arabe libyenne) M. OUEDRAOGO (Burkina Faso)
Sr. PETRECCA (Argentine) M. POPESCU (Roumanie)
M. PRINCE (Suisse) M. RETUREAU (France)
M. RODRIGUES DA COSTA (Angola) M. ROMDHANE (Tunisie)
Mr. ROS (Cambodge) Mr. RUSANEN (Finlande)
Mr. SALAMEH SA'ED EL KHALAF (Jordanie) Mr. SALIMIAN (République islamique d'Iran)
Mr. SAMEK (République tchèque) M. SEYBOU (Niger)
Mr. SIDOROV (Fédération de Russie) Mr. SILABAN (Indonésie)
Mr. STEYNE (Royaume-Uni) M. STOYAN (Ukraine)
Mr. TEMBO (Zambie) Mr. THAILUAN (Thaïlande)
Mr. THAKKAR (Inde) Mrs. THEODORSEN (Norvège)
Mr. TOLICH (Nouvelle-Zélande) M. TOURE (Guinée)
Sr. VARGAS SAILLANT (République dominicaine) Ms. VUKOJE (Croatie)
Mr. YIGZAW (Erythrée) Ms. ZETTERVALL-THAPPER (Suède)
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Membres travailleurs adjoints - Workers' deputy members - Miembreos trabajadores adjuntos

Mr. ADAMY (Allemagne) Mr. AL TALHI (Jamahiriya arabe libyenne)
Mr. AL-JABOURI (Iraq) M. ALLINI (Gabon)
Mr. ALMARZOOQI (Emirats arabes unis) Mr. AL-MASHMOUM (Koweït)
Mrs. ANCICOVA (Slovaquie) Mme ANISA (Afghanistan)
Sr. ARCINIEGA AGUIRRE (Equateur) M. ATTIGBE (Bénin)
Mr. BAI (Chine) Ms. BENDIXEN (Danemark)
M. BOEYKENS (Belgique) M. BOUZIA (Maroc)
Mr. BRETT (Royaume-Uni) Mme BRIGHI (Italie)
Mr. BURGESS (Royaume-Uni) Mr. CABRERA (Trinité-et-Tobago)
Sr. CANCINO OPAZO (Chili) Sra. CANO MORENO (Panama)
M. CHILOV (Ukraine) Mr. CUTAJAR (Malte)
Sr. DE LA VEGA (Mexique) Mr. DEBONO (Malte)
Mrs. DJALINOUS (Autriche) Mr. EDSTRÖM (Suède)
Mr. EL AZALI (Egypte) Sr. ESTRADA (Guatemala)
Mr. EVANS (Bahamas) M. FELICI (Saint-Marin)
Ms. FENTON (Nouvelle-Zélande) M. FORMOSA (France)
Mr. GACEK (Etats-Unis) Mr. GANG (République de Corée)
Mr. GAUMONT (Canada) M. GERARD (France)
Mr. GHANDOUR (Soudan) Sr. GOMEZ (Colombie)
Sr. GONZÁLEZ BOÁN (Espagne) Sr. GONZÁLEZ GONZÁLEZ (Cuba)
Mr. GRACI (Albanie) Mr. GREIF (Autriche)
Mr. GYÖRGY (Hongrie) Ms. HANZEVACKI (Croatie)
Mr. INOKUCHI (Japon) M. ISSA (République arabe syrienne)
Mr. KHAN (Bangladesh) M. KHANSA (Liban)
Mr. KOC (Turquie) Mr. KPOH (Ghana)
Mr. KULESZA (Pologne) Ms. KURHUSH (Yémen)
Ms. LEKANG (Norvège) Mr. LOUSQUI (Israël)
Ms. LYNCH (Irlande) Mr. MACAULAY (Nigéria)
Sr. MARTINEZ MOLINA (Chili) Mr. MATHESON (Australie)
Sr. MATILLA (Espagne) M. MEIRINHO (Portugal)
Mr. MOHAMED (Bahreïn) Mr. MOHD YUSOF (Malaisie)
Mr. MONSEN (Norvège) M. NDIAYE (Sénégal)
M. NEJI (Tunisie) M. NOLLET (Belgique)
Mr. NORDDAHL (Islande) Mr. NYBERG (Suède)
Ms. OKUBO (Japon) Sr. ORTIZ ARCOS (Chili)
Ms. PARKER (Norvège) Mr. PARROT (Canada)
Mr. PHADU (Afrique du Sud) Sr. PINZÓN (Guatemala)
Mr. PORNPATTANANIKOM (Thaïlande) Mr. PRUIM (Pays-Bas)
Sr. RAMOS (Venezuela) M. RUSU (Roumanie)
Mr. SAHA (Inde) M. SALIFOU (Niger)
Mr. SAVAEDI (République islamique d'Iran) M. SEA (Côte d'Ivoire)
Mr. SHMAKOV (Fédération de Russie) M. SOCK (Sénégal)
Mr. SOEDIONO (Indonésie) Mr. SOEDJITO (Indonésie)
Mr. SOTHIKKANNAN (Sri Lanka) Mr. SUBSARN (Thaïlande)
Mr. SURIN (Fédération de Russie) Mr. TARAJAM (Thaïlande)
Mr. THAUMATURGO CORTIZO (Brésil) M. TORCHE (Suisse)
M. TRAUSCH (Luxembourg) M. VALLADON (France)
Mme VERWIMP (Belgique) Mr. YOON (République de Corée)
Mr. YOUNG (Royaume-Uni) Sr. ZAPIRAIN (Uruguay)
Mr. ZEIN (Indonésie)

04.06.2002 12:23:39S = suppléant; substitute; suplente



/  6   (COOPERATIVES)

COMMISSION DE LA PROMOTION DES COOPERATIVES
COMMITTEE ON THE PROMOTION OF COOPERATIVES
COMISIÓN DE LA PROMOCIÓN DE LAS COOPERATIVAS

Membres gouvernementaux - Government members - Miembros gubernamentales

AFRIQUE DU SUD ALGERIE ARABIE SAOUDITE
ARGENTINE AUTRICHE BAHAMAS
BAHREIN BELGIQUE BENIN
BOTSWANA BRESIL BURKINA FASO
CAMBODGE CANADA REPUBLIQUE DE COREE
COTE D'IVOIRE REP. DOMINICAINE EGYPTE
EL SALVADOR EQUATEUR ERYTHREE
ESPAGNE ETATS-UNIS ETHIOPIE
FIDJI FINLANDE FRANCE
GABON GHANA GRECE
GUATEMALA HONGRIE INDE
REP. ISLAMIQUE D'IRAN IRLANDE ISRAEL
ITALIE JAPON KENYA
KOWEIT LESOTHO LIBAN
JAMAHIRIYA ARABE LIBYENNE LITUANIE LUXEMBOURG
MALAWI MALI MEXIQUE
MOZAMBIQUE NAMIBIE NICARAGUA
NIGER NIGERIA NOUVELLE-ZELANDE
OMAN PANAMA PAPOUASIE-NOUVELLE-GUINEE
PAYS-BAS PEROU PHILIPPINES
POLOGNE PORTUGAL ROYAUME-UNI
SENEGAL SOUDAN SRI LANKA
SUEDE SUISSE SURINAME
REP. ARABE SYRIENNE THAILANDE TRINITE-ET-TOBAGO
TUNISIE TURQUIE URUGUAY
ZAMBIE ZIMBABWE

Membres gouv. adjoints - Govt. deputy members - Miembros gub.adjuntos

BARBADE CHILI INDONESIE
MALAISIE MAROC MAURITANIE
PAKISTAN PARAGUAY ROUMANIE
REPUBLIQUE TCHEQUE UKRAINE YOUGOSLAVIE
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Membres employeurs - Employers' members - Miembros empleadores

M. AL DEBSS (République arabe syrienne)
M. HANNA

Mr. AL RABIE (Oman)
Mr. AL ZUBAIR

Sr. ALVAREZ GAIANI (Argentine)
Sr. GELMI
Sra. SALVAT

Mr. AMPIAH (Ghana)
Mrs. KARIKARI ANNANG

M. ANALYTIS (Grèce)
M. CHARAKAS
Mme KOUTSIVITOU

Mr. ARBESSER-RASTBURG (Autriche)
Mr. TOMEK

Sr. ARTHUR ERRAZURIZ (Chili)
Sr. PIZARRO MAASS
Sr. PRIETO CONCHA
Sr. BRUNA VARGAS

M. BELARBI (Maroc)
M. BOUDHAÏM

M. BOISSON (France)
M. KTOURZA
M. BRUM

Mr. BOTHA (Afrique du Sud)
Mr. VAN VUUREN

Sr. DE ARBELOA (Venezuela)
Sr. GARRIDO SOTO

Mr. DEWAH (Botswana)

Sr. ECHAVARRÍA (Colombie)
Sr. FRANCO
Sr. ARANGO DUQUE

Mr. EGHBALI (République islamique d'Iran)
Ms. SHA'BANI

Sra. FERREIRA (Uruguay)
Sra. IGLESIAS

Sr. FERRER DUFOL (Espagne)
Sr. FAULÍ ENGUIDANOS
Sr. CESTER BEATOBE

M. GLELE (Bénin)
Mme ADOUKONOU

M. HAMADEH (Liban)

Mr. HASSAN ALLAM (Egypte) Mr. HEINZEMANN (Allemagne)
Mr. SCHAFFLAND

Mr. HOFF (Norvège)
Ms. WOLDSNES

Mr. JAHNATEK (Slovaquie)
Mr. RYBAR

Mr. JEETUN (Maurice) Mr. KONDITI (Kenya)
Mr. MUKURIA

Mr. LAMBERT (Royaume-Uni)
Mr. HUMPHREY

Ms. LAURENT (Suède)
Mr. ERIXON

Mr. LAWSON (Canada)
Ms. ANDREW

M. MEGATELI (Algérie)
M. AIT HACENE
M. BENDRIS

Mr. OKUDA (Japon)
Mr. USUI

Mr. OSHINOWO (Nigéria)
Mr. SULE
Mr. ADELEKE

Mr. PIRLER (Turquie)
Mr. BASBUG

Mr. POTTER (Etats-Unis)
Mr. HOWARD
Mr. COWMAN
Mr. TAYLOR
Ms. HAGEN

Sr. PRIETO (Mexique)
Sra. GARZA

Mr. PRIOR (République tchèque)
Mr. SVOBODA

Mme SASSO MAZZUFFERI (Italie)
M. ROELANTS
Mme ROSSI
M. FERRARA
M. RIGHETTO

Mr. SUPARWANTO (Indonésie)
Ms. PRAVITASARI
Mr. NAESOI
Mr. DJUNAEDI

Mr. SZIRMAI (Hongrie)
Mr. SZABADKAI
Mrs. BOROSNÉ-BARTHA

M. TIAGO GOMES (Angola)
M. FERREIRA
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Mr. TRUEBODY (Namibie) Mr. VAIDYA (Népal)
M. VAN HOLM (Belgique)

M. BOTTERMAN

Membres employeurs adjoints - Employers' deputy members - Miembros empleadores adjuntos

Mr. AL-ANSARI (Qatar) Mr. AL-NAHEDH (Koweït)
Mr. AL-HAROUN
Mr. AL-MUNEES

Mr. ANAND (Inde)
Mr. VERMA

Mme AWASSI ATSIMADJA (Gabon)
M. AKOULOU-EYELEKO

M. BARDE (Suisse)
M. D'HONDT

Mr. BARROSO (Mozambique)

M. CERESCU (République de Moldova)
M. AXENTII

Mr. CHEN (Chine)
Mr. LIU

M. COSTACHE (Roumanie)
M. CEACALOPOL
M. CENUSE

Mr. DASANAYAKE (Sri Lanka)

Mr. EREMEEV (Fédération de Russie)
Mr. BEDNOV
Mr. BRESLAVSKY

Sr. HERRERA ROA (République dominicaine)
Sra. ESCOTO

Mr. LIMA GODOY (Brésil)
Mr. BITTENCOURT DA SILVA
Mr. SFOGGIA

Mr. MAKEKA (Lesotho)

Mr. NATHAN (Malaisie)
Mr. ISMAIL
Mr. MOHD AMIN

Sr. PONCE MUÑOZ (Equateur)

Mr. RISKI (Finlande)
Mr. KIVIHARJU

M. SANZOUANGO (Cameroun)
M. AYANGMA AMANG

Mr. SULKOWSKI (Pologne)
Ms. KARPINSKA

Mr. TECLEZIOM (Erythrée)

Mr. TESHOME (Ethiopie) M. TRAORE (Mali)
M. VIEIRA (Portugal)

M. FERNANDES SALGUEIRO
Mme FREIRE
M. MESTRE
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Membres travailleurs - Workers' members - Miembros trabajadores

M. ALBU (Roumanie) Mr. AL-HAMADI (Emirats arabes unis)
Sr. ARCINIEGA AGUIRRE (Equateur) Sr. ASDRUBAL DÍAZ (Venezuela)
M. ATTIGBE (Bénin) Mrs. AYIKWEI-KOFI (Ghana)
M. BA (Sénégal) Mr. BAIRE (Erythrée)
M. BAUSCH (Luxembourg) Mr. BLAHAK (Slovaquie)
M. BONVICINI (Italie) Mme BOUMA (Gabon)
M. BOUZRIBA (Tunisie) M. DEVELTERE (Belgique)
Mme DIALLO (Guinée) Sr. DIAZ (Colombie)
M. EL MOUKHAREK (Maroc) Mr. EL ZAHER (Egypte)
Mr. ELAHMER (Soudan) Sr. ESPINOZA CONCHA (Chili)
M. ETTE (Côte d'Ivoire) Mr. FERREIRA LIMA FILHO (Brésil)
M. GALLEY (Suisse) Mr. GAUMONT (Canada)
M. HAMDAN (Liban) M. JERJENAZI (République arabe syrienne)
Mrs. KATONYALA (Namibie) Mr. KAYKAC (Turquie)
Ms. KEOGH (Irlande) M. KERROUM (Algérie)
Mme KRATIMENOU (Grèce) Ms. KURHUSH (Yémen)
Ms. LENOIR (Etats-Unis) Mr. LOUSQUI (Israël)
M. MAHMAT GARMAN (Cameroun) Mrs. MANYENGA (Zimbabwe)
M. MEIRINHO (Portugal) Mr. MOYSEOS (Chypre)
Mr. MUSTAFFAR (Malaisie) Ms. NYBERG (Suède)
Mr. PATEL (Afrique du Sud) Mme PEDRO GARCIA (Angola)
Mr. POOLE (Royaume-Uni) Mr. RAMAN (Inde)
Mr. ROJER (Pays-Bas) Mr. RUSTANDI (Indonésie)
M. SAGNON (Burkina Faso) M. SALIFOU (Niger)
Mr. SANDRASEKERA (Sri Lanka) Sr. SOSA (Mexique)
Mr. SUH (République de Corée) Mr. TAJOUD'IN (République islamique d'Iran)
Mr. TANGITBAN (Papouasie-Nouvelle Guinée) Mr. TARAJAM (Thaïlande)
Mrs. TORP (Norvège) M. TRICOCHE (France)
Mr. UBALE (Nigéria) Mr. UMEMURA (Japon)
Mr. VALERIO (Philippines) Mr. WOJCIK (Pologne)
Sr. ZAPIRAIN (Uruguay) Mr. ZIBOROV (Fédération de Russie)
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Membres travailleurs adjoints - Workers' deputy members - Miembreos trabajadores adjuntos

Mr. AHMED (Pakistan) Ms. AHOKAS (Finlande)
Mr. AJAYI (Nigéria) Mr. AL KHABAZ (Bahreïn)
M. ALAM (Liban) Mr. ALI (Soudan)
Sr. ALLAND DIAZ (Chili) Mr. AMARE (Ethiopie)
Mr. ARANGO MORAL (Brésil) Mr. ASADALLAH (Oman)
Mr. BUHAGIAR (Malte) Sr. CALLEJA (Mexique)
Sr. CANCINO OPAZO (Chili) Mr. DERGEL (Suède)
Mr. EVANS (Bahamas) Mme FAROUK (Maroc)
Sr. FRADES (Espagne) Mme FRASCHERI (Italie)
M. GIANNOPOULOS (Grèce) Mrs. GINGRAS (Canada)
Mr. GINTING (Indonésie) Sr. GOICHEA (Uruguay)
Ms. GORDON (Canada) M. HAMEED (Afghanistan)
Mr. HAMZEIE (République islamique d'Iran) Mme HOUNKPESSODE (Bénin)
Sr. IBARRA SERRANO (Equateur) Mr. INDRAKSA (Indonésie)
Mr. KHAN (Bangladesh) Ms. KIILUNEN (Finlande)
Mr. KIM (République de Corée) Mr. KITTENIS (Chypre)
Mrs. LEECHANAVANICHPAN (Thaïlande) Ms. LEKANG (Norvège)
Sr. LIRA (Venezuela) M. MAIGANDI (Niger)
Mr. MARIZAL (Indonésie) M. MARTINS FERREIRA (France)
M. MEDDAHI (Tunisie) Ms. MJOBERG (Norvège)
Mr. MOHD YUSOF (Malaisie) Mr. MOSS (Bahamas)
Mr. NAKANO (Japon) Mr. NGULLA (République-Unie de Tanzanie)
Mr. NORDDAHL (Islande) M. OBAME (Gabon)
Ms. PARMAR-BONTA (Royaume-Uni) Mr. PHADU (Afrique du Sud)
M. PRINCE (Suisse) Mr. ROBERTSON (Royaume-Uni)
Ms. SABALA (Bahamas) Mme SAMBA (Sénégal)
M. SELORES RAMOS (Portugal) Mr. SEN (Inde)
Mrs. SIAME (Norvège) Mr. TEMBO (Zambie)
M. TODJINOU (Bénin) Mr. TOTH (Hongrie)
M. TRIANTAFILLIDIS (Grèce) Mme TUDOR (Roumanie)
Mr. VICHIENCHOM (Thaïlande) Mr. WANG (Chine)
M. ZIDOUH (Maroc)
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COMMISSION DES ACCIDENTS DU TRAVAIL ET DES MALADIES PROFESSIONNELLES
COMMITTEE ON OCCUPATIONAL ACCIDENTS AND DISEASES
COMISIÓN DE LOS ACCIDENTES DEL TRABAJO Y LAS ENFERMEDADES PROFESIONALES

Membres gouvernementaux - Government members - Miembros gubernamentales

AFGHANISTAN AFRIQUE DU SUD ALGERIE
ALLEMAGNE ANGOLA ARABIE SAOUDITE
ARGENTINE AUSTRALIE AUTRICHE
BAHREIN BARBADE BELGIQUE
BRESIL BURKINA FASO CANADA
REP. CENTRAFRICAINE CHILI REPUBLIQUE DE COREE
COTE D'IVOIRE CROATIE DANEMARK
REP. DOMINICAINE EGYPTE EL SALVADOR
EMIRATS ARABES UNIS EQUATEUR ERYTHREE
ESPAGNE ETATS-UNIS FIDJI
FINLANDE FRANCE GABON
GRECE GUATEMALA GUINEE
HONGRIE INDE REP. ISLAMIQUE D'IRAN
IRLANDE ISRAEL ITALIE
JAMAIQUE JAPON KENYA
KOWEIT LESOTHO LIBAN
JAMAHIRIYA ARABE LIBYENNE LUXEMBOURG MADAGASCAR
MALAISIE MALAWI MALI
MAURITANIE MEXIQUE MOZAMBIQUE
NAMIBIE NICARAGUA NIGER
NIGERIA NORVEGE NOUVELLE-ZELANDE
OMAN PANAMA PAYS-BAS
PEROU PHILIPPINES POLOGNE
PORTUGAL ROUMANIE FEDERATION DE RUSSIE
SAINT-MARIN SENEGAL SEYCHELLES
SLOVAQUIE SRI LANKA SUEDE
SUISSE REP. ARABE SYRIENNE REP.-UNIE DE TANZANIE
REPUBLIQUE TCHEQUE THAILANDE TUNISIE
TURQUIE URUGUAY ZAMBIE
ZIMBABWE

Membres gouv. adjoints - Govt. deputy members - Miembros gub.adjuntos

BAHAMAS BOTSWANA ESTONIE
ETHIOPIE INDONESIE ISLANDE
LITUANIE MAROC PAKISTAN
PARAGUAY ROYAUME-UNI YEMEN
YOUGOSLAVIE
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Membres employeurs - Employers' members - Miembros empleadores

Mr. AL RABIE (Oman)
Mr. AL KHUNJI

Sr. ALVAREZ GAIANI (Argentine)
Sr. ETALA
Sr. CACCIABUE

Mr. AMPIAH (Ghana)
Mrs. QUAISIE
Mrs. QUIST-ADDO
Mr. CARR

M. ANALYTIS (Grèce)
Mme KOUTSIVITOU

Sr. ARTHUR ERRAZURIZ (Chili)
Sr. PIZARRO MAASS
Sr. PRIETO CONCHA
Sr. BRUNA VARGAS

M. BELARBI (Maroc)
M. KETTANI
M. JALLAL

Mr. BIJNOE (Suriname) M. BOISSON (France)
Mme FAUCHOIS
Mme CAZALS

Mr. BOTHA (Afrique du Sud)
Mr. GOUWS

M. CERESCU (République de Moldova)
M. AXENTII

Mr. CHIBOTA (Zimbabwe)
Mr. MKUSHI

Mr. CUNEEN (Irlande)
Mr. FLOOD

M. DIOP (Sénégal)
M. GAYE

Sr. DURLING (Panama)
Sr. AIZPURÚA

Sr. ECHAVARRÍA (Colombie)
Sr. OJALVO
Sr. DEL RIO

Mr. EGHBALI (République islamique d'Iran)
Mr. RAISSI-FARD

Sr. FERRER DUFOL (Espagne)
Sr. GÓMEZ ALBO
Sr. SUÁREZ GARCÍA

Mr. HEINZEMANN (Allemagne)
Mr. MIKSCHE

Mr. HOFF (Norvège)
Mr. RIISE

Mr. HUNTJENS (Pays-Bas)
Ms. SNELDER
Mr. MULDER

Mr. JAHNATEK (Slovaquie)
Mr. HRDINA

Ms. KNOWLES (Nouvelle-Zélande)

Mr. KONDITI (Kenya)
Mr. ONYACH

Mr. LAMBERT (Royaume-Uni)
Mr. CALDER

Ms. LAURENT (Suède)
Mr. JANNERFELDT

Mr. LAWSON (Canada)
Mr. COTE

Mr. LIMA GODOY (Brésil)
Ms. CANTÍDIO MOTA

Sr. MARTINEZ (Honduras)
Sr. SOLIS

M. MEGATELI (Algérie)
M. AIT HACENE
M. ABDUL AZIZ

M. M'KAISSI (Tunisie)

Mr. OKUDA (Japon)
Mr. TAKAHASHI

Mr. PIRLER (Turquie)
Mr. BOLUKBASI

Mr. POTTER (Etats-Unis)
Ms. TEMPLE
Mr. TAYLOR
Ms. HAGEN

Mr. RISKI (Finlande)
Mr. KAUKINEN

Mr. RØNNEST (Danemark)
Mr. BURMØLLE
Mr. JEPSEN
Mr. JUST PEDERSEN
Mr. SCHILDER

Mme SASSO MAZZUFFERI (Italie)
Mme ROSSI
M. FERRARA
M. RIGHETTO

Mrs. SENNABULYA (Ouganda) Mr. SULKOWSKI (Pologne)
Mr. MUSIOL
Mr. CZERNICKI
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Mr. SUPARWANTO (Indonésie)
Mr. HARIATMOKO
Mr. NAESOI
Ms. PRAVITASARI

Mr. SZIRMAI (Hongrie)
Mr. SZABADKAI
Mrs. BOROSNÉ-BARTHA

M. VAN HOLM (Belgique)
M. DE MEESTER
M. VAN DAMME

M. VIEIRA (Portugal)
Mme FREIRE
M. MESTRE
Mme VIEIRA
Mme DE CARVALHO

Mr. ZULU (Zambie)
Mr. KAPEZA
Mr. KUNDA MUSENGE

Membres employeurs adjoints - Employers' deputy members - Miembros empleadores adjuntos

M. AL DEBSS (République arabe syrienne)
M. ELYAFI

Mr. AL-NAHEDH (Koweït)
Mr. AL-MUNEES

Mr. ANAND (Inde)
Mr. JAMDAR

Mr. ARBESSER-RASTBURG (Autriche)
Mr. BRAUNER
Mr. STRIMITZER

Mr. AUNG (Myanmar) M. BARDE (Suisse)
M. TELEKI
M. WEISS

Mr. BARROSO (Mozambique) Mr. CHEN (Chine)
Mr. HAN

Mr. CHO (République de Corée)
Mr. HWANG

M. COSTACHE (Roumanie)
M. KOVACS
M. RAMBA

M. GLELE (Bénin)
Mme ADOUKONOU

Mrs. GLOBOCNIK (Slovénie)
Mrs. SERAZIN

Sr. HERRERA ROA (République dominicaine)
Sr. NADAL SALAS

M. KIEFFER (Luxembourg)
M. SANTER

Mr. NATHAN (Malaisie)
Mr. SHAMSUDDIN
Mr. MOHD AMIN

Sr. PRIETO (Mexique)
Sr. CAMPUZANO
Sr. SANTOS

Mr. PRIOR (République tchèque)
Mr. HROBSKY

Mrs. ROMCHATTHONG (Thaïlande)
Mr. CHINSETTAWONG

Mr. SIMEONOV (Bulgarie)
Mr. KORALSKI
Mrs. GOSPODINOVA
Mr. DANEV

Ms. STEFANSDOTTIR (Islande)
Mr. MAGNUSSON

Mr. TECLEZIOM (Erythrée) Mr. TRUEBODY (Namibie)
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Membres travailleurs - Workers' members - Miembros trabajadores

M. ADIKO NIAMKEY (Côte d'Ivoire) Mr. AFRIYIE (Ghana)
Mr. AL-AZMI (Koweït) Mr. AL-NAELY (Jamahiriya arabe libyenne)
Mr. AL-RIZAIQI (Oman) Mr. AL-SAFFAR (Arabie saoudite)
M. AMAOUI (Maroc) Mr. BALAIS (Philippines)
Mr. BIEKSA (Canada) Ms. BORUTA (Pologne)
Mr. CABRERA (Trinité-et-Tobago) Ms. CHOI (République de Corée)
M. COJOCARU (Roumanie) M. DA COSTA FARIAS (Portugal)
Sr. DEL RIO (République dominicaine) Sr. DEL VALLE (Mexique)
M. DIAKITE (Mali) Mr. EI JADA' (Jordanie)
Mr. ERIKSON (Norvège) Mr. ESHUIS (Pays-Bas)
Mr. EVANS (Bahamas) Sr. FERNÁNDEZ BRASO (Espagne)
Mme FRASCHERI (Italie) Sr. GALUMCH (Venezuela)
Mr. GERGELY (Hongrie) M. GLELE (Bénin)
Ms. GOULART (Brésil) Mr. HAMZEIE (République islamique d'Iran)
Mr. HOTOVY (République tchèque) Mr. IRABOR (Nigéria)
M. ISSOUFOU (Niger) Mr. KILIC (Turquie)
Mr. KRZISNIK (Slovénie) Mr. LIU (Chine)
Mr. MAHADEVEN (Inde) Ms. MALETE (Afrique du Sud)
M. MAMA (Burkina Faso) M. MAYOMBO (Gabon)
M. MERABET (Algérie) Sra. MOLINA QUINTANILLA (El Salvador)
Sr. MORANTES (Colombie) Mr. MUHEUA (Namibie)
M. NEJI (Tunisie) Ms. NORLAILA (Malaisie)
Sr. PEDROZA RODRIGUEZ (Panama) Mme PSAROYIANNI (Grèce)
Mr. RAPAN (Slovaquie) Mr. ROBERTSON (Royaume-Uni)
Mr. RUZIVE (Zimbabwe) M. SAADE (Liban)
M. SAMB (Sénégal) M. SAVOYE (Belgique)
Mr. SCHØNING (Danemark) Mrs. SCHRÖDER (Allemagne)
Mr. SENEVIRATNE (Sri Lanka) Mr. SJÖHOLM (Suède)
Sr. SOFOIFA (Guatemala) Mr. SUMARSONO (Indonésie)
Ms. TOKUMO (Japon) Mr. TRUMEL (Fédération de Russie)
M. VALLADON (France) Sr. VERDUGO PEÑA (Chili)
M. WEBER (Luxembourg) Ms. WEINSTOCK (Etats-Unis)
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Membres travailleurs adjoints - Workers' deputy members - Miembreos trabajadores adjuntos

Sr. ACEVES (Mexique) Mr. AHMED (Pakistan)
Ms. AHOKAS (Finlande) Mr. AL KHABAZ (Bahreïn)
Mr. AL-ABDULLAH (Qatar) M. ALAM (Liban)
Mr. AL-AZMI (Koweït) Mr. AL-HAJRI (Arabie saoudite)
Mr. ALI (Soudan) M. ALLOUZAH (République arabe syrienne)
Sr. ARCINIEGA AGUIRRE (Equateur) Mr. ASADALLAH (Oman)
Mr. BANDA (Malawi) Mme BERNARDO (Portugal)
Mr. BRETT (Royaume-Uni) Sr. BRICKLE ROESTEL (Chili)
Mr. BURGESS (Royaume-Uni) Sr. CÁRCOBA ALONSO (Espagne)
Mr. CHIBEBE (Zimbabwe) Mr. CHO (République de Corée)
M. COSTIN (Roumanie) Mme DEL RIO (Italie)
Mrs. DJALINOUS (Autriche) Mme DUROI (Belgique)
Mr. EDSTRÖM (Suède) Mrs. EL HADY (Egypte)
Mr. ERALAN (Turquie) Sr. FAJARDO (Colombie)
Mrs. GINGRAS (Canada) Ms. GORDON (Canada)
M. GOURMELON (France) M. GOUTZAMANIS (Grèce)
Mr. GRILLO (Malte) Mr. HARYONO (Indonésie)
Mme HOUNKPESSODE (Bénin) M. HOUNSINOU (Bénin)
Sr. IBARRA SERRANO (Equateur) Ms. JHABWALA (Inde)
M. JLAIDI (Maroc) Ms. JOHANSSON (Suède)
M. JURCA (Roumanie) Mr. KOKALOV (Bulgarie)
Mr. KOSKINEN (Finlande) Ms. LEKANG (Norvège)
Sr. LEMAITRE SALINAS (Chili) Ms. LYNCH (Irlande)
Mr. MAKHALE (Botswana) Mr. MAZALIN (Slovénie)
Sr. MENA QUINTANA (Panama) Ms. MJOBERG (Norvège)
Mr. MOHAMED (Bahreïn) M. MOMBO MOUELET (Gabon)
Ms. NHLAPO-HLOPE (Afrique du Sud) Mr. NORDDAHL (Islande)
Ms. OLORUNNIBE (Nigéria) Mr. OSMAN (Jamahiriya arabe libyenne)
M. PIZZAFERRI (Luxembourg) M. POLITIS (Grèce)
Mr. POOLE (Royaume-Uni) Mr. PORNPATTANANIKOM (Thaïlande)
Mr. POSPISCHIL (Autriche) Mme P'TITO (Belgique)
M. ROMDHANE (Tunisie) Sr. ROSALES (Venezuela)
Ms. ROZITA (Malaisie) Ms. SABALA (Bahamas)
Mr. SCOFANO (Brésil) Sr. SEGUEL LEAL (Chili)
Mme SEMLALI IDRISSI (Maroc) M. SEYBOU (Niger)
Mr. SHEPEL (Fédération de Russie) Mrs. SIAME (Norvège)
Mr. SIDABUTAR (Indonésie) Mr. SILALAHI (Indonésie)
M. SOW (Sénégal) Mrs. SWAI (République-Unie de Tanzanie)
Ms. TABOR (Danemark) Mr. TAJOUD'IN (République islamique d'Iran)
Mr. TAKIZAWA (Japon) Mr. TARAJAM (Thaïlande)
Mrs. THEODORSEN (Norvège) Mr. TOLICH (Nouvelle-Zélande)
Mr. TROTMAN (Barbade) Sr. ZAPIRAIN (Uruguay)
Mr. ZAVADIL (République tchèque)
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COMMISSION DE L'ECONOMIE INFORMELLE
COMMITTEE ON THE INFORMAL ECONOMY
COMISIÓN DE LA ECONOMÍA INFORMAL

Membres gouvernementaux - Government members - Miembros gubernamentales

AFRIQUE DU SUD ALBANIE ALGERIE
ARABIE SAOUDITE ARGENTINE AUSTRALIE
AUTRICHE BAHAMAS BAHREIN
BARBADE BELGIQUE BOTSWANA
BRESIL BURKINA FASO CANADA
REP. CENTRAFRICAINE CHILI REPUBLIQUE DE COREE
COTE D'IVOIRE CROATIE CUBA
DANEMARK REP. DOMINICAINE EGYPTE
EL SALVADOR EMIRATS ARABES UNIS EQUATEUR
ERYTHREE ESPAGNE ETATS-UNIS
ETHIOPIE FIDJI FINLANDE
FRANCE GABON GHANA
GRECE GUATEMALA HONGRIE
INDE REP. ISLAMIQUE D'IRAN ISRAEL
ITALIE JAMAIQUE JAPON
JORDANIE KENYA KOWEIT
LESOTHO LIBAN JAMAHIRIYA ARABE LIBYENNE
LITUANIE LUXEMBOURG MADAGASCAR
MALAISIE MALAWI MALI
MALTE MAROC MEXIQUE
MONGOLIE MOZAMBIQUE NAMIBIE
NICARAGUA NIGER NIGERIA
NORVEGE OMAN PAKISTAN
PANAMA PAPOUASIE-NOUVELLE-GUINEE PAYS-BAS
PEROU PHILIPPINES POLOGNE
PORTUGAL QATAR ROYAUME-UNI
FEDERATION DE RUSSIE SENEGAL SEYCHELLES
SLOVAQUIE SOUDAN SRI LANKA
SUEDE SUISSE SURINAME
REP. ARABE SYRIENNE REP.-UNIE DE TANZANIE THAILANDE
TRINITE-ET-TOBAGO TUNISIE TURQUIE
URUGUAY ZAMBIE ZIMBABWE

Membres gouv. adjoints - Govt. deputy members - Miembros gub.adjuntos

BOSNIE-HERZEGOVINE ESTONIE INDONESIE
IRLANDE MAURITANIE PARAGUAY
ROUMANIE UKRAINE YOUGOSLAVIE
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Membres employeurs - Employers' members - Miembros empleadores

Mr. AL SALEH (Bahreïn)
Mr. AL KHOOR

Sr. ALVAREZ GAIANI (Argentine)
Sr. ALDAO ZAPIOLA
Sr. ETALA
Sra. SALVAT
Sr. GELMI

Mr. AMPIAH (Ghana)
Mr. POKU-ACHEAMPONG
Mr. MENSA

M. ANALYTIS (Grèce)
Mme TSOUMANI SPENTZA
Mme KOUTSIVITOU

Mr. ANAND (Inde)
Mr. KAPUR

Mr. ARNETT (Bahamas)

Sr. ARTHUR ERRAZURIZ (Chili)
Sr. PIZARRO MAASS
Sr. BRUNA VARGAS
Sr. PRIETO CONCHA

Mme AWASSI ATSIMADJA (Gabon)
M. AKOULOU-EYELEKO

Mr. BABUNASHVILI (Géorgie) M. BELARBI (Maroc)
M. BOUDHAÏM

M. BOISSON (France)
Mme ANDRIEU
Mme MARTIN

Mr. BOTHA (Afrique du Sud)
Ms. KHOBA
Ms. DOWIE

Mr. CHIBOTA (Zimbabwe)
Mr. MAWERE

M. COSTACHE (Roumanie)
M. VARFALVI
Mme RADU

Mr. DAHLAN (Arabie saoudite)
Mr. ALKERNASS

M. DIOP (Sénégal)
M. WADE

Sr. DURLING (Panama)
Sr. LINERO MENDOZA

Sr. ECHAVARRÍA (Colombie)
Sr. VILLEGAS
Sr. GÓMEZ MORALES
Sra. MONSALVE

Mr. EREMEEV (Fédération de Russie)
Mr. POLUEKTOV
Mr. LUKONIN

Mr. FARRUGIA (Malte)
Mr. MIZZI
Mr. MONTEBELLO
Mr. SCICLUNA

Sra. FERREIRA (Uruguay)
Sra. IGLESIAS

Sr. FERRER DUFOL (Espagne)
Sr. SUÁREZ GARCÍA
Sr. GÓMEZ ALBO
Sr. GONZÁLEZ GÓMEZ DE ARANDA

M. GLELE (Bénin)
Mme ADOUKONOU

M. HAMADEH (Liban)
M. BSAT

Mr. HASSAN ALLAM (Egypte) Mr. HEINZEMANN (Allemagne)
Mr. HILTON-CLARKE (Trinité-et-Tobago)

Mr. RAMBHARATH
Mr. HOFF (Norvège)

Mr. KAADA
Ms. HORVATIC (Croatie) Mr. HUSBANDS (Barbade)
Mr. HYDER (Bangladesh) Mr. JAHNATEK (Slovaquie)

Mrs. KROMEROVA
Mr. JEFFERY (Papouasie-Nouvelle Guinée) Ms. KNOWLES (Nouvelle-Zélande)

Mr. MARSH
Mr. KONDITI (Kenya)

Mrs. OKUNGU
Mr. LAMBERT (Royaume-Uni)

Mr. HADLEY
Ms. LAURENT (Suède)

Ms. JERNECK
Mr. LAWSON (Canada)

Mr. COON
Mr. LEWIS (Jamaïque) Mr. MAENDA (République-Unie de Tanzanie)

Mr. KABYEMERA
Mr. MAKEKA (Lesotho) Sr. MARTINEZ (Honduras)

Sr. URTECHO LOPEZ
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Mr. MATAR (Emirats arabes unis)
Mr. AL-GAIZI

M. MEGATELI (Algérie)

Mr. NATHAN (Malaisie)
Mr. SHAMSUDDIN
Mr. ISMAIL
Mr. MOHD AMIN

Mr. OKUDA (Japon)
Mr. TANAKA

Mr. OSHINOWO (Nigéria) Mr. PIRLER (Turquie)
Mr. ARSLAN

Mr. POTTER (Etats-Unis)
Ms. WALKER
Ms. HAGEN
Mr. COWMAN
Mr. TAYLOR

Sr. PRIETO (Mexique)
Sr. MENDOZA
Sra. LOMBERA
Sr. DE REGIL

Mr. ROBERTS (Fidji) Mrs. ROMCHATTHONG (Thaïlande)
Mr. CHINSETTAWONG

Mr. SALA (Albanie)
Mr. DECKA

M. SANZOUANGO (Cameroun)
M. AYANGMA AMANG

Mme SASSO MAZZUFFERI (Italie)
M. RIGHETTO
Mme ROSSI
M. FERRARA

Mr. SULKOWSKI (Pologne)
Mr. OLSZEWSKI

Mr. SUPARWANTO (Indonésie)
Mr. SUPIT
Mr. RACHMAN
Mr. DJUNAEDI

Mr. SZIRMAI (Hongrie)
Mr. ROLEK
Mr. CSUPORT

Mr. TESHOME (Ethiopie) M. TIAGO GOMES (Angola)
M. FERREIRA

M. TRAORE (Mali) Mr. TRUEBODY (Namibie)
Mr. SHIKANGALAH

M. VIEIRA (Portugal)
M. FERNANDES SALGUEIRO
M. CORREIA CUSTODIO
M. SOARES DE SOUSA

Mr. ZAGORAC (Yougoslavie)
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Membres employeurs adjoints - Employers' deputy members - Miembros empleadores adjuntos

M. AL DEBSS (République arabe syrienne)
M. ELYAFI

Mr. AL RABIE (Oman)
Mr. AL ZUBAIR
Mr. AL KHUNJI

Mr. AL-NAHEDH (Koweït)
Mr. AL-RABAH
Mr. AL-MUNEES

M. BARDE (Suisse)
M. WEISS

Mr. BARROSO (Mozambique) M. CERESCU (République de Moldova)
M. AXENTII

Mr. CHEN (Chine)
Ms. CHEN

Mr. CHO (République de Corée)
Mr. KIM

M. DABO (Guinée) Mr. DASANAYAKE (Sri Lanka)
Sr. DE ARBELOA (Venezuela)

Sr. GARRIDO SOTO
Mr. DEWAH (Botswana)

M. DIACK (Côte d'Ivoire)
M. KOUADIO-MOROKRO

Mr. EGHBALI (République islamique d'Iran)
Mr. FARIDI-ARAGHI

Mr. EL GURASHI (Soudan) Sr. ESPAÑA SMITH (Bolivie)
Mrs. GLOBOCNIK (Slovénie)

Mrs. SERAZIN
Sr. HERRERA ROA (République dominicaine)

Sr. CASTILLO CAMINERO
M. KIEFFER (Luxembourg)

M. SCHMIT
M. KOEHNEN
M. ENGELS

Mr. LIMA GODOY (Brésil)
Mr. BENEVIDES GADELHA
Mr. SABBADINI

M. M'KAISSI (Tunisie)
M. GHARIANI

M. OULD MOCTAR EL HASSEN (Mauritanie)

Mr. PIERIDES (Chypre)
Mr. PILIKOS
Mr. ANTONIOU
Mr. MICHAEL

Sr. PIGNATARO PACHECO (Costa Rica)

Sr. PONCE MUÑOZ (Equateur)
Sr. DÍAZ GARAICOA

Mr. PRIOR (République tchèque)
Mr. FISCHER

Mr. RISKI (Finlande)
Mr. HUTTUNEN

Mr. SIMEONOV (Bulgarie)
Mr. KORALSKI
Mrs. GOSPODINOVA
Mr. DANEV

Mr. TABANI (Pakistan) Mr. TECLEZIOM (Erythrée)
M. VAN HOLM (Belgique)

Mme STORM
Sr. VARGAS MÁNTICA (Nicaragua)

Mr. ZULU (Zambie)
Mr. KAPEZA
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Membres travailleurs - Workers' members - Miembros trabajadores

M. ADE MENSAH (Côte d'Ivoire) Mr. AGG (Hongrie)
Mr. AL KHABAZ (Bahreïn) M. ALAM (Liban)
Mr. ALI (Soudan) Mme BERNARDO (Portugal)
M. BOUZIA (Maroc) Sra. CANO MORENO (Panama)
Mr. CHIBEBE (Zimbabwe) Mme COLETTI (Italie)
Mr. DE SILVA (Sri Lanka) M. DELIYANNAKIS (Grèce)
M. DIALLO (Sénégal) Mrs. EL HADY (Egypte)
Ms. FENTON (Nouvelle-Zélande) M. FOFANA (Guinée)
Mr. GAJDOS (Slovaquie) Sra. GARAY ASTUDILLO (Chili)
Ms. GORDON (Canada) Ms. HANZEVACKI (Croatie)
M. HOSSU (Roumanie) Ms. JELODARZADEH (République islamique d'Iran)
Ms. JHABWALA (Inde) Ms. JOHANSSON (Suède)
Mr. KALOSINATOS (Chypre) M. KATALAY MULELI SANGOL (République 

démocratique du Congo)
Mr. KHAN (Bangladesh) Mme KOITE (Mali)
Mr. KOKALOV (Bulgarie) M. KOUDOUGOU (Burkina Faso)
Mr. KPOH (Ghana) M. LEVREL (France)
Ms. LOURENCO VELOSO (Brésil) Mr. LUKOVIC (Yougoslavie)
Sr. LUNA CASTRO (Nicaragua) Ms. LYNCH (Irlande)
M. MACINA (Saint-Marin) M. MAIGANDI (Niger)
M. MEDDAHI (Tunisie) Sr. MIRELES (Mexique)
Ms. MJOBERG (Norvège) Mr. MOHAMAD SHAFIE (Malaisie)
Mr. MOHAMMED (Nigéria) Mr. MUCO (Albanie)
Ms. NHLAPO-HLOPE (Afrique du Sud) Mme NIELES (Luxembourg)
M. OBAME (Gabon) Mr. OLSZEWSKI (Pologne)
Mr. OZBEK (Turquie) Ms. PARMAR-BONTA (Royaume-Uni)
Ms. PASSCHIER (Pays-Bas) Sr. PINZÓN (Guatemala)
M. RAHMA (Algérie) M. REYMOND (Suisse)
Sra. RONDÓN (Venezuela) Ms. SABALA (Bahamas)
Sr. SORIANO (El Salvador) Ms. STRELA (Fédération de Russie)
Mr. SUBSARN (Thaïlande) Ms. SUGAI (Japon)
Mrs. SWAI (République-Unie de Tanzanie) Ms. TABOR (Danemark)
Mr. TALIGA (Estonie) Ms. TESIORNA (Philippines)
M. TODJINOU (Bénin) Sra. TORRELLES LOZANO (Espagne)
Sra. TRIANA (Colombie) Mr. TROTMAN (Barbade)
Mr. VO (Viet Nam) Mr. VON SEGGERN (Allemagne)
Ms. WALSH (Etats-Unis) Mr. YOON (République de Corée)
Ms. ZHAO (Chine)
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Membres travailleurs adjoints - Workers' deputy members - Miembreos trabajadores adjuntos

Mr. AHMED (Bahreïn) Mr. AHMED (Pakistan)
Mr. AL-RIZAIQI (Oman) Mme ANISA (Afghanistan)
Sr. ARCINIEGA AGUIRRE (Equateur) M. AZOUA (Bénin)
Mr. BASNET (Népal) Mr. BIEKSA (Canada)
M. BONVICINI (Italie) M. BOUZRIBA (Tunisie)
Mr. BRETT (Royaume-Uni) Mr. BUHAGIAR (Malte)
Sra. CAMUSETT VELIZ (Chili) M. CHAHIR (Maroc)
Mr. CHRISTOU (Chypre) Mr. CONSTANTINOU (Chypre)
M. CORNEA (Roumanie) Mr. CUTAJAR (Malte)
M. DE CARVALHO (Portugal) Mr. DEBONO (Malte)
Mrs. DJALINOUS (Autriche) Mr. DOS REIS (Brésil)
M. DOSSOU (Bénin) Mr. EFREMENKO (Fédération de Russie)
Mr. ELAHMER (Soudan) Mr. EVANS (Bahamas)
Mr. FOLDBERG (Danemark) Mrs. GINGRAS (Canada)
Sr. GOICHEA (Uruguay) Mr. GYÖRGY (Hongrie)
M. HAMEED (Afghanistan) Ms. HO (Chine)
M. HOUNSINOU (Bénin) Sr. IBARRA SERRANO (Equateur)
M. JOUBIER (France) Mr. KARA (Israël)
Ms. KOJIMA (Japon) Ms. LEKANG (Norvège)
Ms. LENOIR (Etats-Unis) Mr. MAHADEVEN (Inde)
Ms. MALETE (Afrique du Sud) Mr. MANJAZE (Mozambique)
Mr. MATOMBO (Zimbabwe) Sr. MEDINA (Mexique)
Sr. MERCADO (Venezuela) M. MIGNOT (France)
Mr. MOHAMED (Bahreïn) M. NDOYE (Sénégal)
Mr. NORDDAHL (Islande) Mme PECHLIVANIDOU (Grèce)
Sr. PEDROZA RODRIGUEZ (Panama) M. PIERMATTEI (Saint-Marin)
M. PRINCE (Suisse) Ms. RHIE (République de Corée)
Mr. ROJER (Pays-Bas) M. SAADE (Liban)
Mr. SALIMIAN (République islamique d'Iran) Mme SBAT (Maroc)
Mr. SCHØNING (Danemark) Mrs. SIAME (Norvège)
Mr. SJÖHOLM (Suède) M. SPAUTZ (Luxembourg)
Mr. STEYNE (Royaume-Uni) Mr. SUCHEL (République tchèque)
Mr. TAFIDA (Nigéria) Mr. TANGITBAN (Papouasie-Nouvelle Guinée)
Mr. TARAJAM (Thaïlande) Mrs. THEODORSEN (Norvège)
Mr. THUNGKLANG (Thaïlande) M. TONDA MIKIELA (Gabon)
M. TOURE (Guinée) Mr. ULICSKA (Hongrie)
Ms. VUKOJE (Croatie) Mr. WICKREMASINGHE (Sri Lanka)
Ms. YAP (Malaisie) Ms. YOSHIMOTO (Japon)
Mr. YOUNG (Royaume-Uni)
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COMMISSION DES RESOLUTIONS
RESOLUTIONS COMMITTEE
COMISIÓN DE RESOLUCIONES

Membres gouvernementaux - Government members - Miembros gubernamentales

AFGHANISTAN AFRIQUE DU SUD ALBANIE
ALGERIE ALLEMAGNE ARABIE SAOUDITE
ARGENTINE AUSTRALIE AUTRICHE
BAHAMAS BAHREIN BELGIQUE
BRESIL BURKINA FASO CANADA
CHILI REPUBLIQUE DE COREE COTE D'IVOIRE
CUBA DANEMARK EGYPTE
EL SALVADOR EMIRATS ARABES UNIS EQUATEUR
ESPAGNE ETATS-UNIS FIDJI
FINLANDE FRANCE GRECE
GUATEMALA HONGRIE INDE
REP. ISLAMIQUE D'IRAN IRLANDE ISRAEL
ITALIE JAPON JORDANIE
KENYA KOWEIT LIBAN
JAMAHIRIYA ARABE LIBYENNE LITUANIE MADAGASCAR
MALAISIE MALAWI MAROC
MAURITANIE MEXIQUE MOZAMBIQUE
NICARAGUA NIGER NIGERIA
NORVEGE NOUVELLE-ZELANDE OMAN
PAKISTAN PANAMA PAYS-BAS
PEROU POLOGNE PORTUGAL
QATAR ROYAUME-UNI FEDERATION DE RUSSIE
SAINT-MARIN SENEGAL SLOVAQUIE
SOUDAN SUEDE SUISSE
REP. ARABE SYRIENNE REP.-UNIE DE TANZANIE REPUBLIQUE TCHEQUE
THAILANDE TUNISIE TURQUIE
YEMEN YOUGOSLAVIE ZAMBIE
ZIMBABWE

Membres gouv. adjoints - Govt. deputy members - Miembros gub.adjuntos

BENIN BOSNIE-HERZEGOVINE CROATIE
INDONESIE ISLANDE MALI
PARAGUAY SRI LANKA UKRAINE
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Membres employeurs - Employers' members - Miembros empleadores

M. AL DEBSS (République arabe syrienne)
M. HANNA

Mr. AL SALEH (Bahreïn)

Mr. AL-ANSARI (Qatar) Sr. ALVAREZ GAIANI (Argentine)
Sr. MANTILLA
Sr. MELIAN

M. BELARBI (Maroc)
M. BOUDHAÏM

M. BOISSON (France)
M. SENECHAL
Mme ROILAND
M. BRUM

Mr. BOTHA (Afrique du Sud) M. COSTACHE (Roumanie)
M. TRIF

Mr. DAHLAN (Arabie saoudite) Mr. EL GURASHI (Soudan)
Mr. OSMAN

Sr. FERRER DUFOL (Espagne)
Sr. CESTER BEATOBE
Sr. SUÁREZ SANTOS

M. HAMADEH (Liban)
M. BALBOUL
M. BSAT

Mr. HEINZEMANN (Allemagne) Mr. HOFF (Norvège)
Ms. RIDDERVOLD

Ms. LAURENT (Suède) Mr. LAWSON (Canada)
Mr. MATAR (Emirats arabes unis)

Mr. AL-GAIZI
M. MEGATELI (Algérie)

M. YOUSFI
M. M'KAISSI (Tunisie) Mr. PIRLER (Turquie)

Mr. ARSLAN
Mr. POTTER (Etats-Unis)

Ms. CANNAVINO
Ms. HAGEN
Mr. COWMAN
Mr. TAYLOR

Sr. PRIETO (Mexique)
Sr. CARVAJAL 
Sr. DE REGIL

Mr. RISKI (Finlande)
Mr. HUTTUNEN

Mrs. SENNABULYA (Ouganda)
Mr. MUSOKE

Mr. SUPARWANTO (Indonésie)
Mr. HARIATMOKO
Mr. RACHMAN

Mr. SZIRMAI (Hongrie)
Mr. SZÜCS

Mr. TABANI (Pakistan) M. VAN HOLM (Belgique)
M. TIMMERMANS

M. VIEIRA (Portugal)
M. CORREIA CUSTODIO
M. SOARES DE SOUSA
M. FERNANDES SALGUEIRO
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Membres employeurs adjoints - Employers' deputy members - Miembros empleadores adjuntos

Mr. AL RABIE (Oman) M. ANALYTIS (Grèce)
M. CHARAKAS
Mme TSOUMANI SPENTZA

Mr. ANAND (Inde)
Mr. PANT

M. BARDE (Suisse)
M. PLASSARD

Sr. DE ARBELOA (Venezuela)
Sr. GARRIDO SOTO

M. DIOP (Sénégal)
M. WADE

Sr. ECHAVARRÍA (Colombie)
Sr. DEL RIO

Mrs. GLOBOCNIK (Slovénie)
Mrs. SERAZIN

Sr. HERRERA ROA (République dominicaine)
Sr. PEREZ MONTAS

Mr. HUNTJENS (Pays-Bas)

Ms. KNOWLES (Nouvelle-Zélande) Mr. MAENDA (République-Unie de Tanzanie)
Mr. KABYEMERA

Mr. OKUDA (Japon) Mr. PRIOR (République tchèque)
Mrs. DRBALOVA

Mme SASSO MAZZUFFERI (Italie)
Mme ROSSI
M. FERRARA
M. RIGHETTO

Mr. TECLEZIOM (Erythrée)

Membres travailleurs - Workers' members - Miembros trabajadores

Mr. ADU-AMANKWAH (Ghana) M. AGOSSOU (Bénin)
Mr. AL KUHLANI (Yémen) Mr. AL TALHI (Jamahiriya arabe libyenne)
Mr. AL-ABDULLAH (Qatar) Mr. AL-JABOURI (Iraq)
Mr. ALMARZOOQI (Emirats arabes unis) Mr. AL-MASHMOUM (Koweït)
Sr. ALVIS (Colombie) Sra. ANDERSON (Mexique)
Mr. ASADALLAH (Oman) Ms. BENDIXEN (Danemark)
M. BLONDEL (France) Sr. BONMATI (Espagne)
Sr. BORGES (Venezuela) Mr. BRETT (Royaume-Uni)
Mme BRIGHI (Italie) Mr. CANAK (Yougoslavie)
Mr. DERGEL (Suède) M. DIALLO (Sénégal)
Mr. EL AZALI (Egypte) Mr. GHANDOUR (Soudan)
M. GHOSN (Liban) M. GOMES PROENCA (Portugal)
Sr. GONZÁLEZ GONZÁLEZ (Cuba) Mme GUIEHOA (Côte d'Ivoire)
M. ISSA (République arabe syrienne) M. KAFI CHERRAT (Maroc)
Mr. KARA (Israël) Mr. KARAKOC (Turquie)
Ms. LEKANG (Norvège) Mr. MASONGORERE (Zimbabwe)
Mr. MENDOZA (Philippines) Mr. MIRANDA DE OLIVEIRA (Brésil)
Mr. MOHAMED (Bahreïn) Ms. MUKADI (Indonésie)
Mr. NGUYEN (Viet Nam) Mr. NORDDAHL (Islande)
Ms. NURUL AZRA (Malaisie) Mr. ODAH (Nigéria)
Sr. OLIVARES ARAVENA (Chili) Mr. PARROT (Canada)
Mme PETROPOULOU (Grèce) M. PIZZAFERRI (Luxembourg)
Mr. PRUIM (Pays-Bas) Mr. SAVAEDI (République islamique d'Iran)
Mr. SEN (Inde) Mr. SOTHIKKANNAN (Sri Lanka)
M. STAN (Roumanie) Mr. SULEIMAN EL MAAYTAH (Jordanie)
Mr. SURIN (Fédération de Russie) Mr. TANAKA (Japon)
M. TONDA MIKIELA (Gabon) M. TRABELSI (Tunisie)
Ms. XIA (Chine) Mr. ZELLHOEFER (Etats-Unis)
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Membres travailleurs adjoints - Workers' deputy members - Miembreos trabajadores adjuntos

Mr. ADAMY (Allemagne) Mme AFID (Maroc)
Mr. AHMED (Pakistan) Mr. AHMED (Bahreïn)
Mr. AL KHABAZ (Bahreïn) Mr. AL-FAHMAA (Koweït)
Mr. AL-HAMADI (Emirats arabes unis) Mr. ALI (Soudan)
Mr. AL-MUFRJI (Iraq) Mr. AL-NAELY (Jamahiriya arabe libyenne)
Mr. AL-RIZAIQI (Oman) Mrs. ANCICOVA (Slovaquie)
Mr. APPELBAUM (Etats-Unis) Sr. ARCINIEGA AGUIRRE (Equateur)
M. AZOUA (Bénin) Mr. BAI (Chine)
Mr. BERAN (République tchèque) Mr. BIEKSA (Canada)
Ms. BORUTA (Pologne) Mme BOUMA (Gabon)
Mme BRUNEL (France) Sra. CANO MORENO (Panama)
Mme COLETTI (Italie) M. DOSSOU (Bénin)
Mr. EL JERIES (Norvège) Mr. ETTY (Pays-Bas)
Ms. FENTON (Nouvelle-Zélande) Mr. FOLDBERG (Danemark)
M. GHODBANI (Tunisie) Mrs. GINGRAS (Canada)
Mr. GYÖRGY (Hongrie) Mr. HIDAYAT (Indonésie)
Mr. HYASAT (Jordanie) Sr. IBARRA SERRANO (Equateur)
M. JERJENAZI (République arabe syrienne) Ms. KEOGH (Irlande)
M. LARBI KABBAJ (Maroc) Mr. LEPIK (Pologne)
Mme LEYE (Sénégal) Mr. LUKOVIC (Yougoslavie)
Sr. MADRÍZ (Venezuela) Mr. MAHJOUB (République islamique d'Iran)
Ms. MALETE (Afrique du Sud) Mrs. MANYENGA (Zimbabwe)
Mr. MATHESON (Australie) M. MEIRINHO (Portugal)
Sr. MENA QUINTANA (Panama) Mrs. MESTANOVA (Slovaquie)
Ms. MJOBERG (Norvège) Mr. NAGAITSEV (Fédération de Russie)
Mr. NASHER (Yémen) Ms. NYBERG (Suède)
Ms. OKUBO (Japon) Mr. POLAT (Turquie)
Mr. PRAWIRAKUSUMAH (Indonésie) M. PRINCE (Suisse)
Mr. RAMAN (Inde) Mr. RAMPAK (Malaisie)
M. SAKR (Liban) M. SAVOYE (Belgique)
Mr. SCOFANO (Brésil) Mr. STEYNE (Royaume-Uni)
Mr. SUBSARN (Thaïlande) Mr. SUTANEGARA (Indonésie)
Mr. THAILUAN (Thaïlande) Mr. THAUMATURGO CORTIZO (Brésil)
Mrs. THEODORSEN (Norvège) Ms. VALKONEN (Finlande)
Sr. VELAZCO (Mexique) M. VERONESE (France)
M. WEBER (Luxembourg) Mr. YOUNG (Royaume-Uni)
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COMMISSION DU REGLEMENT
STANDING ORDERS COMMITTEE
COMISIÓN DEL REGLAMENTO

Membres gouvernementaux - Government members - Miembros gubernamentales

ALGERIE ALLEMAGNE ARABIE SAOUDITE
ARGENTINE AUTRICHE BRESIL
CANADA CHILI CUBA
DANEMARK ETATS-UNIS FIDJI
FINLANDE FRANCE GUATEMALA
INDE ITALIE JAPON
KOWEIT LESOTHO LIBAN
JAMAHIRIYA ARABE LIBYENNE LUXEMBOURG MEXIQUE
MOZAMBIQUE NICARAGUA NIGERIA
NORVEGE OMAN PANAMA
PAYS-BAS FEDERATION DE RUSSIE SUEDE
SUISSE REP.-UNIE DE TANZANIE REPUBLIQUE TCHEQUE
TURQUIE ZAMBIE

Membres gouv. adjoints - Govt. deputy members - Miembros gub.adjuntos

REPUBLIQUE DE COREE CROATIE INDONESIE
ISRAEL LITUANIE MALAISIE
MALI MAROC MAURITANIE
PAKISTAN PARAGUAY PEROU
QATAR ROYAUME-UNI SRI LANKA
YOUGOSLAVIE

Membres employeurs - Employers' members - Miembros empleadores

Sr. ALVAREZ GAIANI (Argentine)
Sr. SPAGHI
Sr. ETALA
Sr. DE DIEGO

M. DABO (Guinée)

Mme GUY (France)
Mme ROILAND
Mme BENHAMOU

M. MEGATELI (Algérie)
M. BENDRIS

Mr. PIRLER (Turquie)
Mr. ERSOY

Mr. POTTER (Etats-Unis)
Mr. COWMAN
Mr. TAYLOR

Mr. SUPARWANTO (Indonésie)
Mr. RACHMAN

Mr. SZIRMAI (Hongrie)
Mr. SZÜCS

Membres employeurs adjoints - Employers' deputy members - Miembros empleadores adjuntos

M. ANALYTIS (Grèce)
M. CHARAKAS
Mme TSOUMANI SPENTZA

Mr. ANAND (Inde)
Mr. VERMA

M. DIOP (Sénégal)
M. WADE

Sr. ECHAVARRÍA (Colombie)
Sr. GALVIS JARAMILLO

Sr. FERRER DUFOL (Espagne) Mr. OKUDA (Japon)
Sr. PRIETO (Mexique)

Sr. MENDOZA
Sr. GUTIERREZ
Sr. DE REGIL

Mme SASSO MAZZUFFERI (Italie)
Mme ROSSI
M. FERRARA
M. RIGHETTO

Mr. TABANI (Pakistan) Mr. TECLEZIOM (Erythrée)
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COMMITTEE ON THE APPLICATION OF STANDARDS 
COMMISSION DE L'APPLICATION DES NORMES 
COMISIÓN DE APLICACIÓN DE NORMAS 

  Previous status  New status1 
  Statut antérieur  Nouveau statut 
  Calidad anterior  Nueva calidad 

Governments - Gouvernements - Gobiernos 
add/ajouter/añadir 

CAMEROUN - T 
CHYPRE  - T 

 COSTA RICA  - T 
 HONDURAS  - T 
 LUXEMBOURG - T 
 VENEZUELA - T 

Workers - Travailleurs - Trabajadores 
add/ajouter/añadir 

 M. BOUZIDI (Algérie)  - A 
 Mr. LOLLBEEHARRY (Maurice)  - A 
 M. MEZIANI (Algérie)  - T 
 
 

 

1 T: Regular member / membre Titulaire / miembro titular  S: Substitute member / membre suppléant / miembro suplente 
  A: Deputy member / membre adjoint / miembro adjunto O: Observer member / membre observateur / miembro observadore 



- 2 - 

 

COMMITTEE ON THE PROMOTION OF COOPERATIVES 
COMMISSION DE LA PROMOTION DES COOPERATIVES 
COMISIÓN DE LA PROMOCIÓN DE LAS COOPERATIVAS 

  Previous status  New status1 
  Statut antérieur  Nouveau statut 
  Calidad anterior  Nueva calidad 

Governments - Gouvernements - Gobiernos 
add/ajouter/añadir 

 CAMEROUN  - T 
 CHYPRE  - T 
 COSTA RICA  - T 
 GUINEE  - T 
 HONDURAS  - T 
 VENEZUELA - T 
delete/supprimer/suprimir 

 LITUANIE  T 

Employers - Employeurs - Empleadores 
add/ajouter/añadir 

 M. KABORE (Burkina Faso) - Suppléant de M. NACOULMA 
 M. NACOULMA (Burkina Faso)  - T 
delete/supprimer/suprimir 

 M. FERREIRA (Angola) S 
 Mr. .HASSAN ALLAM (Egypte) T 
 M. TIAGO GOMES (Angola)  T 

Workers - Travailleurs - Trabajadores 
add/ajouter/añadir 

 M. ADJABI (Algérie)  - T 
 Mr. BARRETO PUCÚ (Brésil}  - A  
 M. BWENSA DIA MALOSA (République - A 
 démocratique du Congo) 
 M. DIENE (Sénégal)  - A 
 Mr. FERREIRA LIMA (Brésil) - A 
 Mr. KASILIAUSKAS (Lituanie) - A 
 Sr. SUAREZ (Argentine) - A 
 Ms. VAZ (Brésil) - A 
change/changer/cambiar  

 M. KERROUM(Algérie) T A 
 

1 T: Regular member / membre Titulaire / miembro titular  S: Substitute member / membre suppléant / miembro suplente 
  A: Deputy member / membre adjoint / miembro adjunto O: Observer member / membre observateur / miembro observadore 
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COMMITTEE ON OCCUPATIONAL ACCIDENTS AND DISEASES 
COMMISSION DES ACCIDENTS DU TRAVAIL ET DES MALADIES PROFESSIONNELLES 
COMISIÓN DE LOS ACCIDENTES DEL TRABAJO Y LAS ENFERMEDADES PROFESIONALES 

  Previous status  New status1 
  Statut antérieur Nouveau statut 
  Calidad anterior Nueva calidad 

Governments - Gouvernements - Gobiernos  
add/ajouter/añadir 

 CAMEROUN  - T 
 CHYPRE  - T 
 COLOMBIE - T 
 COSTA RICA - T 
 HONDURAS - T 
 VENEZUELA - T 

Employers - Employeurs - Empleadores 
add/ajouter/añadir 

 M. FERREIRA (Angola) - Suppléant de M. TIAGO GOMES 
 M. KABORE (Burkina Faso) - Suppléant de M. NACOULMA 
 M. NACOULMA (Burkina Faso) - T 
 M. TIAGO GOMES (Angola) - T 

Workers - Travailleurs - Trabajadores 
add/ajouter/añadir 

 Mr. AHMED (Bahreïn) - T 
 Sr. DURON (Honduras) - T 
 M. MEZIANI (Algérie) - A 
 Mr. MOSS (Bahamas) - A 
 Mme PEDRO GARCIA (Angola) - A 
 Mr. ROS (Cambodge) - T 
change/changer/cambiar 

 Sr. DEL RIO (République dominicaine) T A 
 Mr. SJÖHOLM (Suède) T A 

 

1 T: Regular member / membre Titulaire / miembro titular  S: Substitute member / membre suppléant / miembro suplente 
  A: Deputy member / membre adjoint / miembro adjunto O: Observer member / membre observateur / miembro observadore 



- 4 - 

 

COMMITTEE ON THE INFORMAL ECONOMY 

COMMISSION DE L'ECONOMIE INFORMELLE 

COMISIÓN DE LA ECONOMÍA INFORMAL 

  Previous status  New status1 
  Statut antérieur  Nouveau statut  
  Calidad anterior  Nueva calidad 

Governments - Gouvernements - Gobiernos 
add/ajouter/añadir 

 CAMEROUN  - T 
 CHYPRE - T 
 COSTA RICA - T 
 HONDURAS - T 
 VENEZUELA - T 

Employers - Employeurs - Empleadores 
add/ajouter/añadir 

 Mr. ABDO (Egypte)  - Suppléant de Mr. HASSAN ALLAM 
 M. KABORE (Burkina Faso)  - Suppléant de M. NACOULMA 
 M. NACOULMA (Burkina Faso) - T 
change/changer/cambiar 

 Mr. BOTHA (Afrique du Sud) T A 
 Ms. DOWIE (Afrique du Sud) S Suppléant de Mr. BOTHA 
 Sra. FERREIRA (Uruguay) T A 
 Sra. IGLESIAS (Uruguay) S Suppléant de Sra. FERREIRA 
 Ms. KHOBA (Afrique du Sud) S Suppléant de Mr. BOTHA 
delete/supprimer/suprimir 

 M. FERREIRA (Angola)  S 
 M. TIAGO GOMES (Angola)  T 
 

 

1 T: Regular member / membre Titulaire / miembro titular  S: Substitute member / membre suppléant / miembro suplente 
  A: Deputy member / membre adjoint / miembro adjunto O: Observer member / membre observateur / miembro observadore 



- 5 - 

 

Workers - Travailleurs - Trabajadores 
add/ajouter/añadir 

 Ms. AHOKAS (Finlande)  – A 
 Sr. ALLAND DIAZ (Chili) - A 
 M. BELDJILALI (Algérie) - A 
 Ms. GACEK (Etats-Unis) - A 
 Mr. KASHIWA (Zambie) - A 
 Mrs. LEECHANAVANICHPAN (Thaïlande) - A 
 Ms. MUKADI (Indonésie)  - A 
 Ms. NATHAN (Inde) - A 
 Sra. PUJADAS (Argentine) - A 
 Mr. RAUT (Népal) - A 
 M. WEBER (Luxembourg)  - A 
change/changer/cambiar 

 M. LEVREL (France) T A 
 M. REYMOND (Suisse) T A 
 Mr. VON SEGGERN (Allemagne)  T A 
delete/supprimer/suprimir 

 Mme NIELES (Luxembourg)  T 

RESOLUTIONS COMMITTEE 
COMMISSION DES RESOLUTIONS 
COMISIÓN DE RESOLUCIONES 

  Previous status New status1 
  Statut antérieur Nouveau statut  
  Calidad anterior Nueva calidad 

Governments - Gouvernements - Gobiernos 

add/ajouter/añadir 

 CAMEROUN  - T 
 CHYPRE  - T 
 HONDURAS - T 
 PHILIPPINES  - T 
 VENEZUELA - T 

Employers - Employeurs - Empleadores 
add/ajouter/añadir 

 Mr. BARAK (Israël) - Suppléant de Mr. GATTEGNO 
 Mr. GATTEGNO (Israël) - T 
 

1 T: Regular member / membre Titulaire / miembro titular  S: Substitute member / membre suppléant / miembro suplente 
  A: Deputy member / membre adjoint / miembro adjunto O: Observer member / membre observateur / miembro observadore 
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Workers - Travailleurs - Trabajadores 
add/ajouter/añadir 

 M. BENMOUHOUB (Algérie) - T 
 Mrs. EL HADY (Egypte) - A 
 M. KERROUM (Algérie) - A 
 Mr. VON SEGGERN (Allemagne) - T 
Change/changer/cambiar 
 Mrs. GINGRAS (Canada) A T 
 Mr. MATHESON (Australie) A T 
 Ms. VALKONEN (Finlande) A T 
delete/supprimer/suprimir 

 Mr. PARROT (Canada) T 

STANDING ORDERS COMMITTEE 
COMMISSION DU REGLEMENT 
COMISIÓN DEL REGLAMENTO 

  Previous status  New status1 
  Statut antérieur Nouveau statut  
  Calidad anterior Nueva calidad 

Governments - Gouvernements - Gobiernos 
add/ajouter/añadir 

 CAMEROUN - T 
 CHYPRE  - T 
 HONDURAS - T 
 VENEZUELA - T 

Workers - Travailleurs - Trabajadores 
add/ajouter/añiadir 

 Mr. AHMED (Pakistan)  - T 
 Sra. ANDERSON (Mexique) - T 
 M. ATTIGBE (Bénin)  - T 
 M. BLONDEL (France) - T 
 Mr. EDSTRÖM (Suède) - T 
 Mr. PARROT(Canada)  - T 
 

 

 

1 T: Regular member / membre Titulaire / miembro titular  S: Substitute member / membre suppléant / miembro suplente 
  A: Deputy member / membre adjoint / miembro adjunto O: Observer member / membre observateur / miembro observadore 



05/06/2002   21:28:21

COMMISSION DE L'APPLICATION DES NORMES

COMMITTEE ON THE APPLICATION OF STANDARDS

COMISIÓN DE APLICACIÓN DE NORMAS

Previous status 
Statut antérieur 
Calidad anterior

New status 
Nouveau statut 
Nueva calidad

1

Governments - Gouvernements - Gobiernos

add/ajouter/añadir

CHINE  - T
SLOVENIE  - T

Employers - Employeurs - Empleadores

changer/change/cambiar

Sr. MARTINEZ (Honduras) T A

Sr. SOLIS (Honduras) S Suppléant de Sr. MARTINEZ

Workers - Travailleurs - Trabajadores

add/ajouter/añadir

M. ADIKO NIAMKEY (Côte d'Ivoire)  - A
Mr. GOODLEIGH (Jamaïque)  - T

Ms. LWIN (Myanmar)  - A

M. MOHAMED YOUSSOUF (Djibouti)  - T
Mr. NAIVALUWAQA (Fidji)  - T
Mr. SUKHBAATAR (Mongolie)  - A

T: Regular member / membre Titulaire / miembro titular
A: Deputy member / membre adjoint / miembro adjunto

1 S: Substitute member / membre suppléant / miembro suplente
O: Observer member / membre observateur / miembro observadore



- 2 -

COMMISSION DE LA PROMOTION DES COOPERATIVES

COMMITTEE ON THE PROMOTION OF COOPERATIVES

COMISIÓN DE LA PROMOCIÓN DE LAS COOPERATIVAS

Previous status 
Statut antérieur 
Calidad anterior

New status 
Nouveau statut 
Nueva calidad

1

Governments - Gouvernements - Gobiernos

add/ajouter/añadir

CHINE  - T

CONGO  - T
SLOVENIE  - A

Employers - Employeurs - Empleadores

add/ajouter/añadir

Mr. ELENBURG (Pays-Bas)  - Suppléant de Mr. HUNTJENS

Mr. HUNTJENS (Pays-Bas)  - T
M. KABORE (Burkina Faso)  - Suppléant de M. NACOULMA

delete/supprimer/suprimir

M. KABORE (Burkina Faso) S

Workers - Travailleurs - Trabajadores

add/ajouter/añadir

Mr. PATOMBONG (Indonésie)  - A
changer/change/cambiar

M. BWENSA DIA MALOSA (République 
démocratique du Congo)

A T

T: Regular member / membre Titulaire / miembro titular
A: Deputy member / membre adjoint / miembro adjunto

1 S: Substitute member / membre suppléant / miembro suplente
O: Observer member / membre observateur / miembro observadore
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COMMISSION DES ACCIDENTS DU TRAVAIL ET DES MALADIES PROFESSIONNELLES

COMMITTEE ON OCCUPATIONAL ACCIDENTS AND DISEASES

COMISIÓN DE LOS ACCIDENTES DEL TRABAJO Y LAS ENFERMEDADES PROFESIONALES

Previous status 
Statut antérieur 
Calidad anterior

New status 
Nouveau statut 
Nueva calidad

1

Governments - Gouvernements - Gobiernos

add/ajouter/añadir

BULGARIE  - A

CHINE  - T
SLOVENIE  - T

Employers - Employeurs - Empleadores

add/ajouter/añadir

M. KABORE (Burkina Faso)  - Suppléant de M. NACOULMA

Mr. TEBEYAN (Bulgarie)  - Suppléant de Mr. SIMEONOV
changer/change/cambiar

Mr. CHIBOTA (Zimbabwe) T A
Mr. MKUSHI (Zimbabwe) S Suppléant de Mr. CHIBOTA

delete/supprimer/suprimir

M. KABORE (Burkina Faso) S

Workers - Travailleurs - Trabajadores

add/ajouter/añadir

M. ADE MENSAH (Côte d'Ivoire)  - A
Mr. EL SHARKAWY (Egypte)  - T

M. SIKHIEH DIRIEH (Djibouti)  - T
Mr. WOLCZANSKI (Pologne)  - A

T: Regular member / membre Titulaire / miembro titular
A: Deputy member / membre adjoint / miembro adjunto

1 S: Substitute member / membre suppléant / miembro suplente
O: Observer member / membre observateur / miembro observadore



- 4 -

changer/change/cambiar

M. ADIKO NIAMKEY (Côte d'Ivoire) T A

Mr. AFRIYIE (Ghana) T A
Mr. AL-SAFFAR (Arabie saoudite) T A
M. AMAOUI (Maroc) T A

Ms. BORUTA (Pologne) T A

Mr. CABRERA (Trinité-et-Tobago) T A
Sr. GALUMCH (Venezuela) T A
Mr. HOTOVY (République tchèque) T A
Mr. IRABOR (Nigéria) T A

Mr. KILIC (Turquie) T A
M. NEJI (Tunisie) T A

M. SAADE (Liban) T A
M. VALLADON (France) T A

M. WEBER (Luxembourg) T A
delete/supprimer/suprimir

Sr. FAJARDO (Colombie) A

COMMISSION DE L'ECONOMIE INFORMELLE

COMMITTEE ON THE INFORMAL ECONOMY

COMISIÓN DE LA ECONOMÍA INFORMAL

Previous status 
Statut antérieur 
Calidad anterior

New status 
Nouveau statut 
Nueva calidad

1

Governments - Gouvernements - Gobiernos

add/ajouter/añadir

CHINE  - T

CONGO  - T
SLOVENIE  - A

Employers - Employeurs - Empleadores

add/ajouter/añadir

Mr. TEBEYAN (Bulgarie)  - Suppléant de Mr. SIMEONOV
changer/change/cambiar

Mr. HUSBANDS (Barbade) T A

T: Regular member / membre Titulaire / miembro titular
A: Deputy member / membre adjoint / miembro adjunto

1 S: Substitute member / membre suppléant / miembro suplente
O: Observer member / membre observateur / miembro observadore
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Workers - Travailleurs - Trabajadores

add/ajouter/añadir

M. DEMUELENAERE (Belgique)  - A
Mme GUIEHOA (Côte d'Ivoire)  - A

Mlle HADI (Djibouti)  - T

M. KATSOTIS (Grèce)  - A
Mr. KOORNAAR (Suriname)  - T
Ms. KORANTENG (Ghana)  - A

Mr. SUKHBAATAR (Mongolie)  - T
changer/change/cambiar

M. ADE MENSAH (Côte d'Ivoire) T A
M. ALAM (Liban) T A
Mr. CHIBEBE (Zimbabwe) T A
Mrs. EL HADY (Egypte) T A

Mr. GAJDOS (Slovaquie) T A
Ms. JELODARZADEH (République islamique 
d'Iran)

T A

Mr. KPOH (Ghana) T A
Sr. LUNA CASTRO (Nicaragua) T A

M. MAIGANDI (Niger) T A
Mr. MOHAMAD SHAFIE (Malaisie) T A
Mr. MOHAMMED (Nigéria) T A
M. OBAME (Gabon) T A

Mr. OZBEK (Turquie) T A
Sr. PINZÓN (Guatemala) T A
M. RAHMA (Algérie) T A
Sra. RONDÓN (Venezuela) T A

Ms. SABALA (Bahamas) T A
Sr. SORIANO (El Salvador) T A
Mr. SUBSARN (Thaïlande) T A

Mr. VO (Viet Nam) T A

Mr. YOON (République de Corée) T A
Ms. ZHAO (Chine) T A

T: Regular member / membre Titulaire / miembro titular
A: Deputy member / membre adjoint / miembro adjunto

1 S: Substitute member / membre suppléant / miembro suplente
O: Observer member / membre observateur / miembro observadore
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COMMISSION DES RESOLUTIONS

RESOLUTIONS COMMITTEE

COMISIÓN DE RESOLUCIONES

Previous status 
Statut antérieur 
Calidad anterior

New status 
Nouveau statut 
Nueva calidad

1

Governments - Gouvernements - Gobiernos

add/ajouter/añadir

BULGARIE  - T

CHINE  - T
JAMAIQUE  - T
LUXEMBOURG  - T

MALTE  - T
ROUMANIE  - T
SLOVENIE  - A

changer/change/cambiar

ISLANDE A T

Employers - Employeurs - Empleadores

add/ajouter/añadir

Mr. ABDUL-GHAFOUR (Iraq)  - T
Mr. BURMØLLE (Danemark)  - Suppléant de Mr. RØNNEST
Sr. CASTILLO CAMINERO (République 
dominicaine)

 - Suppléant de Sr. HERRERA ROA

Mr. CHIBOTA (Zimbabwe)  - T
Sr. ETALA (Argentine)  - Suppléant de Sr. ALVAREZ GAIANI

Mr. JEPSEN (Danemark)  - Suppléant de Mr. RØNNEST
Mr. JUST PEDERSEN (Danemark)  - Suppléant de Mr. RØNNEST

Mr. MAGNUSSON (Islande)  - Suppléant de Ms. STEFANSDOTTIR
Sr. MARTINEZ (Honduras)  - T
Mr. MKUSHI (Zimbabwe)  - Suppléant de Mr. CHIBOTA
Mr. RØNNEST (Danemark)  - T

Mr. SCHILDER (Danemark)  - Suppléant de Mr. RØNNEST

Ms. STEFANSDOTTIR (Islande)  - T
Mr. SUZUKI (Japon)  - Suppléant de Mr. OKUDA

T: Regular member / membre Titulaire / miembro titular
A: Deputy member / membre adjoint / miembro adjunto

1 S: Substitute member / membre suppléant / miembro suplente
O: Observer member / membre observateur / miembro observadore
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changer/change/cambiar

M. BARDE (Suisse) A T

M. BELARBI (Maroc) T A
M. BOUDHAÏM (Maroc) S Suppléant de M. BELARBI
Sr. DE ARBELOA (Venezuela) A T

Sr. DEL RIO (Colombie) S Suppléant de Sr. ECHAVARRÍA

Sr. ECHAVARRÍA (Colombie) A T
M. FERRARA (Italie) S Suppléant de Mme SASSO MAZZUFFERI
Sr. GARRIDO SOTO (Venezuela) S Suppléant de Sr. DE ARBELOA
Sr. HERRERA ROA (République dominicaine) A T

Mr. HUNTJENS (Pays-Bas) A T
Mr. OKUDA (Japon) A T

Sr. PEREZ MONTAS (République dominicaine) S Suppléant de Sr. HERRERA ROA
M. PLASSARD (Suisse) S Suppléant de M. BARDE

M. RIGHETTO (Italie) S Suppléant de Mme SASSO MAZZUFFERI
Mme ROSSI (Italie) S Suppléant de Mme SASSO MAZZUFFERI
Mme SASSO MAZZUFFERI (Italie) A T

Workers - Travailleurs - Trabajadores

add/ajouter/añadir

Mr. AL-SAFFAR (Arabie saoudite)  - T
M. CHILOV (Ukraine)  - T
Sr. FAJARDO (Colombie)  - A

Mr. KOKALOV (Bulgarie)  - A

Sr. ORTEGA (Venezuela)  - T
changer/change/cambiar

Mr. APPELBAUM (Etats-Unis) A T
Sr. BORGES (Venezuela) T A
Ms. NURUL AZRA (Malaisie) T A

Mr. RAMPAK (Malaisie) A T
Mr. ZELLHOEFER (Etats-Unis) T A

T: Regular member / membre Titulaire / miembro titular
A: Deputy member / membre adjoint / miembro adjunto

1 S: Substitute member / membre suppléant / miembro suplente
O: Observer member / membre observateur / miembro observadore
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COMMISSION DU REGLEMENT

STANDING ORDERS COMMITTEE

COMISIÓN DEL REGLAMENTO

Previous status 
Statut antérieur 
Calidad anterior

New status 
Nouveau statut 
Nueva calidad

1

Governments - Gouvernements - Gobiernos

add/ajouter/añadir

CHINE  - T

ESTONIE  - T
delete/supprimer/suprimir

LESOTHO T

Employers - Employeurs - Empleadores

add/ajouter/añadir

M. BOISSON (France)  - T
changer/change/cambiar

Mme BENHAMOU (France) S Suppléant de M. BOISSON
Mme GUY (France) T Suppléant de M. BOISSON
Mme ROILAND (France) S Suppléant de M. BOISSON

T: Regular member / membre Titulaire / miembro titular
A: Deputy member / membre adjoint / miembro adjunto

1 S: Substitute member / membre suppléant / miembro suplente
O: Observer member / membre observateur / miembro observadore



06/06/2002   19:54:32

COMMISSION DE L'APPLICATION DES NORMES

COMMITTEE ON THE APPLICATION OF STANDARDS

COMISIÓN DE APLICACIÓN DE NORMAS

Previous status 
Statut antérieur 
Calidad anterior

New status 
Nouveau statut 
Nueva calidad

1

Governments - Gouvernements - Gobiernos

add/ajouter/añadir

BURUNDI  - T
SWAZILAND  - T

changer/change/cambiar

INDONESIE A T

Employers - Employeurs - Empleadores

add/ajouter/añadir

M. BENDRIS (Algérie)  - Suppléant de M. MEGATELI
Mr. ERIXON (Suède)  - Suppléant de Ms. LAURENT
Mr. JANNERFELDT (Suède)  - Suppléant de Ms. LAURENT

Ms. JERNECK (Suède)  - Suppléant de Ms. LAURENT
changer/change/cambiar

Mr. CSUPORT (Hongrie) S Suppléant de Mr. SZIRMAI
Mr. DJOJOSUMARTO (Indonésie) S Suppléant de Mr. SUPARWANTO
M. FERRARA (Italie) S Suppléant de Mme SASSO MAZZUFFERI

Mr. HARIATMOKO (Indonésie) S Suppléant de Mr. SUPARWANTO

Ms. KARPINSKA (Pologne) S Suppléant de Mr. SULKOWSKI
Mr. RACHMAN (Indonésie) S Suppléant de Mr. SUPARWANTO
M. RIGHETTO (Italie) S Suppléant de Mme SASSO MAZZUFFERI
Mme ROSSI (Italie) S Suppléant de Mme SASSO MAZZUFFERI

Mme SASSO MAZZUFFERI (Italie) T A
Mr. SULKOWSKI (Pologne) T A

Mr. SUPARWANTO (Indonésie) T A
Mr. SZIRMAI (Hongrie) T A

Mr. TECLEZIOM (Erythrée) T A
Mr. TOTH (Hongrie) S Suppléant de Mr. SZIRMAI

delete/supprimer/suprimir

Sr. BRUNA VARGAS (Chili) S

T: Regular member / membre Titulaire / miembro titular
A: Deputy member / membre adjoint / miembro adjunto

1 S: Substitute member / membre suppléant / miembro suplente
O: Observer member / membre observateur / miembro observadore
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Workers - Travailleurs - Trabajadores

add/ajouter/añadir

M. OULD BRAHIM DIT DINA (Mauritanie)  - T
M. OULD MOHAMED DIT NAHA 
(Mauritanie)

 - A

Mme PEDRO GARCIA (Angola)  - A
Sr. VELAZCO (Mexique)  - A

changer/change/cambiar

Ms. LWIN (Myanmar) A T

COMMISSION DE LA PROMOTION DES COOPERATIVES

COMMITTEE ON THE PROMOTION OF COOPERATIVES

COMISIÓN DE LA PROMOCIÓN DE LAS COOPERATIVAS

Previous status 
Statut antérieur 
Calidad anterior

New status 
Nouveau statut 
Nueva calidad

1

Governments - Gouvernements - Gobiernos

changer/change/cambiar

INDONESIE A T

Employers - Employeurs - Empleadores

add/ajouter/añadir

Mr. APPELGREN (Suède)  - Suppléant de Ms. LAURENT

M. JALLAL (Maroc)  - Suppléant de M. BELARBI
Mr. JANNERFELDT (Suède)  - Suppléant de Ms. LAURENT
Ms. JERNECK (Suède)  - Suppléant de Ms. LAURENT
Mr. KAADA (Norvège)  - Suppléant de Mr. HOFF

Mr. PAYOS (Philippines)  - Suppléant de Mr. VARELA
Ms. RIDDERVOLD (Norvège)  - Suppléant de Mr. HOFF
Mr. RIISE (Norvège)  - Suppléant de Mr. HOFF

Mr. TAN (Philippines)  - Suppléant de Mr. VARELA

Mr. VARELA (Philippines)  - T
delete/supprimer/suprimir

Sr. PRIETO CONCHA (Chili) S

Workers - Travailleurs - Trabajadores

add/ajouter/añadir

Mr. MASONGORERE (Zimbabwe)  - A

T: Regular member / membre Titulaire / miembro titular
A: Deputy member / membre adjoint / miembro adjunto

1 S: Substitute member / membre suppléant / miembro suplente
O: Observer member / membre observateur / miembro observadore



- 3 -

changer/change/cambiar

M. ADJABI (Algérie) T A

Sr. ARCINIEGA AGUIRRE (Equateur) T A
M. ATTIGBE (Bénin) T A
Mr. BAIRE (Erythrée) T A

M. BAUSCH (Luxembourg) T A

Mme BOUMA (Gabon) T A
M. BOUZRIBA (Tunisie) T A
M. DEVELTERE (Belgique) T A
Sr. DIAZ (Colombie) T A

M. EL MOKHAREK (Maroc) T A
Sr. ESPINOZA CONCHA (Chili) T A

Mme FAROUK (Maroc) A T
M. GALLEY (Suisse) T A

Mr. GAUMONT (Canada) T A
Mme HOUNKPESSODE (Bénin) A T
Mrs. KATONYALA (Namibie) T A
Mr. KAYKAC (Turquie) T A

Ms. KEOGH (Irlande) T A

Mrs. KOFIE (Ghana) T A
Ms. KURHUSH (Yémen) T A
Ms. LENOIR (Etats-Unis) T A

Mr. LOUSQUI (Israël) T A
M. MAHMAT GARMAN (Cameroun) T A
Mr. MOYSEOS (Chypre) T A

Mr. MUSTAFFAR (Malaisie) T A

Ms. NYBERG (Suède) T A
Mme PEDRO GARCIA (Angola) T A
Mr. POOLE (Royaume-Uni) T A
Mr. ROJER (Pays-Bas) T A

Mr. RUSTANDI (Indonésie) T A
M. SALIFOU (Niger) T A

Mr. SUH (République de Corée) T A
Mr. TAJOUD'IN (République islamique d'Iran) T A

Mr. TARAJAM (Thaïlande) T A
Mrs. TORP (Norvège) T A
Mr. TOTH (Hongrie) A T
Mr. UBALE (Nigéria) T A

Mr. WOJCIK (Pologne) T A

Mr. ZIBOROV (Fédération de Russie) T A
M. ZIDOUH (Maroc) A T

T: Regular member / membre Titulaire / miembro titular
A: Deputy member / membre adjoint / miembro adjunto

1 S: Substitute member / membre suppléant / miembro suplente
O: Observer member / membre observateur / miembro observadore
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COMMISSION DES ACCIDENTS DU TRAVAIL ET DES MALADIES PROFESSIONNELLES

COMMITTEE ON OCCUPATIONAL ACCIDENTS AND DISEASES

COMISIÓN DE LOS ACCIDENTES DEL TRABAJO Y LAS ENFERMEDADES PROFESIONALES

Previous status 
Statut antérieur 
Calidad anterior

New status 
Nouveau statut 
Nueva calidad

1

Governments - Gouvernements - Gobiernos

changer/change/cambiar

INDONESIE A T

PEROU T A

Employers - Employeurs - Empleadores

add/ajouter/añadir

Mr. APPELGREN (Suède)  - Suppléant de Ms. LAURENT
Mr. ERIXON (Suède)  - Suppléant de Ms. LAURENT

Ms. JERNECK (Suède)  - Suppléant de Ms. LAURENT
Mr. KAADA (Norvège)  - Suppléant de Mr. HOFF

Ms. RIDDERVOLD (Norvège)  - Suppléant de Mr. HOFF
Mr. SORIANO (Philippines)  - Suppléant de Mr. VARELA
Mr. VARELA (Philippines)  - A
Ms. WOLDSNES (Norvège)  - Suppléant de Mr. HOFF

changer/change/cambiar

M. ABDUL AZIZ (Algérie) S Suppléant de M. MEGATELI

M. AIT HACENE (Algérie) S Suppléant de M. MEGATELI
Mr. AL KHUNJI (Oman) S Suppléant de Mr. AL RABIE
Mr. AL RABIE (Oman) T A

M. ANALYTIS (Grèce) T A

Sr. ARTHUR ERRAZURIZ (Chili) T A
M. AXENTII (République de Moldova) S Suppléant de M. CERESCU
M. BOISSON (France) T A
Mme CAZALS (France) S Suppléant de M. BOISSON

M. CERESCU (République de Moldova) T A
Mme FAUCHOIS (France) S Suppléant de M. BOISSON

M. KABORE (Burkina Faso) S Suppléant de M. NACOULMA
Mme KOUTSIVITOU (Grèce) S Suppléant de M. ANALYTIS

M. MEGATELI (Algérie) T A
M. NACOULMA (Burkina Faso) T A
Sr. PRIETO CONCHA (Chili) S Suppléant de Sr. ARTHUR ERRAZURIZ
Mrs. SENNABULYA (Ouganda) T A

T: Regular member / membre Titulaire / miembro titular
A: Deputy member / membre adjoint / miembro adjunto

1 S: Substitute member / membre suppléant / miembro suplente
O: Observer member / membre observateur / miembro observadore



- 5 -

delete/supprimer/suprimir

Sr. BRUNA VARGAS (Chili) S
M. M'KAISSI (Tunisie) T
Sr. PIZARRO MAASS (Chili) S

Workers - Travailleurs - Trabajadores

add/ajouter/añadir

Mr. MASONGORERE (Zimbabwe)  - T
changer/change/cambiar

Mr. AL-AZMI (Koweït) T A
Sr. DURON (Honduras) T A
Mr. EI JADA' (Jordanie) T A
Mr. GERGELY (Hongrie) T A

Mr. LIU (Chine) T A
Mme PEDRO GARCIA (Angola) A T

Mr. RUZIVE (Zimbabwe) T A
M. SAMB (Sénégal) T A

delete/supprimer/suprimir

Mr. AL-AZMI (Koweït) A
Mr. AL-NAELY (Jamahiriya arabe libyenne) T
Mr. ESHUIS (Pays-Bas) T
Mme FRASCHERI (Italie) T
Ms. GOULART (Brésil) T
Mr. KRZISNIK (Slovénie) T
Sr. MORANTES (Colombie) T

COMMISSION DE L'ECONOMIE INFORMELLE

COMMITTEE ON THE INFORMAL ECONOMY

COMISIÓN DE LA ECONOMÍA INFORMAL

Previous status 
Statut antérieur 
Calidad anterior

New status 
Nouveau statut 
Nueva calidad

1

Governments - Gouvernements - Gobiernos

add/ajouter/añadir

SWAZILAND  - T
changer/change/cambiar

INDONESIE A T

T: Regular member / membre Titulaire / miembro titular
A: Deputy member / membre adjoint / miembro adjunto

1 S: Substitute member / membre suppléant / miembro suplente
O: Observer member / membre observateur / miembro observadore



- 6 -

Employers - Employeurs - Empleadores

add/ajouter/añadir

Mr. APPELGREN (Suède)  - Suppléant de Ms. LAURENT
M. BENDRIS (Algérie)  - Suppléant de M. MEGATELI

Mr. ERIXON (Suède)  - Suppléant de Ms. LAURENT

Mr. JANNERFELDT (Suède)  - Suppléant de Ms. LAURENT
Ms. RIDDERVOLD (Norvège)  - Suppléant de Mr. HOFF
Mr. RIISE (Norvège)  - Suppléant de Mr. HOFF

Mrs. SENNABULYA (Ouganda)  - A
Ms. WOLDSNES (Norvège)  - Suppléant de Mr. HOFF

delete/supprimer/suprimir

Sr. PIZARRO MAASS (Chili) S

Workers - Travailleurs - Trabajadores

add/ajouter/añadir

Ms. BEZERRA DE LIMA (Brésil)  - A
Mr. KASILIAUSKAS (Lituanie)  - T
Mrs. MANYENGA (Zimbabwe)  - A
Mr. PORNPATTANANIKOM (Thaïlande)  - A

Mr. RUZIVE (Zimbabwe)  - A
changer/change/cambiar

Mr. CHIBEBE (Zimbabwe) A T
Mr. DE SILVA (Sri Lanka) T A
M. DIALLO (Sénégal) T A
Ms. JOHANSSON (Suède) T A

M. KATALAY MULELI SANGOL 
(République démocratique du Congo)

T A

Mme KOITE (Mali) T A
Mr. KOKALOV (Bulgarie) T A
Ms. MJOBERG (Norvège) T A

Mr. MUCO (Albanie) T A
Mrs. SWAI (République-Unie de Tanzanie) T A
M. TODJINOU (Bénin) T A

T: Regular member / membre Titulaire / miembro titular
A: Deputy member / membre adjoint / miembro adjunto

1 S: Substitute member / membre suppléant / miembro suplente
O: Observer member / membre observateur / miembro observadore
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COMMISSION DES RESOLUTIONS

RESOLUTIONS COMMITTEE

COMISIÓN DE RESOLUCIONES

Previous status 
Statut antérieur 
Calidad anterior

New status 
Nouveau statut 
Nueva calidad

1

Governments - Gouvernements - Gobiernos

add/ajouter/añadir

BURUNDI  - T

ESTONIE  - T
changer/change/cambiar

CROATIE A T
INDONESIE A T

Employers - Employeurs - Empleadores

add/ajouter/añadir

Mr. ABDO (Egypte)  - Suppléant de Mr. HASSAN ALLAM
Mr. AL KHOOR (Bahreïn)  - Suppléant de Mr. AL SALEH
Mr. AMOASI-ANDOH (Ghana)  - Suppléant de Mr. AMPIAH

Mr. AMPIAH (Ghana)  - T

Mr. APPELGREN (Suède)  - Suppléant de Ms. LAURENT
Mr. DECKA (Albanie)  - Suppléant de Mr. SALA
Mr. ERIXON (Suède)  - Suppléant de Ms. LAURENT

Mr. HASSAN ALLAM (Egypte)  - T
Ms. HORVATIC (Croatie)  - T
Mr. JANNERFELDT (Suède)  - Suppléant de Ms. LAURENT

Ms. JERNECK (Suède)  - Suppléant de Ms. LAURENT

Mr. KAADA (Norvège)  - Suppléant de Mr. HOFF
Mr. LAMBERT (Royaume-Uni)  - T
Mr. SALA (Albanie)  - T
Mr. SKARNING (Norvège)  - Suppléant de Mr. HOFF

Mr. VARELA (Philippines)  - A
Mr. ZAGORAC (Yougoslavie)  - T

T: Regular member / membre Titulaire / miembro titular
A: Deputy member / membre adjoint / miembro adjunto

1 S: Substitute member / membre suppléant / miembro suplente
O: Observer member / membre observateur / miembro observadore
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changer/change/cambiar

M. CORREIA CUSTODIO (Portugal) S Suppléant de M. VIEIRA

Mrs. DRBALOVA (République tchèque) S Suppléant de Mr. PRIOR
M. FERNANDES SALGUEIRO (Portugal) S Suppléant de M. VIEIRA
Mr. PRIOR (République tchèque) A T

M. SOARES DE SOUSA (Portugal) S Suppléant de M. VIEIRA

M. VIEIRA (Portugal) T A

Workers - Travailleurs - Trabajadores

add/ajouter/añadir

Sr. DURON (Honduras)  - T

M. FELONIS (Grèce)  - A
Sr. FRADES (Espagne)  - T
Mr. MUCO (Albanie)  - T
Mr. RUZIVE (Zimbabwe)  - T

changer/change/cambiar

Mrs. ANCICOVA (Slovaquie) A T

Sr. BONMATI (Espagne) T A
Ms. BORUTA (Pologne) A T
Mme GUIEHOA (Côte d'Ivoire) T A
Mr. KARAKOC (Turquie) T A

Mr. KOKALOV (Bulgarie) A T

Ms. MUKADI (Indonésie) T A
Mr. ODAH (Nigéria) T A
Mr. SOTHIKKANNAN (Sri Lanka) T A

M. TONDA MIKIELA (Gabon) T A
delete/supprimer/suprimir

Mr. MASONGORERE (Zimbabwe) T

COMMISSION DU REGLEMENT

STANDING ORDERS COMMITTEE

COMISIÓN DEL REGLAMENTO

Previous status 
Statut antérieur 
Calidad anterior

New status 
Nouveau statut 
Nueva calidad

1

Governments - Gouvernements - Gobiernos

changer/change/cambiar

INDONESIE A T

T: Regular member / membre Titulaire / miembro titular
A: Deputy member / membre adjoint / miembro adjunto

1 S: Substitute member / membre suppléant / miembro suplente
O: Observer member / membre observateur / miembro observadore



- 9 -

delete/supprimer/suprimir

ESTONIE T

T: Regular member / membre Titulaire / miembro titular
A: Deputy member / membre adjoint / miembro adjunto

1 S: Substitute member / membre suppléant / miembro suplente
O: Observer member / membre observateur / miembro observadore



07/06/2002   20:51:13

COMMISSION DE L'APPLICATION DES NORMES

COMMITTEE ON THE APPLICATION OF STANDARDS

COMISIÓN DE APLICACIÓN DE NORMAS

Previous status 
Statut antérieur 
Calidad anterior

New status 
Nouveau statut 
Nueva calidad

1

Governments - Gouvernements - Gobiernos

add/ajouter/añadir

KIRIBATI  - T

REP. DEM. DU CONGO  - T

Employers - Employeurs - Empleadores

add/ajouter/añadir

Mr. DLAMINI (Swaziland)  - T

M. DZOGOLO MBANGU (République 
démocratique du Congo)

 - Suppléant de M. MATENDA KYELU

Mr. KAADA (Norvège)  - Suppléant de Mr. HOFF

M. MATENDA KYELU (République 
démocratique du Congo)

 - A

M. NTAMBWE KITENGE (République 
démocratique du Congo)

 - Suppléant de M. MATENDA KYELU

Ms. RIDDERVOLD (Norvège)  - Suppléant de Mr. HOFF

Workers - Travailleurs - Trabajadores

add/ajouter/añadir

Mr. BARANIKO (République de Kiribati)  - T

Mrs. CHUNG (République de Corée)  - A

Sr. GALUMCH (Venezuela)  - A

M. SAGNON (Burkina Faso)  - A

Mr. SITHOLE (Swaziland)  - T

Mr. TSVARINGE (Zimbabwe)  - A
changer/change/cambiar

Sr. VELAZCO (Mexique) A T

T: Regular member / membre Titulaire / miembro titular
A: Deputy member / membre adjoint / miembro adjunto

1 S: Substitute member / membre suppléant / miembro suplente
O: Observer member / membre observateur / miembro observadore
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COMMISSION DE LA PROMOTION DES COOPERATIVES

COMMITTEE ON THE PROMOTION OF COOPERATIVES

COMISIÓN DE LA PROMOCIÓN DE LAS COOPERATIVAS

Previous status 
Statut antérieur 
Calidad anterior

New status 
Nouveau statut 
Nueva calidad

1

Governments - Gouvernements - Gobiernos

add/ajouter/añadir

KIRIBATI  - T

REP. DEM. DU CONGO  - T

Employers - Employeurs - Empleadores

add/ajouter/añadir

M. BUKASA TSHIENDA (République 
démocratique du Congo)

 - Suppléant de M. MATENDA KYELU

M. MATENDA KYELU (République 
démocratique du Congo)

 - A

M. MINGUMBU KAHOZI (République 
démocratique du Congo)

 - Suppléant de M. MATENDA KYELU

Workers - Travailleurs - Trabajadores

add/ajouter/añadir

M. GAHUNGU (Burundi)  - T

M. MEBIAME EVOUNG (Gabon)  - T

changer/change/cambiar

Mr. AL-HAMADI (Emirats arabes unis) T A

Sr. ASDRUBAL DÍAZ (Venezuela) T A

M. BA (Sénégal) T A

M. ETTE (Côte d'Ivoire) T A

Mr. FERREIRA LIMA FILHO (Brésil) T A

Sr. FRADES (Espagne) A T

M. HAMDAN (Liban) T A

Mrs. MANYENGA (Zimbabwe) T A

M. MEIRINHO (Portugal) T A

M. SAGNON (Burkina Faso) T A

Mr. TOTH (Hongrie) T A

M. TRICOCHE (France) T A

Mr. WOJCIK (Pologne) A T

M. ZIDOUH (Maroc) T A

T: Regular member / membre Titulaire / miembro titular
A: Deputy member / membre adjoint / miembro adjunto

1 S: Substitute member / membre suppléant / miembro suplente
O: Observer member / membre observateur / miembro observadore
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COMMISSION DES ACCIDENTS DU TRAVAIL ET DES MALADIES PROFESSIONNELLES

COMMITTEE ON OCCUPATIONAL ACCIDENTS AND DISEASES

COMISIÓN DE LOS ACCIDENTES DEL TRABAJO Y LAS ENFERMEDADES PROFESIONALES

Previous status 
Statut antérieur 
Calidad anterior

New status 
Nouveau statut 
Nueva calidad

1

Governments - Gouvernements - Gobiernos

add/ajouter/añadir

KIRIBATI  - A
changer/change/cambiar

BOTSWANA A T

Employers - Employeurs - Empleadores

add/ajouter/añadir

M. LUWENYEMA LULE (République 
démocratique du Congo)

 - Suppléant de M. MATENDA KYELU

M. MATENDA KYELU (République 
démocratique du Congo)

 - A

changer/change/cambiar

Sr. AIZPURÚA (Panama) S Suppléant de Sr. DURLING

Mr. BOLUKBASI (Turquie) S Suppléant de Mr. PIRLER

Sr. DEL RIO (Colombie) S Suppléant de Sr. ECHAVARRÍA

Sr. DURLING (Panama) T A

Sr. ECHAVARRÍA (Colombie) T A

Sr. OJALVO (Colombie) S Suppléant de Sr. ECHAVARRÍA

Mr. PIRLER (Turquie) T A
delete/supprimer/suprimir

  () S

Workers - Travailleurs - Trabajadores

add/ajouter/añadir

Mr. EL-SHENAWY (Egypte)  - A

Mme FRASCHERI (Italie)  - T

M. RODRIGUES DA COSTA (Angola)  - A

Mr. TSVARINGE (Zimbabwe)  - A

T: Regular member / membre Titulaire / miembro titular
A: Deputy member / membre adjoint / miembro adjunto

1 S: Substitute member / membre suppléant / miembro suplente
O: Observer member / membre observateur / miembro observadore



- 4 -

changer/change/cambiar

M. DIAKITE (Mali) T A

Mr. ERIKSON (Norvège) T A

Mr. MASONGORERE (Zimbabwe) T A

M. MAYOMBO (Gabon) T A

M. SIKHIEH DIRIEH (Djibouti) T A
delete/supprimer/suprimir

M. MERABET (Algérie) T

COMMISSION DE L'ECONOMIE INFORMELLE

COMMITTEE ON THE INFORMAL ECONOMY

COMISIÓN DE LA ECONOMÍA INFORMAL

Previous status 
Statut antérieur 
Calidad anterior

New status 
Nouveau statut 
Nueva calidad

1

Governments - Gouvernements - Gobiernos

delete/supprimer/suprimir

AUSTRALIE T

Employers - Employeurs - Empleadores

add/ajouter/añadir

Mr. AMOASI-ANDOH (Ghana)  - Suppléant de Mr. AMPIAH

Mr. DLAMINI (Swaziland)  - A

Mr. JETHMALANI (Inde)  - Suppléant de Mr. ANAND

M. MATENDA KYELU (République 
démocratique du Congo)

 - A

Mr. MULLER (République de Kiribati)  - A

M. NGUBU'USIM MPEY-NKA (République 
démocratique du Congo)

 - Suppléant de M. MATENDA KYELU

M. NZISABIRA (Burundi)  - A

Mr. SCHWARZKOPF (Allemagne)  - Suppléant de Mr. HEINZEMANN

Mr. SZÜCS (Hongrie)  - Suppléant de Mr. SZIRMAI

Mr. YANKANA (Guyana)  - A

T: Regular member / membre Titulaire / miembro titular
A: Deputy member / membre adjoint / miembro adjunto

1 S: Substitute member / membre suppléant / miembro suplente
O: Observer member / membre observateur / miembro observadore



- 5 -

changer/change/cambiar

Mr. COWMAN (Etats-Unis) S Suppléant de Mr. POTTER

Mr. FARRUGIA (Malte) T A

Ms. HAGEN (Etats-Unis) S Suppléant de Mr. POTTER

Mr. MIZZI (Malte) S Suppléant de Mr. FARRUGIA

Mr. MONTEBELLO (Malte) S Suppléant de Mr. FARRUGIA

Mr. POTTER (Etats-Unis) T A

Mr. ROBERTS (Fidji) T A

Mr. SCICLUNA (Malte) S Suppléant de Mr. FARRUGIA

Mr. TAYLOR (Etats-Unis) S Suppléant de Mr. POTTER

Ms. WALKER (Etats-Unis) S Suppléant de Mr. POTTER
delete/supprimer/suprimir

Mr. ROLEK (Hongrie) S

Workers - Travailleurs - Trabajadores

add/ajouter/añadir

M. MANZI MWEZI (Rwanda)  - T

Sr. MENA QUINTANA (Panama)  - A
changer/change/cambiar

Sra. CANO MORENO (Panama) T A

Mr. CHIBEBE (Zimbabwe) T A

M. FOFANA (Guinée) T A

Mlle HADI (Djibouti) T A

M. HOSSU (Roumanie) T A

Mr. KASILIAUSKAS (Lituanie) T A

Mr. KOORNAAR (Suriname) T A

Ms. PARMAR-BONTA (Royaume-Uni) T A

Mr. SUKHBAATAR (Mongolie) T A

Mr. TROTMAN (Barbade) T A

Ms. WALSH (Etats-Unis) T A

T: Regular member / membre Titulaire / miembro titular
A: Deputy member / membre adjoint / miembro adjunto

1 S: Substitute member / membre suppléant / miembro suplente
O: Observer member / membre observateur / miembro observadore
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COMMISSION DES RESOLUTIONS

RESOLUTIONS COMMITTEE

COMISIÓN DE RESOLUCIONES

Previous status 
Statut antérieur 
Calidad anterior

New status 
Nouveau statut 
Nueva calidad

1

Governments - Gouvernements - Gobiernos

add/ajouter/añadir

REP. DEM. DU CONGO  - T

URUGUAY  - T
changer/change/cambiar

SLOVENIE A T

Employers - Employeurs - Empleadores

add/ajouter/añadir

Mr. DLAMINI (Swaziland)  - A

M. MATENDA KYELU (République 
démocratique du Congo)

 - A

M. NTAMBWE KITENGE (République 
démocratique du Congo)

 - Suppléant de M. MATENDA KYELU

changer/change/cambiar

Mrs. DRBALOVA (République tchèque) S Suppléant de Mr. PRIOR

Mr. MAGNUSSON (Islande) S Suppléant de Ms. STEFANSDOTTIR

Mr. PRIOR (République tchèque) T A

Ms. STEFANSDOTTIR (Islande) T A
delete/supprimer/suprimir

Mr. AMOASI-ANDOH (Ghana) S
Mr. AMPIAH (Ghana) T

Workers - Travailleurs - Trabajadores

add/ajouter/añadir

M. OULD BEYE (Mauritanie)  - T
changer/change/cambiar

Sra. CANO MORENO (Panama) A T

Mr. ODAH (Nigéria) A T
delete/supprimer/suprimir

Sr. FRADES (Espagne) T
Sr. ORTEGA (Venezuela) T

T: Regular member / membre Titulaire / miembro titular
A: Deputy member / membre adjoint / miembro adjunto

1 S: Substitute member / membre suppléant / miembro suplente
O: Observer member / membre observateur / miembro observadore



08/06/2002   16:13:38

COMMISSION DE L'APPLICATION DES NORMES

COMMITTEE ON THE APPLICATION OF STANDARDS

COMISIÓN DE APLICACIÓN DE NORMAS

Previous status 
Statut antérieur 
Calidad anterior

New status 
Nouveau statut 
Nueva calidad

1

Employers - Employeurs - Empleadores

add/ajouter/añadir

M. OUSMANE (Niger)  - A
M. SEYBOU (Niger)  - Suppléant de M. OUSMANE

Workers - Travailleurs - Trabajadores

add/ajouter/añadir

Mr. AL KHABAZ (Bahreïn)  - A

T: Regular member / membre Titulaire / miembro titular
A: Deputy member / membre adjoint / miembro adjunto

1 S: Substitute member / membre suppléant / miembro suplente
O: Observer member / membre observateur / miembro observadore



- 2 -

COMMISSION DE LA PROMOTION DES COOPERATIVES

COMMITTEE ON THE PROMOTION OF COOPERATIVES

COMISIÓN DE LA PROMOCIÓN DE LAS COOPERATIVAS

Previous status 
Statut antérieur 
Calidad anterior

New status 
Nouveau statut 
Nueva calidad

1

Employers - Employeurs - Empleadores

changer/change/cambiar

Mr. ADELEKE (Nigéria) S Suppléant de Mr. OSHINOWO

M. AIT HACENE (Algérie) S Suppléant de M. MEGATELI
M. AL DEBSS (République arabe syrienne) T A
Mr. AL RABIE (Oman) T A

Mr. AL ZUBAIR (Oman) S Suppléant de Mr. AL RABIE
Mr. AMPIAH (Ghana) T A
M. ANALYTIS (Grèce) T A
Sr. ARTHUR ERRAZURIZ (Chili) T A

Mr. BASBUG (Turquie) S Suppléant de Mr. PIRLER
M. BELARBI (Maroc) T A
M. BENDRIS (Algérie) S Suppléant de M. MEGATELI
Mrs. BOROSNÉ-BARTHA (Hongrie) S Suppléant de Mr. SZIRMAI

M. BOUDHAÏM (Maroc) S Suppléant de M. BELARBI
Sr. BRUNA VARGAS (Chili) S Suppléant de Sr. ARTHUR ERRAZURIZ
M. CHARAKAS (Grèce) S Suppléant de M. ANALYTIS

Mr. DJUNAEDI (Indonésie) S Suppléant de Mr. SUPARWANTO

Mr. EGHBALI (République islamique d'Iran) T A
Mr. ELENBURG (Pays-Bas) S Suppléant de Mr. HUNTJENS
M. HAMADEH (Liban) T A
M. HANNA (République arabe syrienne) S Suppléant de M. AL DEBSS

Mr. HUNTJENS (Pays-Bas) T A
M. JALLAL (Maroc) S Suppléant de M. BELARBI

Mrs. KARIKARI ANNANG (Ghana) S Suppléant de Mr. AMPIAH
Mme KOUTSIVITOU (Grèce) S Suppléant de M. ANALYTIS

M. MEGATELI (Algérie) T A
Mr. NAESOI (Indonésie) S Suppléant de Mr. SUPARWANTO
Mr. OSHINOWO (Nigéria) T A
Mr. PIRLER (Turquie) T A

Sr. PIZARRO MAASS (Chili) S Suppléant de Sr. ARTHUR ERRAZURIZ

Ms. PRAVITASARI (Indonésie) S Suppléant de Mr. SUPARWANTO
Ms. SHA'BANI (République islamique d'Iran) S Suppléant de Mr. EGHBALI
Mr. SULE (Nigéria) S Suppléant de Mr. OSHINOWO

T: Regular member / membre Titulaire / miembro titular
A: Deputy member / membre adjoint / miembro adjunto

1 S: Substitute member / membre suppléant / miembro suplente
O: Observer member / membre observateur / miembro observadore
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Mr. SUPARWANTO (Indonésie) T A
Mr. SZABADKAI (Hongrie) S Suppléant de Mr. SZIRMAI
Mr. SZIRMAI (Hongrie) T A

Workers - Travailleurs - Trabajadores

changer/change/cambiar

Ms. NYBERG (Suède) A T
delete/supprimer/suprimir

Mr. TAJOUD'IN (République islamique d'Iran) A

COMMISSION DES ACCIDENTS DU TRAVAIL ET DES MALADIES PROFESSIONNELLES

COMMITTEE ON OCCUPATIONAL ACCIDENTS AND DISEASES

COMISIÓN DE LOS ACCIDENTES DEL TRABAJO Y LAS ENFERMEDADES PROFESIONALES

Previous status 
Statut antérieur 
Calidad anterior

New status 
Nouveau statut 
Nueva calidad

1

Employers - Employeurs - Empleadores

add/ajouter/añadir

M. OUSMANE (Niger)  - A

M. SEYBOU (Niger)  - Suppléant de M. OUSMANE

Workers - Travailleurs - Trabajadores

changer/change/cambiar

Mr. EVANS (Bahamas) T A
Mr. HAMZEIE (République islamique d'Iran) T A

M. ISSOUFOU (Niger) T A
Mr. SUMARSONO (Indonésie) T A

delete/supprimer/suprimir

Mr. TAJOUD'IN (République islamique d'Iran) A

T: Regular member / membre Titulaire / miembro titular
A: Deputy member / membre adjoint / miembro adjunto

1 S: Substitute member / membre suppléant / miembro suplente
O: Observer member / membre observateur / miembro observadore
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COMMISSION DE L'ECONOMIE INFORMELLE

COMMITTEE ON THE INFORMAL ECONOMY

COMISIÓN DE LA ECONOMÍA INFORMAL

Previous status 
Statut antérieur 
Calidad anterior

New status 
Nouveau statut 
Nueva calidad

1

Governments - Gouvernements - Gobiernos

changer/change/cambiar

SUEDE T A

Employers - Employeurs - Empleadores

add/ajouter/añadir

M. OUSMANE (Niger)  - A

M. SEYBOU (Niger)  - Suppléant de M. OUSMANE

Workers - Travailleurs - Trabajadores

add/ajouter/añadir

Mr. CHARLES (Seychelles)  - A
changer/change/cambiar

Mr. ALI (Soudan) T A

M. BOUZIA (Maroc) T A
Mme COLETTI (Italie) T A
Ms. FENTON (Nouvelle-Zélande) T A
Ms. HANZEVACKI (Croatie) T A

Mr. KALOSINATOS (Chypre) T A

M. KOUDOUGOU (Burkina Faso) T A
M. MACINA (Saint-Marin) T A
M. MANZI MWEZI (Rwanda) T A

M. PIERMATTEI (Saint-Marin) A T
Ms. STRELA (Fédération de Russie) T A
Mr. TALIGA (Estonie) T A

delete/supprimer/suprimir

Ms. JELODARZADEH (République islamique 
d'Iran)

A

T: Regular member / membre Titulaire / miembro titular
A: Deputy member / membre adjoint / miembro adjunto

1 S: Substitute member / membre suppléant / miembro suplente
O: Observer member / membre observateur / miembro observadore



- 5 -

COMMISSION DES RESOLUTIONS

RESOLUTIONS COMMITTEE

COMISIÓN DE RESOLUCIONES

Previous status 
Statut antérieur 
Calidad anterior

New status 
Nouveau statut 
Nueva calidad

1

Employers - Employeurs - Empleadores

changer/change/cambiar

Mr. ABDO (Egypte) S Suppléant de Mr. HASSAN ALLAM

Mr. AL-ANSARI (Qatar) T A
Mr. ARSLAN (Turquie) S Suppléant de Mr. PIRLER
Sr. CASTILLO CAMINERO (République 
dominicaine)

S Suppléant de Sr. HERRERA ROA

M. COSTACHE (Roumanie) T A
Sr. DE ARBELOA (Venezuela) T A

Mr. DECKA (Albanie) S Suppléant de Mr. SALA
Sr. GARRIDO SOTO (Venezuela) S Suppléant de Sr. DE ARBELOA

Mr. HASSAN ALLAM (Egypte) T A
Sr. HERRERA ROA (République dominicaine) T A
Ms. HORVATIC (Croatie) T A
Mr. OKUDA (Japon) T A

Sr. PEREZ MONTAS (République dominicaine) S Suppléant de Sr. HERRERA ROA

Mr. PIRLER (Turquie) T A
Mr. SALA (Albanie) T A
Mr. SUZUKI (Japon) S Suppléant de Mr. OKUDA

Mr. SZIRMAI (Hongrie) T A
Mr. SZÜCS (Hongrie) S Suppléant de Mr. SZIRMAI
M. TIMMERMANS (Belgique) S Suppléant de M. VAN HOLM
M. TRIF (Roumanie) S Suppléant de M. COSTACHE

M. VAN HOLM (Belgique) T A
Mr. ZAGORAC (Yougoslavie) T A

Workers - Travailleurs - Trabajadores

delete/supprimer/suprimir

Mr. MAHJOUB (République islamique d'Iran) A

T: Regular member / membre Titulaire / miembro titular
A: Deputy member / membre adjoint / miembro adjunto

1 S: Substitute member / membre suppléant / miembro suplente
O: Observer member / membre observateur / miembro observadore



10.06.2002   21:33:35

COMMISSION DE L'APPLICATION DES NORMES

COMMITTEE ON THE APPLICATION OF STANDARDS

COMISIÓN DE APLICACIÓN DE NORMAS

Previous status 
Statut antérieur 
Calidad anterior

New status 
Nouveau statut 
Nueva calidad

1

Governments - Gouvernements - Gobiernos

add/ajouter/añadir

BANGLADESH  - T

Employers - Employeurs - Empleadores

add/ajouter/añadir

M. FRITTELLI (Saint-Marin)  - A
Mme MENICUCCI (Saint-Marin)  - Suppléant de M. FRITTELLI

M. SHINGIRO (Rwanda)  - A
Sr. URTECHO LOPEZ (Honduras)  - Suppléant de Sr. MARTINEZ

delete/supprimer/suprimir

Sr. SOLIS (Honduras) S

Workers - Travailleurs - Trabajadores

add/ajouter/añadir

M. AKOLLY (Togo)  - A
Mr. DUNCAN (Guyana)  - A

M. GUINDO (Mali)  - T
M. MAHMAT GARMAN (Cameroun)  - A

Sr. MALLCU CHOQUETICLLA (Bolivie)  - T
Mr. MASONGORERE (Zimbabwe)  - A

Sr. PARRA GAONA (Paraguay)  - A
Sr. ROSALES (Venezuela)  - A
M. SONNY-COLE (République centrafricaine)  - T
M. SOW (Mauritanie)  - A

Mr. STANLEY (Libéria)  - A

Mrs. YACOB (Singapour)  - T
M. ZOUNNADJALA (Togo)  - T

T: Regular member / membre Titulaire / miembro titular
A: Deputy member / membre adjoint / miembro adjunto

1 S: Substitute member / membre suppléant / miembro suplente
O: Observer member / membre observateur / miembro observadore



- 2 -

COMMISSION DE LA PROMOTION DES COOPERATIVES

COMMITTEE ON THE PROMOTION OF COOPERATIVES

COMISIÓN DE LA PROMOCIÓN DE LAS COOPERATIVAS

Previous status 
Statut antérieur 
Calidad anterior

New status 
Nouveau statut 
Nueva calidad

1

Governments - Gouvernements - Gobiernos

add/ajouter/añadir

BANGLADESH  - A

COLOMBIE  - T
TOGO  - T

Employers - Employeurs - Empleadores

add/ajouter/añadir

Mr. BIRUTIS (Lituanie)  - A

M. LASSEY (Togo)  - A
M. MONTEIRO (Cap-Vert)  - Suppléant de M. VASCONCELOS LOPES

M. SHINGIRO (Rwanda)  - A
M. VASCONCELOS LOPES (Cap-Vert)  - A

changer/change/cambiar

M. BOTTERMAN (Belgique) S Suppléant de M. VAN HOLM
M. KABORE (Burkina Faso) S Suppléant de M. NACOULMA
M. NACOULMA (Burkina Faso) T A

Mr. VAIDYA (Népal) T A
M. VAN HOLM (Belgique) T A

Workers - Travailleurs - Trabajadores

add/ajouter/añadir

Mr. KULLEE (Libéria)  - A

T: Regular member / membre Titulaire / miembro titular
A: Deputy member / membre adjoint / miembro adjunto

1 S: Substitute member / membre suppléant / miembro suplente
O: Observer member / membre observateur / miembro observadore



- 3 -

changer/change/cambiar

M. ALBU (Roumanie) T A

Mr. BLAHAK (Slovaquie) T A
M. BWENSA DIA MALOSA (République 
démocratique du Congo)

T A

Mr. EL ZAHER (Egypte) T A
Mr. ELAHMER (Soudan) T A

Mme FAROUK (Maroc) T A
Mr. FERREIRA LIMA (Brésil) A T
Sr. FRADES (Espagne) T A
M. GAHUNGU (Burundi) T A

Mme HOUNKPESSODE (Bénin) T A
M. JERJENAZI (République arabe syrienne) T A
Ms. KEOGH (Irlande) A T
Mme KRATIMENOU (Grèce) T A

Ms. LENOIR (Etats-Unis) A T
M. MEBIAME EVOUNG (Gabon) T A
Ms. NYBERG (Suède) T A

Mr. POOLE (Royaume-Uni) A T

Mr. SANDRASEKERA (Sri Lanka) T A
Sr. SOSA (Mexique) T A
Mr. TANGITBAN (Papouasie-Nouvelle Guinée) T A
Mr. VALERIO (Philippines) T A

Mr. WOJCIK (Pologne) T A

COMMISSION DES ACCIDENTS DU TRAVAIL ET DES MALADIES PROFESSIONNELLES

COMMITTEE ON OCCUPATIONAL ACCIDENTS AND DISEASES

COMISIÓN DE LOS ACCIDENTES DEL TRABAJO Y LAS ENFERMEDADES PROFESIONALES

Previous status 
Statut antérieur 
Calidad anterior

New status 
Nouveau statut 
Nueva calidad

1

Governments - Gouvernements - Gobiernos

add/ajouter/añadir

BANGLADESH  - A

REP. DEM. DU CONGO  - T

T: Regular member / membre Titulaire / miembro titular
A: Deputy member / membre adjoint / miembro adjunto

1 S: Substitute member / membre suppléant / miembro suplente
O: Observer member / membre observateur / miembro observadore



- 4 -

Employers - Employeurs - Empleadores

add/ajouter/añadir

M. FRITTELLI (Saint-Marin)  - A
Mr. KAMBUKU (Malawi)  - A

Mr. KARIDIS (Chypre)  - Suppléant de Mr. PIERIDES

Mr. PIERIDES (Chypre)  - A
Mr. SULTAN-BEAUDOUIN (Seychelles)  - A
M. UGOLINI (Saint-Marin)  - Suppléant de M. FRITTELLI

Sr. URTECHO LOPEZ (Honduras)  - Suppléant de Sr. MARTINEZ
M. VASCONCELOS LOPES (Cap-Vert)  - A

delete/supprimer/suprimir

Sr. SOLIS (Honduras) S

Workers - Travailleurs - Trabajadores

add/ajouter/añadir

Mr. BORHIDI (Hongrie)  - A
Sr. MALLCU CHOQUETICLLA (Bolivie)  - A
Sr. ROJAS (Paraguay)  - A
Mr. ULENBELT (Pays-Bas)  - A

changer/change/cambiar

Mr. EVANS (Bahamas) A T

Mr. MAHADEVEN (Inde) T A
M. MAMA (Burkina Faso) T A
Sr. PEDROZA RODRIGUEZ (Panama) T A
Mme PSAROYIANNI (Grèce) T A

Mr. SCHØNING (Danemark) T A

T: Regular member / membre Titulaire / miembro titular
A: Deputy member / membre adjoint / miembro adjunto

1 S: Substitute member / membre suppléant / miembro suplente
O: Observer member / membre observateur / miembro observadore



- 5 -

COMMISSION DE L'ECONOMIE INFORMELLE

COMMITTEE ON THE INFORMAL ECONOMY

COMISIÓN DE LA ECONOMÍA INFORMAL

Previous status 
Statut antérieur 
Calidad anterior

New status 
Nouveau statut 
Nueva calidad

1

Governments - Gouvernements - Gobiernos

add/ajouter/añadir

BANGLADESH  - T

COLOMBIE  - T
GUINEE  - T
REP. DEM. DU CONGO  - T

TOGO  - A

Employers - Employeurs - Empleadores

add/ajouter/añadir

Mr. BIRUTIS (Lituanie)  - A

M. LASSEY (Togo)  - A
M. MONTEIRO (Cap-Vert)  - Suppléant de M. VASCONCELOS LOPES
M. SHINGIRO (Rwanda)  - A
M. VASCONCELOS LOPES (Cap-Vert)  - A

changer/change/cambiar

Mr. AL KHOOR (Bahreïn) S Suppléant de Mr. AL SALEH

Mr. AL SALEH (Bahreïn) T A
Mr. ARSLAN (Turquie) S Suppléant de Mr. PIRLER
Sr. ARTHUR ERRAZURIZ (Chili) T A

Sr. BRUNA VARGAS (Chili) S Suppléant de Sr. ARTHUR ERRAZURIZ

Mr. CSUPORT (Hongrie) S Suppléant de Mr. SZIRMAI
Mr. PIRLER (Turquie) T A
Sr. PRIETO CONCHA (Chili) S Suppléant de Sr. ARTHUR ERRAZURIZ
Mr. SZIRMAI (Hongrie) T A

Mr. SZÜCS (Hongrie) S Suppléant de Mr. SZIRMAI

Workers - Travailleurs - Trabajadores

add/ajouter/añadir

Mr. NCONGWANE (Swaziland)  - T

Mr. PAJOBO (Ouganda)  - T
M. SOW (Mauritanie)  - A

T: Regular member / membre Titulaire / miembro titular
A: Deputy member / membre adjoint / miembro adjunto

1 S: Substitute member / membre suppléant / miembro suplente
O: Observer member / membre observateur / miembro observadore



- 6 -

changer/change/cambiar

M. TONDA MIKIELA (Gabon) A T

Ms. YOSHIMOTO (Japon) A T
delete/supprimer/suprimir

Mr. MUCO (Albanie) A
Ms. SUGAI (Japon) T

COMMISSION DES RESOLUTIONS

RESOLUTIONS COMMITTEE

COMISIÓN DE RESOLUCIONES

Previous status 
Statut antérieur 
Calidad anterior

New status 
Nouveau statut 
Nueva calidad

1

Governments - Gouvernements - Gobiernos

add/ajouter/añadir

BANGLADESH  - T
COLOMBIE  - T

Employers - Employeurs - Empleadores

add/ajouter/añadir

Sr. ARTHUR ERRAZURIZ (Chili)  - A
Sr. BRUNA VARGAS (Chili)  - Suppléant de Sr. ARTHUR ERRAZURIZ
Mr. CSUPORT (Hongrie)  - Suppléant de Mr. SZIRMAI

Mr. MAWERE (Zimbabwe)  - Suppléant de Mr. CHIBOTA

Sr. PRIETO CONCHA (Chili)  - Suppléant de Sr. ARTHUR ERRAZURIZ
Mr. SCHWARZKOPF (Allemagne)  - Suppléant de Mr. HEINZEMANN

changer/change/cambiar

Mr. APPELGREN (Suède) S Suppléant de Ms. LAURENT

Mr. BURMØLLE (Danemark) S Suppléant de Mr. RØNNEST
Mr. ERIXON (Suède) S Suppléant de Ms. LAURENT

Mr. JANNERFELDT (Suède) S Suppléant de Ms. LAURENT
Mr. JEPSEN (Danemark) S Suppléant de Mr. RØNNEST
Ms. JERNECK (Suède) S Suppléant de Ms. LAURENT
Mr. JUST PEDERSEN (Danemark) S Suppléant de Mr. RØNNEST

Ms. LAURENT (Suède) T A

Mr. RØNNEST (Danemark) T A
Mr. SCHILDER (Danemark) S Suppléant de Mr. RØNNEST
Mr. TABANI (Pakistan) T A

T: Regular member / membre Titulaire / miembro titular
A: Deputy member / membre adjoint / miembro adjunto

1 S: Substitute member / membre suppléant / miembro suplente
O: Observer member / membre observateur / miembro observadore



- 7 -

Workers - Travailleurs - Trabajadores

add/ajouter/añadir

Mr. DIOMEDOUS (Chypre)  - A
changer/change/cambiar

M. PRINCE (Suisse) A T
delete/supprimer/suprimir

Mr. MUCO (Albanie) T

COMMISSION DU REGLEMENT

STANDING ORDERS COMMITTEE

COMISIÓN DEL REGLAMENTO

Previous status 
Statut antérieur 
Calidad anterior

New status 
Nouveau statut 
Nueva calidad

1

Governments - Gouvernements - Gobiernos

add/ajouter/añadir

BANGLADESH  - T

T: Regular member / membre Titulaire / miembro titular
A: Deputy member / membre adjoint / miembro adjunto

1 S: Substitute member / membre suppléant / miembro suplente
O: Observer member / membre observateur / miembro observadore



12/06/2002   09:26:24

COMMISSION DE L'APPLICATION DES NORMES

COMMITTEE ON THE APPLICATION OF STANDARDS

COMISIÓN DE APLICACIÓN DE NORMAS

Previous status 
Statut antérieur 
Calidad anterior

New status 
Nouveau statut 
Nueva calidad

1

Employers - Employeurs - Empleadores

add/ajouter/añadir

Mr. MULLER (République de Kiribati)  - A
Ms. PÄÄRENDSON (Estonie)  - A

changer/change/cambiar

M. AIT HACENE (Algérie) S Suppléant de M. MEGATELI
M. AL DEBSS (République arabe syrienne) T A

Mr. AL SALEH (Bahreïn) T A
M. BENDRIS (Algérie) S Suppléant de M. MEGATELI
Sr. DURLING (Panama) T A
Mr. EGHBALI (République islamique d'Iran) T A

Mr. FARIDI-ARAGHI (République islamique 
d'Iran)

S Suppléant de Mr. EGHBALI

M. HANNA (République arabe syrienne) S Suppléant de M. AL DEBSS
Sr. LINERO MENDOZA (Panama) S Suppléant de Sr. DURLING
M. MEGATELI (Algérie) T A

Mr. SHRIF (Bahreïn) S Suppléant de Mr. AL SALEH

Workers - Travailleurs - Trabajadores

add/ajouter/añadir

M. CHIRIAC (République de Moldova)  - A

M. MANEA (République de Moldova)  - A
changer/change/cambiar

M. BECCARI (Saint-Marin) T A

M. FELICI (Saint-Marin) A T
Sr. PARRA GAONA (Paraguay) A T

T: Regular member / membre Titulaire / miembro titular
A: Deputy member / membre adjoint / miembro adjunto

1 S: Substitute member / membre suppléant / miembro suplente
O: Observer member / membre observateur / miembro observadore



- 2 -

COMMISSION DE LA PROMOTION DES COOPERATIVES

COMMITTEE ON THE PROMOTION OF COOPERATIVES

COMISIÓN DE LA PROMOCIÓN DE LAS COOPERATIVAS

Previous status 
Statut antérieur 
Calidad anterior

New status 
Nouveau statut 
Nueva calidad

1

Employers - Employeurs - Empleadores

changer/change/cambiar

Sr. ARANGO DUQUE (Colombie) S Suppléant de Sr. ECHAVARRÍA

Sr. ECHAVARRÍA (Colombie) T A
Sr. FRANCO (Colombie) S Suppléant de Sr. ECHAVARRÍA
Mr. JEETUN (Maurice) T A

Workers - Travailleurs - Trabajadores

add/ajouter/añadir

Sr. PARRA GAONA (Paraguay)  - A

COMMISSION DES ACCIDENTS DU TRAVAIL ET DES MALADIES PROFESSIONNELLES

COMMITTEE ON OCCUPATIONAL ACCIDENTS AND DISEASES

COMISIÓN DE LOS ACCIDENTES DEL TRABAJO Y LAS ENFERMEDADES PROFESIONALES

Previous status 
Statut antérieur 
Calidad anterior

New status 
Nouveau statut 
Nueva calidad

1

Governments - Gouvernements - Gobiernos

add/ajouter/añadir

BENIN  - T

Employers - Employeurs - Empleadores

add/ajouter/añadir

Sr. GELMI (Argentine)  - Suppléant de Sr. ALVAREZ GAIANI
Sr. MANTILLA (Argentine)  - Suppléant de Sr. ALVAREZ GAIANI
Sr. MELIAN (Argentine)  - Suppléant de Sr. ALVAREZ GAIANI

T: Regular member / membre Titulaire / miembro titular
A: Deputy member / membre adjoint / miembro adjunto

1 S: Substitute member / membre suppléant / miembro suplente
O: Observer member / membre observateur / miembro observadore



- 3 -

changer/change/cambiar

Mrs. BOROSNÉ-BARTHA (Hongrie) S Suppléant de Mr. SZIRMAI

Mr. EGHBALI (République islamique d'Iran) T A
Mr. RAISSI-FARD (République islamique 
d'Iran)

S Suppléant de Mr. EGHBALI

Mr. SZABADKAI (Hongrie) S Suppléant de Mr. SZIRMAI
Mr. SZIRMAI (Hongrie) T A

Workers - Travailleurs - Trabajadores

changer/change/cambiar

Ms. NORLAILA (Malaisie) T A

COMMISSION DE L'ECONOMIE INFORMELLE

COMMITTEE ON THE INFORMAL ECONOMY

COMISIÓN DE LA ECONOMÍA INFORMAL

Previous status 
Statut antérieur 
Calidad anterior

New status 
Nouveau statut 
Nueva calidad

1

Employers - Employeurs - Empleadores

add/ajouter/añadir

M. ALI ABBAS (Tchad)  - A
Sr. MELIAN (Argentine)  - Suppléant de Sr. ALVAREZ GAIANI
Ms. PÄÄRENDSON (Estonie)  - A

changer/change/cambiar

Mr. APPELGREN (Suède) S Suppléant de Ms. LAURENT

Mr. ERIXON (Suède) S Suppléant de Ms. LAURENT
Mr. JANNERFELDT (Suède) S Suppléant de Ms. LAURENT
Ms. JERNECK (Suède) S Suppléant de Ms. LAURENT
Ms. LAURENT (Suède) T A

Workers - Travailleurs - Trabajadores

add/ajouter/añadir

Sr. PARRA GAONA (Paraguay)  - A

T: Regular member / membre Titulaire / miembro titular
A: Deputy member / membre adjoint / miembro adjunto

1 S: Substitute member / membre suppléant / miembro suplente
O: Observer member / membre observateur / miembro observadore
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COMMISSION DES RESOLUTIONS

RESOLUTIONS COMMITTEE

COMISIÓN DE RESOLUCIONES

Previous status 
Statut antérieur 
Calidad anterior

New status 
Nouveau statut 
Nueva calidad

1

Employers - Employeurs - Empleadores

changer/change/cambiar

Mr. ABDUL-GHAFOUR (Iraq) T A

Sr. DEL RIO (Colombie) S Suppléant de Sr. ECHAVARRÍA
Sr. ECHAVARRÍA (Colombie) T A
Mr. HOFF (Norvège) T A

Mr. HUNTJENS (Pays-Bas) T A
Mr. KAADA (Norvège) S Suppléant de Mr. HOFF
Ms. RIDDERVOLD (Norvège) S Suppléant de Mr. HOFF
Mr. SKARNING (Norvège) S Suppléant de Mr. HOFF

Workers - Travailleurs - Trabajadores

changer/change/cambiar

Mr. AL-JABOURI (Iraq) T A
Mr. AL-SAFFAR (Arabie saoudite) T A

M. BENMOUHOUB (Algérie) T A

M. CHILOV (Ukraine) T A
M. DIALLO (Sénégal) T A
Sr. DURON (Honduras) T A

Mr. EL AZALI (Egypte) T A
M. GHOSN (Liban) T A
M. KAFI CHERRAT (Maroc) T A

Mr. MATHESON (Australie) T A

Mr. NGUYEN (Viet Nam) T A
M. PIZZAFERRI (Luxembourg) T A
M. PRINCE (Suisse) T A
Mr. RAMPAK (Malaisie) T A

Mr. SULEIMAN EL MAAYTAH (Jordanie) T A
Mr. SURIN (Fédération de Russie) T A

Mr. VON SEGGERN (Allemagne) T A

T: Regular member / membre Titulaire / miembro titular
A: Deputy member / membre adjoint / miembro adjunto

1 S: Substitute member / membre suppléant / miembro suplente
O: Observer member / membre observateur / miembro observadore



12/06/2002   19:11:53

COMMITTEE ON THE APPLICATION OF STANDARDS

COMISIÓN DE APLICACIÓN DE NORMAS

Statut antérieur 
1

Workers - Travailleurs - Trabajadores

add/ajouter/añadir

Sr. ABREU (République dominicaine)  - A
Sr. ALVIS (Colombie)  - A
M. AUGUSTIN (Haïti)  - T

Sr. BAZAN FIGUEROA (Pérou)  - A
Sr. GORRITI VALLE (Pérou)  - T
Sr. INSFRAN (Paraguay)  - A
Sra. LEGUIZAMON (Paraguay)  - A

Sr. LÓPEZ (Colombie)  - A
Ms. MJOBERG (Norvège)  - A
Mr. PAJOBO (Ouganda)  - A
Mme ROUSSEAU (Belgique)  - A

 - A
M. VERONESE (France)  - A

delete/supprimer/suprimir

Sr. RAMOS (Venezuela) A

1 S: Substitute member / membre suppléant / miembro suplente
O: Observer member / membre observateur / miembro observadore



- 2 -

Previous status 
Statut antérieur 
Calidad anterior

New status 
Nouveau statut 
Nueva calidad

1

Employers - Employeurs - Empleadores

S Suppléant de Mr. POTTER

Sr. DE ARBELOA (Venezuela) T A
Sr. GARRIDO SOTO (Venezuela) S Suppléant de Sr. DE ARBELOA
Ms. HAGEN (Etats-Unis) S Suppléant de Mr. POTTER

Mr. HOWARD (Etats-Unis) S Suppléant de Mr. POTTER
Mr. HUMPHREY (Royaume-Uni) S Suppléant de Mr. LAMBERT
Mr. LAMBERT (Royaume-Uni) T A
Mr. POTTER (Etats-Unis) T A

Mr. TAYLOR (Etats-Unis) S Suppléant de Mr. POTTER

Workers - Travailleurs - Trabajadores

M. AKOLLY (Togo)  - A

M. ST-PREUX (Haïti)  - A

Mme THON (Togo)  - T
changer/change/cambiar

M. BONVICINI (Italie) T A
Mr. FERREIRA LIMA (Brésil) T A

T: Regular member / membre Titulaire / miembro titular
A: Deputy member / membre adjoint / miembro adjunto

1 S: Substitute member / membre suppléant / miembro suplente
O: Observer member / membre observateur / miembro observadore



- 3 -

COMMISSION DES ACCIDENTS DU TRAVAIL ET DES MALADIES PROFESSIONNELLES

COMMITTEE ON OCCUPATIONAL ACCIDENTS AND DISEASES

COMISIÓN DE LOS ACCIDENTES DEL TRABAJO Y LAS ENFERMEDADES PROFESIONALES

Previous status 
Statut antérieur 
Calidad anterior

New status 
Nouveau statut 
Nueva calidad

1

Workers - Travailleurs - Trabajadores

Mr. KRZISNIK (Slovénie)  - A

Sr. MORANTES (Colombie)  - A
Sr. RODRIGUEZ (Colombie)  - A
M. ST-PREUX (Haïti)  - A

changer/change/cambiar

Sr. DEL VALLE (Mexique) T A

Mr. MUHEUA (Namibie) T A
Mr. SENEVIRATNE (Sri Lanka) T A
Sr. SOFOIFA (Guatemala) T A

T: Regular member / membre Titulaire / miembro titular
A: Deputy member / membre adjoint / miembro adjunto

1 S: Substitute member / membre suppléant / miembro suplente
O: Observer member / membre observateur / miembro observadore



- 4 -

delete/supprimer/suprimir

Mrs. ABD EL HADY (Egypte) A
Sr. ACEVES (Mexique) A
M. ADE MENSAH (Côte d'Ivoire) A
M. ADIKO NIAMKEY (Côte d'Ivoire) A
Mr. AFRIYIE (Ghana) A
Mr. AHMED (Pakistan) A
Ms. AHOKAS (Finlande) A
Mr. AL-ABDULLAH (Qatar) A

A
A

M. ALLOUZAH (République arabe syrienne) A
Mr. AL-SAFFAR (Arabie saoudite) A
M. AMAOUI (Maroc) A
Sr. ARCINIEGA AGUIRRE (Equateur) A
Mr. ASADALLAH (Oman) A
Mme BERNARDO (Portugal) A
Mr. BORHIDI (Hongrie) A
Ms. BORUTA (Pologne) A
Mr. BRETT (Royaume-Uni) A
Mr. BURGESS (Royaume-Uni) A
Mr. CHIBEBE (Zimbabwe) A
Mr. CHO (République de Corée) A
Mme DEL RIO (Italie) A
M. DIAKITE (Mali) A
Mrs. DJALINOUS (Autriche) A
Mr. EL-SHENAWY (Egypte) A
Mr. ERALAN (Turquie) A
Mr. ERIKSON (Norvège) A
Sr. GALUMCH (Venezuela) A
Mr. GERGELY (Hongrie) A
Mrs. GINGRAS (Canada) A
Ms. GORDON (Canada) A
M. GOURMELON (France) A
Mr. GRILLO (Malte) A
Mme HOUNKPESSODE (Bénin) A
M. HOUNSINOU (Bénin) A
Sr. IBARRA SERRANO (Equateur) A
Mr. IRABOR (Nigéria) A
M. JLAIDI (Maroc) A
Ms. JOHANSSON (Suède) A
Mr. KILIC (Turquie) A
Mr. KOKALOV (Bulgarie) A

T: Regular member / membre Titulaire / miembro titular
A: Deputy member / membre adjoint / miembro adjunto

1 S: Substitute member / membre suppléant / miembro suplente
O: Observer member / membre observateur / miembro observadore



- 5 -

Ms. LEKANG (Norvège) A
Sr. LEMAITRE SALINAS (Chili) A
Mr. LIU (Chine) A
Ms. LYNCH (Irlande) A
Mr. MAKHALE (Botswana) A
Sr. MALLCU CHOQUETICLLA (Bolivie) A
Mr. MASONGORERE (Zimbabwe) A
Mr. MAZALIN (Slovénie) A
Sr. MENA QUINTANA (Panama) A
M. MEZIANI (Algérie) A
Ms. MJOBERG (Norvège) A
Mr. MOHAMED (Bahreïn) A
M. MOMBO MOUELET (Gabon) A
M. NAMA (Burkina Faso) A
M. NEJI (Tunisie) A
Ms. NHLAPO-HLOPE (Afrique du Sud) A
Mr. NORDDAHL (Islande) A
Ms. OLORUNNIBE (Nigéria) A
Mr. OSMAN (Jamahiriya arabe libyenne) A
M. PIZZAFERRI (Luxembourg) A
Mr. POOLE (Royaume-Uni) A
Mme P'TITO (Belgique) A
M. RODRIGUES DA COSTA (Angola) A
Sr. ROJAS (Paraguay) A
Sr. ROSALES (Venezuela) A
Ms. ROZITA (Malaisie) A
Mr. RUZIVE (Zimbabwe) A
Ms. SABALA (Bahamas) A
Mme SEMLALI IDRISSI (Maroc) A
M. SEYBOU (Niger) A
Mr. SHEPEL (Fédération de Russie) A
Mrs. SIAME (Norvège) A
Mr. SIDABUTAR (Indonésie) A
M. SIKHIEH DIRIEH (Djibouti) A

A
Mrs. SWAI (République-Unie de Tanzanie) A
Ms. TABOR (Danemark) A
Mrs. THEODORSEN (Norvège) A
Mr. TOLICH (Nouvelle-Zélande) A
M. VALLADON (France) A
M. WEBER (Luxembourg) A
Sr. ZAPIRAIN (Uruguay) A
Mr. ZAVADIL (République tchèque) A

T: Regular member / membre Titulaire / miembro titular
A: Deputy member / membre adjoint / miembro adjunto

1 S: Substitute member / membre suppléant / miembro suplente
O: Observer member / membre observateur / miembro observadore
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COMMISSION DE L'ECONOMIE INFORMELLE

COMMITTEE ON THE INFORMAL ECONOMY

COMISIÓN DE LA ECONOMÍA INFORMAL

Statut antérieur 
1

Workers - Travailleurs - Trabajadores

 - A
delete/supprimer/suprimir

Mr. AGG (Hongrie) T

T: Regular member / membre Titulaire / miembro titular
A: Deputy member / membre adjoint / miembro adjunto

1 S: Substitute member / membre suppléant / miembro suplente
O: Observer member / membre observateur / miembro observadore
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COMMISSION DES RESOLUTIONS

RESOLUTIONS COMMITTEE

COMISIÓN DE RESOLUCIONES

Statut antérieur 
1

Employers - Employeurs - Empleadores

S Suppléant de M. HAMADEH

Mr. BARAK (Israël) S Suppléant de Mr. GATTEGNO
M. BARDE (Suisse) T A
M. BSAT (Liban) S Suppléant de M. HAMADEH

Sr. CESTER BEATOBE (Espagne) S Suppléant de Sr. FERRER DUFOL
M. FERRARA (Italie) S Suppléant de Mme SASSO MAZZUFFERI
Sr. FERRER DUFOL (Espagne) T A
Mr. GATTEGNO (Israël) T A

M. HAMADEH (Liban) T A
Mr. HEINZEMANN (Allemagne) T A
Mr. HUTTUNEN (Finlande) S Suppléant de Mr. RISKI
Sr. MARTINEZ (Honduras) T A

M. M'KAISSI (Tunisie) T A
M. PLASSARD (Suisse) S Suppléant de M. BARDE
M. RIGHETTO (Italie) S Suppléant de Mme SASSO MAZZUFFERI

Mr. RISKI (Finlande) T A

Mme ROSSI (Italie) S Suppléant de Mme SASSO MAZZUFFERI
Mme SASSO MAZZUFFERI (Italie) T A
Mr. SCHWARZKOPF (Allemagne) S Suppléant de Mr. HEINZEMANN
Sr. SUÁREZ SANTOS (Espagne) S Suppléant de Sr. FERRER DUFOL

Workers - Travailleurs - Trabajadores

changer/change/cambiar

Mr. AL TALHI (Jamahiriya arabe libyenne) T A
Mr. GHANDOUR (Soudan) T A

Mr. KOKALOV (Bulgarie) T A
Mr. MENDOZA (Philippines) T A

Sr. OLIVARES ARAVENA (Chili) T A
M. OULD BEYE (Mauritanie) T A

M. STAN (Roumanie) T A

T A

T: Regular member / membre Titulaire / miembro titular
A: Deputy member / membre adjoint / miembro adjunto

1 S: Substitute member / membre suppléant / miembro suplente
O: Observer member / membre observateur / miembro observadore



13/06/2002   18:27:47

COMMISSION DE L'APPLICATION DES NORMES

COMMITTEE ON THE APPLICATION OF STANDARDS

COMISIÓN DE APLICACIÓN DE NORMAS

Previous status 
Statut antérieur 
Calidad anterior

New status 
Nouveau statut 
Nueva calidad

1

Workers - Travailleurs - Trabajadores

add/ajouter/añadir

Sr. LEÓN (Colombie)  - A
M. OULD BEYE (Mauritanie)  - A
M. PANAGOPOULOS (Grèce)  - A

delete/supprimer/suprimir

Mr. GANG (République de Corée) A

COMMISSION DE LA PROMOTION DES COOPERATIVES

COMMITTEE ON THE PROMOTION OF COOPERATIVES

COMISIÓN DE LA PROMOCIÓN DE LAS COOPERATIVAS

Previous status 
Statut antérieur 
Calidad anterior

New status 
Nouveau statut 
Nueva calidad

1

Employers - Employeurs - Empleadores

changer/change/cambiar

Mr. COWMAN (Etats-Unis) S Suppléant de Mr. POTTER
Sr. DE ARBELOA (Venezuela) A T

Sr. GARRIDO SOTO (Venezuela) S Suppléant de Sr. DE ARBELOA
Ms. HAGEN (Etats-Unis) S Suppléant de Mr. POTTER
Mr. HOWARD (Etats-Unis) S Suppléant de Mr. POTTER
Mr. HUMPHREY (Royaume-Uni) S Suppléant de Mr. LAMBERT

Mr. LAMBERT (Royaume-Uni) A T
Mr. POTTER (Etats-Unis) A T
Mr. TAYLOR (Etats-Unis) S Suppléant de Mr. POTTER

T: Regular member / membre Titulaire / miembro titular
A: Deputy member / membre adjoint / miembro adjunto

1 S: Substitute member / membre suppléant / miembro suplente
O: Observer member / membre observateur / miembro observadore
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Workers - Travailleurs - Trabajadores

add/ajouter/añadir

M. KOTSIAS (Grèce)  - A

COMMISSION DES ACCIDENTS DU TRAVAIL ET DES MALADIES PROFESSIONNELLES

COMMITTEE ON OCCUPATIONAL ACCIDENTS AND DISEASES

COMISIÓN DE LOS ACCIDENTES DEL TRABAJO Y LAS ENFERMEDADES PROFESIONALES

Previous status 
Statut antérieur 
Calidad anterior

New status 
Nouveau statut 
Nueva calidad

1

Employers - Employeurs - Empleadores

add/ajouter/añadir

Sr. GUTIERREZ (Mexique)  - Suppléant de Sr. PRIETO

Workers - Travailleurs - Trabajadores

add/ajouter/añadir

M. KOLLAS (Grèce)  - A
M. MOUTAFIS (Grèce)  - A
M. THOMAS (Grèce)  - A

changer/change/cambiar

Mr. EVANS (Bahamas) T A
Mme PEDRO GARCIA (Angola) T A

Mr. ROS (Cambodge) T A
Ms. TOKUMO (Japon) T A

Ms. WEINSTOCK (Etats-Unis) T A
delete/supprimer/suprimir

Sr. BRICKLE ROESTEL (Chili) A
M. COSTIN (Roumanie) A
Mme FRASCHERI (Italie) T

T: Regular member / membre Titulaire / miembro titular
A: Deputy member / membre adjoint / miembro adjunto

1 S: Substitute member / membre suppléant / miembro suplente
O: Observer member / membre observateur / miembro observadore
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COMMISSION DE L'ECONOMIE INFORMELLE

COMMITTEE ON THE INFORMAL ECONOMY

COMISIÓN DE LA ECONOMÍA INFORMAL

Previous status 
Statut antérieur 
Calidad anterior

New status 
Nouveau statut 
Nueva calidad

1

Workers - Travailleurs - Trabajadores

add/ajouter/añadir

Mr. HIDAYAT (Indonésie)  - A

Sra. LEGUIZAMON (Paraguay)  - A
M. PERROS (Grèce)  - A
Ms. TUCH (Estonie)  - A

changer/change/cambiar

Mme BERNARDO (Portugal) T A

Ms. JHABWALA (Inde) T A
M. MEDDAHI (Tunisie) T A
Mr. NCONGWANE (Swaziland) T A
Sra. PUJADAS (Argentine) A T

Ms. TABOR (Danemark) T A
M. TONDA MIKIELA (Gabon) T A
Sra. TRIANA (Colombie) T A

delete/supprimer/suprimir

Mr. CHRISTOU (Chypre) A
Mr. CONSTANTINOU (Chypre) A
Mr. TALIGA (Estonie) A

T: Regular member / membre Titulaire / miembro titular
A: Deputy member / membre adjoint / miembro adjunto

1 S: Substitute member / membre suppléant / miembro suplente
O: Observer member / membre observateur / miembro observadore
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COMMISSION DES RESOLUTIONS

RESOLUTIONS COMMITTEE

COMISIÓN DE RESOLUCIONES

Previous status 
Statut antérieur 
Calidad anterior

New status 
Nouveau statut 
Nueva calidad

1

Employers - Employeurs - Empleadores

add/ajouter/añadir

Sr. TOMASINO HURTADO (El Salvador)  - A

Mr. TOTH (Hongrie)  - Suppléant de Mr. SZIRMAI
changer/change/cambiar

Mr. CHIBOTA (Zimbabwe) T A
Mr. HARIATMOKO (Indonésie) S Suppléant de Mr. SUPARWANTO
Mr. LAMBERT (Royaume-Uni) T A

Mr. MAWERE (Zimbabwe) S Suppléant de Mr. CHIBOTA
M. MEGATELI (Algérie) T A
Mr. MKUSHI (Zimbabwe) S Suppléant de Mr. CHIBOTA
Mr. RACHMAN (Indonésie) S Suppléant de Mr. SUPARWANTO

Mr. SUPARWANTO (Indonésie) T A
M. YOUSFI (Algérie) S Suppléant de M. MEGATELI

Workers - Travailleurs - Trabajadores

changer/change/cambiar

Mr. AL KUHLANI (Yémen) T A
Mr. AL-SAFFAR (Arabie saoudite) A T
Mr. GHANDOUR (Soudan) A T

M. GOMES PROENCA (Portugal) T A

T: Regular member / membre Titulaire / miembro titular
A: Deputy member / membre adjoint / miembro adjunto

1 S: Substitute member / membre suppléant / miembro suplente
O: Observer member / membre observateur / miembro observadore



14/06/2002   19:31:58

COMMITTEE ON THE APPLICATION OF STANDARDS

COMISIÓN DE APLICACIÓN DE NORMAS

Statut antérieur 
1

Employers - Employeurs - Empleadores

changer/change/cambiar

S Suppléant de Mr. AL RABIE
Mr. AL RABIE (Oman) T A
Mr. AMPIAH (Ghana) T A

Mr. APPELGREN (Suède) S Suppléant de Ms. LAURENT
Sr. ARTHUR ERRAZURIZ (Chili) T A
M. AXENTI (République de Moldova) S Suppléant de M. CERESCU
Mr. BARROSO (Mozambique) T A

S Suppléant de M. HAMADEH
Mr. CENTEL (Turquie) S Suppléant de Mr. PIRLER
M. CERESCU (République de Moldova) T A
Ms. CERQUEIRA COIMBRA DUQUE (Brésil) S Suppléant de Mr. LIMA GODOY

Mr. CHIBOTA (Zimbabwe) T A
Mr. DE OLIVEIRA RODRIGUES (Brésil) S Suppléant de Mr. LIMA GODOY
M. DIOP (Sénégal) T A

Mr. DLAMINI (Swaziland) T A

Mr. EBURAJOLO (Nigéria) S Suppléant de Mr. OSHINOWO
Mr. ERIXON (Suède) S Suppléant de Ms. LAURENT
Sr. FERRER DUFOL (Espagne) T A
M. GAYE (Sénégal) S Suppléant de M. DIOP

Sr. GONZÁLEZ GÓMEZ DE ARANDA S Suppléant de Sr. FERRER DUFOL

M. HAMADEH (Liban) T A
Mr. JAHNATEK (Slovaquie) T A
Mr. JANNERFELDT (Suède) S Suppléant de Ms. LAURENT

Ms. JERNECK (Suède) S Suppléant de Ms. LAURENT
Mr. JONES (Royaume-Uni) S Suppléant de Mr. LAMBERT
Mrs. KARIKARI ANNANG (Ghana) S Suppléant de Mr. AMPIAH

Mr. KATRIAK (Slovaquie) S Suppléant de Mr. JAHNATEK

Mr. LAMBERT (Royaume-Uni) T A
Ms. LAURENT (Suède) T A

T: Regular member / membre Titulaire / miembro titular
A: Deputy member / membre adjoint / miembro adjunto

1 S: Substitute member / membre suppléant / miembro suplente
O: Observer member / membre observateur / miembro observadore
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Mr. LIMA GODOY (Brésil) T A
Mr. MAWERE (Zimbabwe) S Suppléant de Mr. CHIBOTA
Sr. MORALES (Mexique) S Suppléant de Sr. PRIETO
Mr. ORUGBO (Nigéria) S Suppléant de Mr. OSHINOWO

Mr. OSHINOWO (Nigéria) T A
Sr. PIGNATARO PACHECO (Costa Rica) T A
Mr. PIRLER (Turquie) T A

Sr. PIZARRO MAASS (Chili) S Suppléant de Sr. ARTHUR ERRAZURIZ

Sr. PRIETO (Mexique) T A
Sr. PRIETO CONCHA (Chili) S Suppléant de Sr. ARTHUR ERRAZURIZ
Ms. RONDON LINHARES (Brésil) S Suppléant de Mr. LIMA GODOY
Sr. SUÁREZ SANTOS (Espagne) S Suppléant de Sr. FERRER DUFOL

S

Workers - Travailleurs - Trabajadores

add/ajouter/añadir

M. LINZA LUKEKE (République démocratique 
du Congo)

 - A

M. MUKALAY HANGA (République 
démocratique du Congo)

 - T

Previous status 
Statut antérieur 
Calidad anterior

New status 
Nouveau statut 
Nueva calidad

1

Workers - Travailleurs - Trabajadores

 - A

T: Regular member / membre Titulaire / miembro titular
A: Deputy member / membre adjoint / miembro adjunto

1 S: Substitute member / membre suppléant / miembro suplente
O: Observer member / membre observateur / miembro observadore
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COMMISSION DES ACCIDENTS DU TRAVAIL ET DES MALADIES PROFESSIONNELLES

COMMITTEE ON OCCUPATIONAL ACCIDENTS AND DISEASES

COMISIÓN DE LOS ACCIDENTES DEL TRABAJO Y LAS ENFERMEDADES PROFESIONALES

Previous status 
Statut antérieur 
Calidad anterior

New status 
Nouveau statut 
Nueva calidad

1

Workers - Travailleurs - Trabajadores

M. DA COSTA FARIAS (Portugal) T
Mr. HOTOVY (République tchèque) A
Mr. ROS (Cambodge) A
Mr. SCHØNING (Danemark) A
Ms. TOKUMO (Japon) A
Ms. WEINSTOCK (Etats-Unis) A

COMMISSION DE L'ECONOMIE INFORMELLE

COMMITTEE ON THE INFORMAL ECONOMY

COMISIÓN DE LA ECONOMÍA INFORMAL

Statut antérieur 
1

Employers - Employeurs - Empleadores

add/ajouter/añadir

Mme ROILAND (France)  - Suppléant de M. BOISSON

1 S: Substitute member / membre suppléant / miembro suplente
O: Observer member / membre observateur / miembro observadore
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changer/change/cambiar

M. BOISSON (France) T A

Sr. ECHAVARRÍA (Colombie) T A
M. FERRARA (Italie) S Suppléant de Mme SASSO MAZZUFFERI
Sr. FERRER DUFOL (Espagne) T A

Sr. GÓMEZ ALBO (Espagne) S Suppléant de Sr. FERRER DUFOL

Sr. GÓMEZ MORALES (Colombie) S Suppléant de Sr. ECHAVARRÍA
Sr. GONZÁLEZ GÓMEZ DE ARANDA S Suppléant de Sr. FERRER DUFOL

Mme MARTIN (France) S Suppléant de M. BOISSON
Sra. MONSALVE (Colombie) S Suppléant de Sr. ECHAVARRÍA

M. RIGHETTO (Italie) S Suppléant de Mme SASSO MAZZUFFERI
Mme ROSSI (Italie) S Suppléant de Mme SASSO MAZZUFFERI
Mme SASSO MAZZUFFERI (Italie) T A
Sr. SUÁREZ GARCÍA (Espagne) S Suppléant de Sr. FERRER DUFOL

Sr. VILLEGAS (Colombie) S Suppléant de Sr. ECHAVARRÍA
delete/supprimer/suprimir

Mme ANDRIEU (France) S

Workers - Travailleurs - Trabajadores

add/ajouter/añadir

M. NDIAYE (Sénégal)  - A
delete/supprimer/suprimir

Mme BERNARDO (Portugal) A
Mme COLETTI (Italie) A
M. JOUBIER (France) A
Mr. KASHIWA (Zambie) A
M. MIGNOT (France) A
Mr. OLSZEWSKI (Pologne) T
Ms. RHIE (République de Corée) A
Ms. TABOR (Danemark) A
Sra. TORRELLES LOZANO (Espagne) T
Mr. YOUNG (Royaume-Uni) A

T: Regular member / membre Titulaire / miembro titular
A: Deputy member / membre adjoint / miembro adjunto

1 S: Substitute member / membre suppléant / miembro suplente
O: Observer member / membre observateur / miembro observadore



COMMISSION DES RESOLUTIONS

RESOLUTIONS COMMITTEE

COMISIÓN DE RESOLUCIONES

Previous status 
Statut antérieur 
Calidad anterior

New status 
Nouveau statut 
Nueva calidad

1

Governments - Gouvernements - Gobiernos

T

Employers - Employeurs - Empleadores

add/ajouter/añadir

Sr. GELMI (Argentine)  - Suppléant de Sr. ALVAREZ GAIANI
delete/supprimer/suprimir

Sr. CARVAJAL  (Mexique) S

Workers - Travailleurs - Trabajadores

changer/change/cambiar

Mr. APPELBAUM (Etats-Unis) T A
Mr. ZELLHOEFER (Etats-Unis) A T

T: Regular member / membre Titulaire / miembro titular
A: Deputy member / membre adjoint / miembro adjunto

1 S: Substitute member / membre suppléant / miembro suplente
O: Observer member / membre observateur / miembro observadore



15.06.2002   15:03:15

COMMISSION DE L'APPLICATION DES NORMES

COMMITTEE ON THE APPLICATION OF STANDARDS

COMISIÓN DE APLICACIÓN DE NORMAS

Previous status 
Statut antérieur 
Calidad anterior

New status 
Nouveau statut 
Nueva calidad

1

Workers - Travailleurs - Trabajadores

delete/supprimer/suprimir

M. AUGUSTIN (Haïti) T
Mr. BARANIKO (République de Kiribati) T
M. CHARIF (Liban) T
Mrs. CZUGLERNÉ-IVANY (Hongrie) T
Sr. GORRITI VALLE (Pérou) T
M. GUINDO (Mali) T
Mr. JABAR (Philippines) T
M. LARBI KABBAJ (Maroc) T
Mr. LEPIK (Pologne) T
Mr. LÖRCHER (Allemagne) T
Mr. MERAL (Turquie) T
M. MEZIANI (Algérie) T
Mr. MOSS (Bahamas) T
Mr. NASHER (Yémen) T
Mr. NGULLA (République-Unie de Tanzanie) T
M. NTONE DIBOTI (Cameroun) T
Mr. OSHIOMHOLE (Nigéria) T
Mr. OSMAN (Jamahiriya arabe libyenne) T
M. OULD BRAHIM DIT DINA (Mauritanie) T
M. RODRIGUES DA COSTA (Angola) T
Mr. ROS (Cambodge) T
Mr. SALAMEH SA'ED EL KHALAF (Jordanie) T
Mr. THAILUAN (Thaïlande) T
Mr. THAKKAR (Inde) T
M. TOURE (Guinée) T
Mr. YIGZAW (Erythrée) T

T: Regular member / membre Titulaire / miembro titular
A: Deputy member / membre adjoint / miembro adjunto

1 S: Substitute member / membre suppléant / miembro suplente
O: Observer member / membre observateur / miembro observadore




